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LA REGIÓN Una de las partes más encantadoras del 
estado, la región de Campinas es una 
de las más apreciadas por los turistas 
nacionales y del extranjero. Gente a la 
que le encanta el turismo rural, la cultu-
ra del café, las construcciones históricas 
y con las actividades de aventura, sin 
mencionar, la excelente gastronomía.

Bellos jardines botánicos, parques y si-
tios centenarios son atractivos imperdi-
bles, con infraestructura, cultura y va-
rias experiencias para por en práctica el 
espíritu del bien-vivir.

 Es en esa región que también están ubi-
cadas las ciudades que valoran nuestro 
bien supremo, el agua, en sus manan-
tiales, ríos, cascadas, aguas termales, 
minas y varios eventos, que generan 
empleos, ofrecen escenarios especiales 
y vivencias únicas junto a la naturaleza.

Haciendas centenarias de café, sende-
ros para amantes del turismo ecológi-
co, miradores con vistas deslumbrantes 
y el famoso “Caminho da Fé” enrique-
cen sus ciudades que reciben desde los 
frecuentadores de viñas hasta los pele-
grinos que recorren a pie o en bicicleta 
por los senderos inspirados en el Cami-
no de Santiago de Compostela. Adre-
nalina, contemplación, cultura y mucho 
por vivir.

¡Es conocer más, aprovechar y ponerse 
a gusto!
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EL GUÍA
Aquí en este guía usted se sorpren-

derá con la diversidad de experien-

cias y la riqueza cultural que atravie-

sa generaciones. La conciencia de la 

preservación del medio ambiente y la 

historia de cada sitio, las tradiciones 

del interior y la fuerza del turismo re-

gional están presentes en todas las 

páginas de este itinerario. Al viajar en 

cada imagen y descripción, vienen 

las ganas de visitar las ciudades, los 

alrededores, las atracciones y vivir 

las experiencias de esos caminos tan 

interesantes. Sorpréndase con lo que 

esa región puede ofrecerle.

Será, cuando menos, increíble, cono-

cer con más detalles las Rutas Turísti-

cas Bem Viver, Águas e Flores Paulis-

ta e Entre Ríos, Serras e Cafés.
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RUTA VIVIR BIEN

LAS CIUDADES QUE MEZCLAN NATURALEZA, INFRAESTRUCTURA Y CALIDAD DE VIDA

Campinas, Elias Fausto, Americana, Nova Odessa, Santa Bárbara D’Oeste y Sumaré 
son las ciudades que componen la Región Turística Bem Viver.

Mayor ciudad de esa región, Campinas posee los placeres de ciudad del interior con la 
comodidad de una metrópole. Entre sus atractivos está el Parque Taquaral, el Bosque 
dos Jequetibás y la Pedreira do Chapadão. La ciudad cuenta condistintos shoppings y 
museos, como el Museo do Café, que cuenta la historia del producto que ha moderni-
zado todo el Estado de São Paulo.

Ya sea en el Zoo Municipal o en el Jardim Botânico, Americana se distingue como una 
ciudad tranquila con actividades al aire libre. En el turismo religioso vale la pena una 
visita a la Basílica de Sto. Antonio de Pádua, una de las más ricas en el arte sacra del 
estado.

Conocida como “Paraiso do Verde”, Nova Odessa posee la media de 15 árboles por 
habitante, y más de 30m2 de área verde para cada residente, el doble de lo recomen-
dado por la ONU. El “Largo de las Flores”, jardín temático con 10 mil m2 de área de-
dicada a las plantas floríferas herbáceas. El “Parque Ecológico Isidoro Bordon”, que 
hace poco ha conquistado el título de Zoológico Municipal concedido por el IBAMA 
son algunos de los principales puntos de ocio y turismo de la región.

Famosa por el turismo, Sumaré posee atractivos con el Paraiso das Águas o Expo 
Águas Sumaré, parque con atracciones acuáticas para toda la familia.

También se destaca el Horto Florestal, la Estación Ferroviaria y la Represa Marcelo 
Pedroni perfecto para ba~bos relajantes. Ya en Elias Fausto, el gran atractivo es su 
historia cafetera, que preserva gran parte de los caserones de los señores del café y 
muchas áreas verdes para ocio y para la práctica de actividades deportivas.

Los parques son el gran atractivo de Santa Bárbara D’Oeste. El más famoso de ellos 
es el Parque dos Ipês, con 7,2 hectáreas de área verde, con estructura completa para 
picnics alrededor.

Ciudades de ruta

 Campinas
 Elias Fausto
 Americana
 Nova Odessa
 Santa Bárbara D´Oeste
 Sumaré
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RUTA VIVIR BIEN

AMERICANA
	Zoo Americana  

	 “Cid Almeida Franco”
	Basílica Santuário Santo  

	 Antônio De Pádua

Instalado en un área de 120 mil me-
tros cuadrados, el zoo tiene función 
importante: realizar un trabajo de 
educación ambiental a través de sus 
animales mantenidos en cautiverio.  
Mantiene animales en cautiverio 
para aprender, investigar y repro-
ducir las especies silvestres como 
forma de garantizar la superviven-
cia de las poblaciones nativas. Son 

ZOO AMERICANA “CID ALMEIDA FRANCO”
aproximadamente 500 animales en-
tre reptiles, aves y mamíferos, en un 
total de más de 100 especies distin-
tas, siendo que 80% pertenecen a la 
fauna brasileña. Otras están amena-
zadas de extinción, lo que demues-
tra la preocupación con el estudio y 
la conservación de los animales bra-
sileños. El zoo recibe más de 500 
visitantes al año.

	 Como se llega:
	 Avenida do Brasil, 2525 - Jardim
	 Ipiranga - Americana – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3406-2075

	 Sitio web: www.americana.sp.gov.	
	 br/portal_parque/site_parque

	 Facebook:
	 f/parqueecologicomunicipal
	 deamericana

https://www.google.com/maps/place/Parque+Ecol%C3%B3gico+de+Americana/@-22.7532924,-47.3527751,15z/data=!4m12!1m6!3m5!1s0x0:0xe788dc77056cb8ab!2sParque+Ecol%C3%B3gico+de+Americana!8m2!3d-22.7532924!4d-47.3527751!3m4!1s0x0:0xe788dc77056cb8ab!8m2!3d-22.7532924!4d-47.3527751
https://www.americana.sp.gov.br/portal_parque/site_parque.php?a=noticias_busca
https://www.facebook.com/parqueecologicomunicipaldeamericana/photos/?tab=album&album_id=1075005082509517


GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO 9

La ciudad de Americana cultiva una 
fuerte tradición católica, que se originó 
con la llegada de los inmigrantes italia-
nos en 1887. En mitad de 1896, fue cons-
truida en las tierras de la Hacienda Salto 
Grande la primera capilla en homenaje 
a Santo Antônio, por estos inmigran-
tes. Desde fines de la década de 1940, 
la matriz vieja se había vuelto peque-

BASÍLICA SANTUÁRIO SANTO ANTÔNIO DE PÁDUA
ña. Después de una gran 
construcción, la Basílica 
atrae por la religiosidad, 
la arquitectura y también 
por su belleza. Sus pare-
des y techo tienen pinturas 
que son verdaderas obras 
maestras, pintadas por los 
hermanos pedro y Uldori-
co Gentilli con la participa-
ción del pintor y restaura-
dor, Alberto Ettore Gobbo. 
Uldorico Gentilli esculpió 
doce imágenes para el 
lado externo de la cúpula.
Esa es la mayor iglesia de 
la diócesis de Limeira y 
la de estilo neoclásico en 
Brasil. Mide 22m de altura 
em 80 m de largura, com 
30 de ancho. Su cúpula 

posee 50m de circunferencia y su piso 
se extiende por 42m. La base de la igle-
sia cuenta con 560 grandes estacas de 
concreto y fueron utilizados tres millo-
nes de ladrillos en su construcción. La 
iglesia tiene forma de cruz latina, con 
cinco naves y cúpula sobre la gran cruz. 
La fachada es formada por seis colum-
nas que sostienen su torre..

	 Como se llega:
	 Plaza Pio XII – Centro
	 Teléfono: (+55 19) 3461-5126

	 Sitio web: 
	 basilicasantoantonio.com.br

	 Instagram: @basilicasantoantonio

	 Facebook: f/basilicasantoantonio

RUTA VIVIR BIEN

https://www.google.com/maps/place/Pra%C3%A7a+Pio+XII+-+Centro,+Americana+-+SP,+13465-019/@-22.7392255,-47.3488543,14z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c89a32ca7c5573:0x508dca7ed2d7590a!8m2!3d-22.7392269!4d-47.3313447
https://www.instagram.com/basilicasantoantonio/
https://www.facebook.com/basilicasantoantonio/
http://basilicasantoantonio.com.br/
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Ubicado a 1.080 metros de altitud, el 
MAAS, como es cariñosamente cono-
cido, tuvo su inicio con tres atraccio-
nes: el “Espaço Carl Sagan”, “Espaço 
Sol” y el “Espaço para Observação 
Noturna”. Con la ayuda de astróno-
mos colaboradores y los residentes, 
el MAAS ha ganado nuevos espacios 
y cuenta con 14 atracciones. Recibe 
visitantes y escuelas para no solo en-

	 Pico Das Cabras – MAAS 		
	 (Museu Aberto De Astronomia)

	 Maria Fumaça
	 Aeroporto Internacional de 	

	 Viracopos - Campinas

PICO DAS CABRAS – MAAS 
(MUSEU ABERTO DE ASTRONOMIA)

tretener, pero sí, fomentar el recono-
cimiento y la valoración de la astrono-
mía, integrando la ciencia, educación 
y cultura de manera innovadora en un 
ambiente acogedor e interactivo. Más 
que ser un museo de informaciones 
y curiosidades, es también un medio 
de expresión y comunicación. Entre 
sus ambientes y equipos sobresalen 
el “Astrotheatro”, el “Espaço Gaia”, el 

CAMPINAS

“Espaço Sol”, el “Radiotelescópio” y el 

“Telescópio”.

	 Como se llega:
	 Carretera do Capricórnio, S/N
	 Campinas – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3298-6246

	 Sitio web: 
	 picodascabras.com.br/maas

	 Instagram: @picodascabrasoficial

	 Facebook:
	 f/parquepicodascabras

RUTA VIVIR BIEN

https://www.google.com/maps?q=PICO+DAS+CABRAS+-+MAAS&sxsrf=ALiCzsbLcUovgu7FNr9s8UEZLwP6Tj1GiQ:1652989019834&iflsig=AJiK0e8AAAAAYoaqa6toIPqtbRS3Pu7LZMxKB3778INE&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBggAEB4QFjoHCCMQ6gIQJzoNCC4QxwEQrwEQ6gIQJ1CdA1idA2D-CWgBcAB4AIABeYgBeZIBAzAuMZgBAKABAqABAbABCg&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwj4w8D8p-z3AhUMkZUCHW_4BdMQ_AUoAnoECAIQBA
https://www.instagram.com/picodascabrasoficial/
https://picodascabras.com.br/maas/
https://www.facebook.com/parquepicodascabras/
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Con recorrido total de 24 km en res-
tauradas y originales, recuperadas de 
antiguas compañías de ferrocarriles, el 
paseo de tren es lleno de historia, cul-
tura, diversión. Esa experiencia en vivir 
un viaje con la “Maria Fumaça” recupe-
ra la historia de la “Compañía Mogiana 
de estrada de Ferro” y del ciclo cafetero 
de Campinas y región. Uno de los atrac-

MARIA FUMAÇA

te el funcionamiento de la “Maria Fu-
maça” y el taller de recuperación de las 
locomotoras, coches y vagones, ins-
talada en la “Estação Carlos Gomes”. 
La “Maria Fumaça” es manejada por la 
ABPF – “Associação Brasileira de Pre-
servação ferroviária” – desde 1984.

	 Como se llega:
	 Calle Dr. Antônio Duarte da  
	 Conceição, 1501 -  
	 Jardim Madalena - Campinas – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3207-3637

	 Sitio web: 
	 www.mariafumacacampinas.com.br

	 Instagram:
	 @mariafumacacampinas

	 Facebook: f/mafucampinas

RUTA VIVIR BIEN

tivos, además de viajar con los señores 
del café, es conocer parte del acervo 
del museo dinámico que preserva la 
historia de los ferrocarriles brasileños, el 
mayor acervo preservado de América 
Latina. Referencia histórica para los mu-
seos americanos y europeos.
Además de las haciendas centenarias, 
los visitantes conocen detalladamen-

https://www.google.com/maps/place/Maria+Fuma%C3%A7a+Campinas/@-22.8591809,-47.0316949,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c8c599ccb00289:0x82db6e79144c8cca!8m2!3d-22.8591809!4d-47.0295062
https://www.mariafumacacampinas.com.br/
https://www.instagram.com/mariafumacacampinas/
https://www.facebook.com/mafucampinas/
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AEROPORTO INTERNACIONAL DE VIRACOPOS - CAMPINAS

En uno de los más importantes po-
los tecnológicos del país, en la ciudad 
de Campinas, la cual es servida por las 
principales universidades, carreteras y 
empresas de tecnología de punta, el ae-
ropuerto es hoy uno de los más expre-
sivos centros de inversión de “Infraero”.
El viejo “campo de pouso”, como era lla-
mado, se volvió uno de los principales 
puntos de conexión de América Latina. 
El Terminal de Logística de Carga de Im-
portación y Exportación posee un área 
de más de 81 mil metros cuadrados.

En la década del 90 el aeropuerto 
empezó a despuntar para el seg-
mento de “Carga Aérea Internacio-
nal” destacando su vocación car-
guera. Además de la ampliación de 
la infraestructura, la modernización 
de los procesos de movimiento de 
la carga y del despacho aduanero, 
desarrollados a través de asocia-
ción junto a la “Receita Federal”,  
hizo que el aeropuerto se volviera 
referencia en logística en el esce-
nario nacional. También fue elegido 
13 veces por los pasajeros como el 
mejor aeropuerto del país.

RUTA VIVIR BIEN

	 Como se llega:
	 Carretera Santos Dumont, km 66 		
	 Campinas

	 Teléfono: (+55 19) 3725-5000

	 Sitio web: www.viracopos.com

	 Instagram: @viracopos_airport

	 Facebook: f/AeroportoVCP

https://www.google.com/maps/place/Aeroporto+Internacional+de+Viracopos/@-23.008205,-47.1397572,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c8ca7445c3047b:0x88a68ef7d857f2a3!8m2!3d-23.008205!4d-47.1375685
https://www.instagram.com/viracopos_airport/
https://www.viracopos.com/pt_br/passageiro/
https://www.facebook.com/AeroportoVCP/
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ELIAS FAUSTO
 	Pesqueiro Brasa Parque
 	Trilhas Off Road
 	Clube de tiro Winchester

Además de toda la diversión y tran-
quilidad en el momento de la pesca, la 
experiencia de pasear por los huertos, 
probar las frutas, que están en la época 
de cosecha, tomándolas directamente 
del árbol y observar aves silvestres, es 
como volver a la niñez en el campo. El 
“Pesqueiro Brasa Parque” cuenta con 
un bellísimo lago rectangular con 30 
rayas para la pesca deportiva. El sitio 
posee restaurante, espacio para que 

PESQUEIRO BRASA PARQUE

los niños jueguen y atención especial 
en el lago. La gastronomía y exquisitas 
porciones completan el paseo.

	 Como se llega:
	 Carretera Joao Henrique  
	 Schultz Km 34,43, barrio Rosário
	 Elias Fausto – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 98249-8210

	 Instagram: 
	 @pesqueirobrasaparque

	 Facebook:
	 f/pesqueirobrasaparque

RUTA VIVIR BIEN

https://www.google.com/maps/place/Pesqueiro+Brasa+Parque/@-23.0374519,-47.3328244,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c8af76842ecd97:0x8ef65b67d6c0487f!8m2!3d-23.0374519!4d-47.3306357
https://www.instagram.com/pesqueirobrasaparque/
https://www.facebook.com/pesqueirobrasaparque/
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TRILHAS OFF ROAD

Elias Fausto es una ciudad con mu-
chas riquezas, que posee en su reper-
torio senderos off road para mountain 
bike, jipe y motocicleta, que se distin-
guen por sus singularidades. Uno de 
los senderos más importantes de la 
ciudad, el “camino do Sol”, es perfec-

to para amantes 
de las camina-
tas: un ambiente 
agradable, que 
pasa casi que 
exclusivamen-
te por áreas ru-
rales, invita a la 

introspección y al desprendimiento 
material. El “camino do Sol” posee un 
total de 241 km. De esos, 23 km pasan 
por Elias Fausto.
En el tramo es posible tener contacto 
con la crianza de animales, los diver-
sos cultivos, mucha naturaleza, lagos, 
árboles y animales silvestre. Pájaros o 
un mamífero interesante puedem cru-
zar el camino, una sorpresa y contem-
plación única.

	 Como se llega:
	 Carretra do Saltinho
	 Elias Fausto - SP  

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3821-7032
	 (+55 11) 2215-1661  
	 (Caminho do Sol)

CLUBE DE TIRO 
WINCHESTER

El club ha sido creado para atender a 

los CAC”s (cazadores, tiradores y co-

leccionistas) de la región. La curiosi-

dad es que el club es todo temático, 

en el clima del Lejano Oeste, volvién-

dolo agradable hasta para programas 

en familia. En el “Winchester” hay pis-

RUTA VIVIR BIEN

ta de tiro al platillo, pista de caza y pis-

ta de armas de caño corto.

Aún hay actividades infanto-juvenil, 

como el tiro con arco, “airsoft” y aire 

comprimido.

	 Como se llega:
	 Carretera Mun. Slt-161  
	 Elias Fausto - SP 

	 Teléfono:  (+55 19) 98177-0009

	 Instagram: @ctw.clubedetiro

	 Facebook:
	 f/clubedetirowinchester

https://www.google.com/maps?q=clube+de+tiro+winchester&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsavp63SlUtulYMZ8oghWkiciAjAqA:1652989753578&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBAgjECcyCgguEMcBEK8BECcyBQgAEIAEMgUIABCABDILCC4QgAQQxwEQrwE6BwgjELADECdKBAhBGAFKBAhGGABQ4QNYvQZgxghoAXAAeACAAYwBiAGUApIBAzAuMpgBAKABAcgBAcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiAo-3jquz3AhUyu5UCHYitBxIQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/ctw.clubedetiro/
https://www.facebook.com/clubedetirowinchester/
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Ideado desde 1990 y fundado en 
2007, ocupa un área urbana de 10 hec-
táreas y es reconocido internacional-

 Jardim Botânico Plantarum

NOVA ODESSA

mente como centro de investigación 
y conservación de la flora brasileña. 
El espacio, referencia en paisajismo 
sostenible, fue estructurado para el 
desarrollo de investigaciones cientí-
ficas y para el cultivo sistemático de 
las colecciones botánicas en forma-
ción, colaborando para el desarrollo 
de proyectos destinados a la conser-
vación de especies amenazadas. Su 

JARDIM BOTÂNICO PLANTARUM

acervo botánico vivo se constituye de 
más de 4000 especies vegetales que 
representan los principales grupos 
botánicos de la flora nativa de Brasil. 
También posee centro de eventos y 
dos restaurantes. Entre los 80 mil m² 
de jardines temáticos, lagos, bosques, 
estructuras técnicas y colecciones 
botánicas debidamente identificadas 
con placas visualmente accesibles. 

	 Como se llega:
	 Avenida Brasil, 2000
	 Nova Odessa – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3466-5587

	 Sitio web: www.plantarum.org.br

	 Instagram:
	 @jardimbotanicoplantarum

	 Facebook:
	 f/jardimbotanicoplantarum

RUTA VIVIR BIEN

https://www.google.com/maps/place/Jardim+Bot%C3%A2nico+Plantarum/@-22.7802523,-47.3178145,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c8984e001af117:0xffbbe7df3a80bdf6!8m2!3d-22.7802524!4d-47.3133352
https://www.instagram.com/jardimbotanicoplantarum/
http://www.plantarum.org.br/
https://www.facebook.com/jardimbotanicoplantarum/
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Ubicado en el barrio rural “Santo An-

tonio do sapezeiro”, conocido como 

la “Terra da Linguiça” (Tierra del 

Chorizo), el restaurante se ha vuelto 

el principal punto comercial de la re-

gión. Creada por “Seu Amadeu”, en 

la década de los 60, la receta origi-

nal del tradicional y conocido chori-

zo, aún es guardada bajo siete llaves 

 Rancho da LinguiçaSANTA BÁRBARA 
D´OESTE

por sus hijos y familia que manejan el 

negocio. Comida de campo autenti-

ca, en abundancia y artesanal. Sirve 

el chorizo y sus más variadas presen-

taciones, típica de la cultura del cam-

po, que ha pasado a identificar a la 

ciudad.

RANCHO DA LINGUIÇA 	 Como se llega:
	 Calle João Manuel, 157  
	 Santo Antônio
	 Santa Bárbara d’Oeste – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99400-7492

	 Sitio web: 
	 ranchodalinguica.com.br

	 Instagram:
	 @ranchodalinguiçaoficial

	 Facebook:
	 f/ranchodalinguiçaoficial

RUTA VIVIR BIEN

https://www.google.com/maps?client=firefox-b-d&q=rancho+da+lingui%C3%A7a+em+santa+b%C3%A1rbara&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwibwqLTq-z3AhUBjZUCHaDeDqoQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/ranchodalinguicaoficial/
https://ranchodalinguica.com.br/
https://www.facebook.com/ranchodalinguicaoficial/
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Una de las mayores fábricas de dul-
ces de la “Región Metropolitana de 
Campinas” se ha vuelto conocida 
por la excelencia de sus productos, 
todos en exposición en su tienda 
de venta al por menor. Son muchos 
ítems irresistibles. Uno de sus des-
taques es la producción de dulces 
en barra de varios sabores, como el 
dulce de leche, la cocada, el dulce 

	Alambique Doces e 
	 Bebidas TerraSUMARÉ

de maní y dulces cremosos, además 
de la rapadura en los sabores natu-
ral, calabaza, coco, cidra y maní. Sus 
dulces y bebidas son  artesanales y 
fabricados con productos directo 
del campo.

ALAMBIQUE DOCES E BEBIDAS TERRA 
	 Como se llega:
	 Calle  Izaltina Orlandine Terra, 301 
	 Sumaré – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 98722-1306

	 Sitio web:
	 www.docesterra.com.br

	 Facebook: f/DocesTerra

RUTA VIVIR BIEN

https://www.google.com/maps?client=firefox-b-d&q=ALAMBIQUE+DOCES+E+BEBIDAS+TERRA+sumar%C3%A9&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjP99qFrOz3AhVJkZUCHQwrD-wQ_AUoAXoECAIQAw
http://www.docesterra.com.br/
https://www.facebook.com/DocesTerra/
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NUEVE CIUDADES PAULISTAS EN LAS QUE EL ENCANTO ES LA GUINDA DEL PASTEL

Con el turismo en la vena, esos sitios juntos tienen más de 300 mil habitantes 
según el “Censo” del IBGE de 2020. Son ciudades en las que la naturaleza se une 
a la infraestructura para recibir visitantes, con excelentes opciones de paseo y 
recreación, gastronomía y descanso. En esa región ocurren eventos, festividades 
y festivales variados y la importancia de la región es reforzada por la belleza de 
los municipios con su gastronomía, historia y cultura únicas.

En la encantadora Serra Negra, una de las ciudades más visitadas de la “Serra 
da Mantiqueira”, los turistas buscan ropas y productos artesanales. Su excelente 
gastronomía, opciones de hospedaje y paseos atraen a los turistas todo el año. 
Amparo se destaca por sus antiguas haciendas de café, con clima templado, 
casarones tumbados y mucha historia para contar. Jaguariúna, la “Capital del 
Caballo” es llamada de “Estrela  Mogiana”. Sus paseos, eventos variados, activi-
dades de turismo ecológico y gastronomía de calidad contribuyen para su buena 
fama. Muchas flores, teléfonos públicos con forma de zuecos típicamente holan-
dés, molinos de viento y paseos distinguidos son las atracciones de Holambra, 
famosa por su encanto y por la cultura de Holanda.

Los amantes de actividades radicales tienen destino seguro, Socorro, uno de los 
principales polos de deportes de aventura del estado, además de sus cascadas y 
aguas medicinales. Conocida como la “Capital Termal do Brasil”, Águas de Lin-
dóia posee agua mineral, miradores con vista panorámica exuberante, además 
de encantadores parques, turismo rural y muchas opciones de ocio. Ya la vecina 
Lindóia, Capital Nacional del Agua Mineral, posee fuerte ecoturismo paisaje des-
lumbrante y atracciones muy diversas. Pedreira, la capital de la Porcelana, don-
de hay ferias, museos, equipos para ocio, producción e artículos de porcelana y 
también buena gastronomía. La encantadora Monte Alegre do Sul posee centro 
histórico rico. Gastronomía e infraestructura para recibir visitantes.

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

Ciudades de ruta
 Serra Negra

 Amparo

 Jaguariúna

 Holambra

 Pedreira

 Monte Alegre do Sul

 Lindóia

 Socorro

 Águas de Lindóia
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PEDREIRA

AMPARO

LINDÓIA

SOCORRO

MONTE ALEGRE 
DO SUL

SERRA NEGRA

JAGUARIÚNA

HOLAMBRA

ÁGUAS DE LINDÓIA

	 NATURALEZA Y AVENTURA

	 RELIGIOSIDAD, ARTE,  
	 HISTORIA Y BIENESTAR

	 PARQUES TEMÁTICOS

	 GASTRONOMÍA

	 COMPRAS

	 NEGOCIOS Y EVENTOS
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ÁGUAS E FLORES PAULISTA

BOSQUE ZEQUINHA DE ABREU

 Bosque Zequinha de Abreu
 Caminho do Silêncio
 Balneário Municipal Edson  

	 Brasil Rizzo
 Morro Do Cruzeiro
 Plaza Adhemar De Barros
 Plaza Do Artesão

En una de las calles más concurridas 
de la ciudad, el Bosque Zequinha de 
Abreu es un espacio para disfrutar de 
la naturaleza en pleno centro de Águas 
de Lindóia.
Pero el gran destaque es la “Feirin-
ha de Artesanato” que ocurre todos 
los fines de semana. Es una excelente 
oportunidad para obtener objetos de 

ÁGUAS DE 
LINDÓIA

decoración, los tejidos de punto y otros 
productos regionales a buen precio.
El  bosque posee rincones para relajar-
se y caminar, con una buena variedad 
de plantas. 

	 Como se llega:
	 Alameda Américo Pascoli
	 Águas de Lindóia – SP 

https://www.google.com/maps?client=firefox-b-d&q=BOSQUE+ZEQUINHA+DE+ABREU&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwipxZ-4rOz3AhWwupUCHbvABlEQ_AUoAXoECAIQAw
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Ocio, termalismo – maneras de uso 
del agua mineral y su aplicación en 
tratamientos de salud, 
crenoterapia – indicación 
y uso de aguas minerales 
con propósito de terapia 
y mucho más. Son más de 
30 servicios entre baño 
de inmersión, masajes, 
piscinas de agua mineral, 
ducha escocesa, baño de 
arcilla, todas estas cosas 
en un espacio muy agra-
dable cercado de verde 

BALNEÁRIO MUNICIPAL EDSON BRASIL RIZZOCAMINHO DO 
SILÊNCIO

Trayecto que conecta la Iglesia Nossa 
Senhora das Graças a la cima del cerro 
del Cruzeiro y al monumento del Cris-
to Redentor es una ruta de peregrina-
je, hecha a pie, reuniendo los aspectos 
religiosos, ambientales e históricos. El 
“Caminho do Silencio” era una antigua 
ruta de peregrinaje que fue recuperada.

	 Como se llega:
	 Alameda Nossa Senhora
	 das Graças
	 Águas de Lindóia – SP 

y bellos jardines proyectados por el 
paisajista Burle Marx.

	 Como se llega:
	 Plaza Dr. Francisco Tozzi
	 Águas de Lindóia – SP 

	 Teléfono:  (+55 19) 3824-1435

	 E-mail: balnearioalsac@gmail.com

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps/place/Balne%C3%A1rio+Municipal+de+%C3%81guas+de+Lind%C3%B3ia/@-22.475543,-46.6278194,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c911a90e4d85ed:0x5b716fe5fdc0343d!8m2!3d-22.4755387!4d-46.6256249
mailto:balnearioalsac%40gmail.com?subject=
https://www.google.com/maps/place/Av.+Nossa+Sra.+das+Gra%C3%A7as,+%C3%81guas+de+Lind%C3%B3ia+-+SP,+13940-000/@-22.4758961,-46.628877,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c911a981f87d49:0xc74215770bec2ae9!8m2!3d-22.4758961!4d-46.6266883
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Tarjeta postal de la ciudad de Águas 
de Lindóia, la plaza tiene jardines 
proyectados por Roberto Burle Marx 
distribuidos por la inmensa área ver-
de. A quienes les gusta ejercitarse, 
los barcos a pedales van a mover el 
paseo. También es allá que se inician 
los paseos en los pequeños trenes y 
carruaje, para conocer los principales 
puntos de la ciudad,

PLAZA ADHEMAR 
DE BARROS

MORRO DO CRUZEIRO

Quienes visitan la región no pueden de-
jar de ver una de las principales atrac-
ciones presentes en la mayoría de las 
ciudades de esa parte del interior pau-
lista; la estatua del Cristo Redentor. En 
Águas de lindóia, la obra queda en el 
Morro do Cruzeiro, en la región central 
de la ciudad. A 1.200 metros de altitud, 
el sitio permite una vista panorámica del 
municipio y de la región, cercada por la 
Serra da Mantiqueira,

 El sitio es un punto turístico de gran cir-
culación. El acceso es gratuito y la visita-
ción puede ser hecha a pie, en coche, en 
tranvía o hasta mismo con los  pequeños 
trenes disponibles en el rancho. Además 
de que posee acceso fácil por carretera 
asfaltada, hay también um trayecto que 
lleva al cerro, denominado “Caminho do 
Silêncio”, perfecto para caminar a pie.

	 Como se llega:
	 Calle Adônis s/n
	 Águas de Lindóia – SP 

En medio a tanta tranquilidad, la pla-
za es el escenario de grandes even-
tos, como el encuentro de “Autos 
Antigos”, cuando sus jardines y cés-
pedes se quedan llenos de coches  
antiguos, en el que coleccionistas y 
admiradores vienen de todas partes 
de Brasil para apreciarlos.

	 Como se llega:
	 Plaza Adhemar de Barros, 
	 Centro - Águas de Lindóia – SP 

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?client=firefox-b-d&q=morro+do+cruzeiro+aguas+de+lindoia&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiimsrVrez3AhUtu5UCHawqBX4Q_AUoAXoECAIQAw
https://www.google.com/maps?q=pra%C3%A7a+adhemar+de+barros+aguas+de+lindoia&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsbcKwNplH7wNjmPb_QNa2T8N3do8g:1652990552483&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMYADIGCAAQHhAHMggIABAeEAgQBzoHCCMQsAMQJzoHCAAQRxCwAzoSCC4QxwEQrwEQyAMQsAMQQxgBOg8ILhDUAhDIAxCwAxBDGAE6CAgAEB4QDxANOgoILhDHARCvARANOgsILhCABBDHARCvAToICAAQHhAIEA1KBAhBGABKBAhGGABQ5QVY6x5gmi1oAnABeACAAZoBiAGcCJIBAzAuOJgBAKABAcgBDMABAdoBBAgBGAg&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwi5_rPnrez3AhW1R7gEHRN_B8oQ_AUoAXoECAIQAw
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Luego en la carretera de la ciudad, 
al lado del pórtico, turistas encuen-
tran una estructura con 40 boxes y 
dos cafeterías, en los cuales profe-
sionales exponen y comercializan 
variados tipos de artesanías. En el 

PLAZA DO ARTESÃO
poner en la heladera y hasta tarjetas 
postales.

	 Como se llega:
	 R. Rio de Janeiro, 2055 - Center
	 Águas de Lindóia - SP

	 Facebook: f/Praça-do-Artesão-
	 Águas-de-Lindóia

espacio es posible encontrar dulces 
y compotas, artículos de ganchillo, 
paños de cocina, esculturas en ma-
dera, recuerdos de Águas de Lin-
dóia en forma de pequeños galones 
de agua, chapitas magnéticas para 

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps/place/Pra%C3%A7a+do+Artes%C3%A3o+-+R.+Serra+Negra,+%C3%81guas+de+Lind%C3%B3ia+-+SP,+13940-000/@-22.4860109,-46.6354702,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c910fdc31e77db:0x5910583c46a82195!8m2!3d-22.486092!4d-46.6332782
https://www.facebook.com/Pra%C3%A7a-do-Artes%C3%A3o-%C3%81guas-de-Lind%C3%B3ia-1310277035756723/
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AMPARO
	Fazenda Atalaia

	Fazenda Benedetti   

	Vinícola Terrassos 

	Cachaça Da Torre

ÁGUAS E FLORES PAULISTA
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La hacienda Atalaia sobresale en la 
región por reunir, en una sola propie-
dad, aspectos importantes de nuestra 
historia, arquitectura y cultura, repre-
sentando un poco de la identidad pau-
lista en sus decisivos ochocientos. La 
propiedad de 1870, que perteneció a 
Pedro Penteado, presidente del Banco 
Industrial de Amparo traduce visual-
mente el resultado de la cultura mate-
rial del café.
La planta de la hacienda se destaca 
partir del patio que está orientado ha-
cia el granero de café y la sede ubi-
cadas a la derecha. Los detalles de la 

FAZENDA ATALAIA construcción llaman la atención para 
las tejas “capa canal”(como las tejas 
romanas), las baldosas de ladrillos del 
patio del café, con formulación de he-
rencia romana entre otros curiosos. 
Una invitación para un viaje histórico a 
las Orígenes de São Paulo, de la arcilla 
y de la madera.
Mismo con la tentativa de continuidad 
del cultivo del café, los efectos de la 
crisis de 1929 afectaron la producción. 
La hacienda fue vendida y los nuevos 
dueños, abuelos del actual propietario, 
han construido una destilería.
La antigua destilería dio lugar a una 
carpintería, con maderas aprovecha-
das en las obras de recuperación y 
restauro arquitectónico del Granero y 
Sede, construcciones de Tapia de Ma-
dera y de Pilón. El espacio de la Tosta-
dora es usado para la educación patri-
monial y turismo rural: recibe escuelas 
que vivencian en talleres el proceso de 
fabricación de quesos, panes y talleres 
de técnicas de construcción: Tapia de 
Madera, Pilón y Adobe. Ya los turistas 
pueden vivir esa experiencia los fines 
de semana y días festivos y pueden 
aproximarse un poco de su historia a 
través del desayuno de la hacienda y 
de una visita histórica guiada por la 

propiedad.
Además de la producción de leche, la 
hacienda posee una quesería. Fue de 
allá, en 2016 que ha salido el primer 
producto brasileño premiado con una 
medalla de oro en el World Cheese 
Awards, de San Sebastian, España: el 
Queijo Tulha, fabricado a partir de una 
masa cocida con leche de vaca tipo 
A, con bajo contenido de grasa y tres 
tipos de curación. Queso con cáscara 
dura y rojiza, masa firme como la de 
un parmesano, pero que se deshace 
en la boca. Otros best-sellers: queso 
Mogiana, madurado por 120 días, bue-
na acidez, tono anaranjado por el uso 
de annatto y es indicado para recetas 
calientes; y el queso Mantiqueira, de 
sabor suave presentado en dos versio-
nes: con cáscara madurada y romero 
o lavada en la cerveza Stout que, que 
presenta mayor cremosidad. 

	 Como se llega:
	 Fazenda Atalaia, Rodovia SP-352 	
	 (Rod. Antonio Cazalini), Km 137
	 Amparo – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99750-8129	 	

	 Sitio web: 
	 fazendaatalaiaamparo.com.br

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps/place/Fazenda+Atalaia/@-22.6656951,-46.7801962,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c921b6fadabe81:0xae69af3f009e8a43!8m2!3d-22.6656951!4d-46.7780075
https://fazendaatalaiaamparo.com.br/
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La historia de los Benedetti tiene su 
origen en mitad de 1880, en la Provin-
cia de Trento, Italia. La familia inmigró 
para las ciudades brasileñas de Am-
paro y Serra Negra y sus integrantes 
empezaron a trabajar con aparceros 
en el cultivo del café y así han adquiri-
do la Fazenda Benedetti.
A través del pago de una deuda, 
la familia recibió un ingenio para el 
procesamiento de la caña de azú-
car y una destilería de cobre. Así se 
inició la producción de aguardiente 
(cachaça) para consumo propio y la 
fama del aguardiente “artesanal” de 

FAZENDA BENEDETTI   buena calidad se ex-
tendió y la produc-
ción fue aumentando 
gradualmente.
Actualmente, la cuar-
ta generación de la 
familia sigue su le-
gado produciendo 
los aguardientes (ca-
chaças) de marca 
“Flor da Montanha”, 
“Grann Nono” y “An-
tõnio Benedetti”.
Con más de 90 años 
de historia, calidad y 
tradición, los tradi-
cionales aguardientes 
artesanales, licores, vinos, miel, dul-
ces, jugos, embutidos, artesanías, en-
tre otros productos producidos por 
colaboradores de la región del circui-
to de “Águas Paulista” se encuentran 
por allí.
 Probar los mejores aguardientes, to-
mar un cafecito sin prisa y degustar 
las delicias del campo con la familia y 
amigos en el emporio, en la cafetería 
Spazio

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

Benedetti, en la Penetteria Zia Theresa 
y el “Apiário Benedetti”. ¡Experiencias 
inolvidables!

	 Como se llega:
	 Rod. SP-360, Km 138
	 Amparo - SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3807-4848
	 97114-4731 / 3807-2147	

	 Site web:
	 www.fazendabenedetti.com.br

https://www.google.com/maps/place/Fazenda+Benedetti+-+Turismo+Rural/@-22.6800952,-46.7350474,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c923c682088933:0x33d70bfa560bc7c1!8m2!3d-22.6800952!4d-46.7328587
https://www.fazendabenedetti.com.br/
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El sueño de producir vinos finos en 
tierras paulistas, diferencia del cono-
cimiento existente en la época y con 
la ambición de hacer grandes vinos, 
fue la realización de un sueño al cul-
tivar sus viñas. Después de muchas 
pruebas con más de 20 variedades de 
uvas viníferas, la “Vinícola Terrassos” 
concluyó en 2010 su nueva cantina y 
empezó la elaboración de vinos úni-
cos. En la altitud de la “Serra da Man-
tiqueira” se ha  encontrado el clima 
perfecto, por su gran amplitud térmi-
ca y la posibilidad de que hayan dos 
cosechas al año.

VINÍCOLA TERRASSOS 
Con viñas propias, utiliza el cultivo de 
invierno para extraer mayor expre-
sión de terruño. La parte ecológica 
garantiza una mínima intervención en 
la elaboración del vino, con poco uso 
del roble, lo que resulta en vinos que 
expresan el potencial de su sitio. Son 
producidos dos líneas de vinos, “4 Es-
tações” y “Grandes Vinhos”.
Entre sus valores énfasis para la cultu-
ra del vino dentro del contexto social 
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y familiar, fomentando y patrocinando 
actividades orientadas al desarrollo 
de la cultura y nuestra historia.

	 Como se llega:
	 SP 352 - Rod. Amparo Itapira, 
	 km 137 – a 6 km do centro 
	 Amparo – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99744-4094

	 Sitio web: terrassos.com.br

https://www.google.com/maps?client=firefox-b-d&q=VIN%C3%8DCOLA+TERRASSOS&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjH-N2Br-z3AhV9tJUCHSKJDOIQ_AUoAXoECAIQAw
https://terrassos.com.br/
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Las “Cachaças da Torre” son fabrica-
das artesanalmente desde 1998, en la 
quinta Torre Annunziata. Como era pro-
ducto artesanal, fabricado en pequeña 
escala, su consumo era limitado a los 
familiares, amigos del propietario y los 
vecinos. Luego pasó a ser conocida por 
más personas y las “Cachaças da Torre 
Annunziata empezaron a comercializar 
su producto de manera formal.

CACHAÇA DA TORRE El proceso de fermentación, base para 
el aguardiente de calidad, es hecho en 
tanques de acero inoxidable y el uso 
de fermento propio y el agua es de la 
mina que existe en la propiedad.
La “Cachaça da Torre” descansada fue 
premiada con la medalla de bronce en 
2008, y con la medalla de plata, en 
2012, en el Concurso de “Avaliação de 
Cachaças”, durante el Brazilian Mee-
ting on Chemistry of Food and Beve-
rages, supervisionado por el “Institu-

to de Química 
de São Carlos” 
(IQSC –USP). 
La “Cachaça da 
Torre” enveje-
cida en roble 
obtuvo la 2ªco-
locación (me-
dalla de plata), 
en el mismo 
concurso. Cabe 
añadir que esta 
es la evalua-
ción de mejor 
credibilidad en 
Brasil para “ca-
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chaças”. La misma “Cachaça da To-
rre” envejecida, safra 2007, ha gana-
do la medalla de plata en el “Concurso 
Mondial- Spirits Selections”, en Bru-
selas – Bélgica, en 2012.
El licor de aguardiente Santa Cana, 
obtenido a partir de la “Cachaça da 
Torre Descansada”, ha alcanzado 
gran prestigio en el mercado. Eso sin 
decir que pueden ser creados varios 
tragos, como el conocido Santa Sici-
lia, que mezcla partes iguales del licor 
con jugo de limón siciliano y hielo.

	 Como se llega:
	 SP 360 - Km. 117,5 - Barrio de la 		
	 Areia Branca, Sítio Torre 
	 Annunziata - Amparo – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99672-7729

	 Sitio web: 
	 www.cachacasdatorre.com.br

https://www.google.com/maps/place/Alambique+Cacha%C3%A7as+da+Torre+(Santa+Cana)/@-22.7852964,-46.8148921,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c92793b0dbfe5b:0x79dfc968336e10f8!8m2!3d-22.7852964!4d-46.8127034?hl=pt-BR
http://www.cachacasdatorre.com.br/
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El Gran Portal que da acceso al centro 
de Holambra fue inaugurado en 2004 
y sigue las características de las cons-
trucciones típicas holandesas, como 
el ladrillo a vista, techo inclinado, 
grandes ventanas, entre otras. Él les 
da las bienvenidas a los turistas con 
la histórica inscripción, 1948, año de 
fundación de la ciudad.

PORTAL TURÍSTICO

HOLAMBRA

 Portal Turístico
 Parque Van Gogh
 Deck Do Amor
 Praça Bento Euzébio Tobias 
 Praça Dos Pioneiros
 Praça Da Cachoeira
 Rua Dos Guarda-Chuvas
 Moinho Povos Unidos
 Quinta-Feira De Sabores
 Parque Cidade Das Crianças

Merece la pena hacer una parada y 
sacar fotos.

	 Como se llega:
	 Calle Rota dos Imigrantes, 		
	 entroncamiento con la  
	 carretera SP 107 - Holambra – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3802-8000

	 Sitio web:  
	 www.holambra.sp.gov.br
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https://www.google.com/maps?q=PORTAL+TUR%C3%8DSTICO+holambra&bih=710&biw=1465&client=firefox-b-d&hl=pt-BR&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjCjafUr-z3AhWMspUCHfV3BDEQ_AUoAXoECAIQAw
http://www.holambra.sp.gov.br
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El parque es amplio, con muchas op-
ciones de ocio; pared de escalada, 
barco a pedales, alquiler de bicicle-
tas, restaurantes, cafés, quioscos y 
compras. El espacio ya se distingue 
por su nombre, pues hace homenaje a 
uno de los artistas más influyentes del 
arte. Y, así como los cuadros de Van 
Gogh, el paisaje del parque le encanta 
al público,
 Ubicado en la “Orla dos Chalés”, a 
las orillas del bello Lago Holandés, el 
espacio recibe exposiciones de arte 

PARQUE VAN GOGH

Inspirado en la tradición europea de 
poner candados en puentes, como 
el famoso Pont de l”Archevêche, en 
Paris, simbolizando las promesas, de-
seos y sueños de parejas. Algunos 
candados están allá, rústicos. Otros 
ya están adornados y personalizados. 
Es común ver parejas cerrando sus 
candados en  la terraza y lanzando las 
llaves al agua.

DECK DO AMOR

Además del sitio para poner los can-
dados, la terraza es favorecida por el 
paisaje, por las flores y hasta por una 
música romántica, que está continua-
mente tocando en un pequeño alta-
voz instala-
do en el sitio. 
La terraza es 
también even-
tualmente uti-
lizada para 
presentacio-
nes culturales 
y musicales.

	 Como se llega:
	 Alameda Mauricio de Nassau,
	 54-84, section A 
	 Holambra – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3802-8000

	 Sitio web: holambra.sp.gov.br

	 Instagram: @prefeituradeholambra

y atracciones culturales. Allí, los visi-
tantes pueden apreciar réplicas de las 
obras de Van Gogh, incluyendo “La 
Noche Estrellada”, “Retrato del Dr, 
Gachet” y “Los Comedores de Pata-
tas”, además de pinturas, esculturas y 
dibujos hechos por holambreses del 
“Núcleo de Atenção e Orientação Te-
rapêutica ao Trabalho de Holambra” 
(NAOTT).

	 Como se llega:
	 Av. das Tulipas, Lago do Holandês
	 Holambra – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99738-2333

	 Instagram: 
	 @parquevangoghholambra
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https://www.google.com/maps/place/Deck+do+Amor/@-22.6314432,-47.0599885,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c8efb96049abf7:0xabf0787c262daa2d!8m2!3d-22.6314432!4d-47.0577998?hl=pt-BR
https://www.instagram.com/prefeituradeholambra/
http://holambra.sp.gov.br
https://www.google.com/maps?q=PARQUE+VAN+GOGH+holambra&client=firefox-b-d&bih=710&biw=1465&hl=pt-BR&sxsrf=ALiCzsavXAkpISRJZysUmx2kL97DGxzXSg:1652991086681&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCwguEIAEEMcBEK8BMgYIABAeEAU6BwgjELADECc6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQkwNYkwNgyQdoAXABeACAAYYBiAGGAZIBAzAuMZgBAKABAqABAcgBCcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjI9c6KsOz3AhVxuJUCHTTnCR8Q_AUoAnoECAIQBA
https://www.instagram.com/parquevangoghholambra/
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PRAÇA DOS 
PIONEIROS

Es allí que se ubica el primer inmueble, 
construido en la década del 50, para 
alojar a los presidentes de la “Coope-
rativa Agropecuária”, creada por los 
primeros inmigrantes que allí llegaron. 
Actualmente, la Plaza de los Pioneros 

es escenario de diversos eventos que 
ocurren a lo largo del año. Para marcar 
la historia de los pioneros holandeses 
en la región, en ella hay pedazos de 
tronco y una plancha de madera perte-
neciente a una ceiba 
que se ubicaba fren-
te a la antigua sede 
de la “Fazenda Ri-
beirão” y una escul-
tura en madera, un 
homenaje a los inmi-
grantes y que expre-
sa la fe y el coraje de 
los holandeses que 
para allá se dirigían. 
También posee un 
área de alimentación con quioscos, 
glorieta y área para picnic.

	 Como se llega:
	 Plaza de los Pioneiros
	 Holambra - SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3802-8000

	 Sitio web: 
	 www.holambra.sp.gov.br

	 Instagram: @prefeituradeholambra

	 Facebook: f/prefeituradeholambra

Ubicada frente al ayuntamiento de 
la ciudad, la Plaza Bento Euzébio To-
bias, también conocida como “Praça 
do Betão”, es famosa por sus jardines 
y paisajismo impresionantes. Además 
de eso, el sitio posee bancos, pérgo-
la y una encantadora glorieta, Siendo 
aún, el conocido punto de la placa 
#Eu Amo Holambra, el sitio buscado 
para sacarse fotos.

PRAÇA BENTO 
EUZÉBIO TOBIAS 

	 Como se llega:
	 Alameda Mauricio de Nassau, 444
	 Center - Holambra – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3802-8000

	 Sitio web: 
	 www.holambra.sp.gov.br

	 Instagram: @prefeituradeholambra
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https://www.google.com/maps?q=PRA%C3%87A+BENTO+EUZ%C3%89BIO+TOBIAS++holambra&client=firefox-b-d&bih=710&biw=1465&hl=pt-BR&sxsrf=ALiCzsYy8Sjn41jxvKOWUB3S-GuG4rrOqQ:1652991547947&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgjELADECc6BwgAEEcQsAM6BwgAELADEEM6CggAEOQCELADGAE6EgguEMcBEK8BEMgDELADEEMYAkoECEEYAEoECEYYAVCEIliEImDRJWgBcAF4AIABaYgBaZIBAzAuMZgBAKABAqABAcgBE8ABAdoBBggBEAEYCdoBBggCEAEYCA&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjA6KbAsez3AhXInpUCHcuuB_IQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/prefeituradeholambra/
https://www.instagram.com/prefeituradeholambra/
http://www.holambra.sp.gov.br
https://www.google.com/maps?q=PRA%C3%87A+DOS+PIONEIROS++holambra&client=firefox-b-d&bih=710&biw=1465&hl=pt-BR&sxsrf=ALiCzsbHw-Q6DJdbMiWREhU15iz_CvIe-Q:1652991581607&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBQgAEIAEMgIIJkoECEEYAUoECEYYAFChBFihBGC8CGgBcAB4AIABd4gBd5IBAzAuMZgBAKABAqABAcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwi8mrrYsez3AhUDtZUCHc5iD1sQ_AUoAXoECAEQAw
http://www.holambra.sp.gov.br
https://www.facebook.com/prefeituradeholambra
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RUA DOS 
GUARDA-CHUVAS

La calle adornada con paraguas a co-
lores se ha convertido en un pasaje 
obligatorio que debe ser visitado por 
los turistas durante un paseo por el 
rancho. Inspirado en puntos turísticos 
de España, la atracción fue desarrolla-
da por la comisión organizadora de la 
Expoflora, en 2019.
La curiosidad es que esos paraguas se-
rían retirados por la municipalidad de 

Holambra después que se acabara el 
festival. Pero el atractivo de la instala-
ción les encantó a todos y fue decidido 
que permaneciera así por tiempo inde-
terminado. Hay un total de 365 para-
guas, divididos en los colores naranja, 
amarillo, rojo, lila y verde. Es uno de los 
sitios más buscados por turistas para 
la realización de imágenes y ensayos 
fotográficos.

	 Como se llega:
	 Alameda Mauricio de Nassau
	 Holambra – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3802-8000

	 Sitio web:
	 www.holambra.sp.gov.br

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

PRAÇA DA 
CACHOEIRA

La plaza no posee cascada, pero 
sí una pequeña caída de agua, con 
algunas piedras y que hace recuer-
do a una pequeña cascada. El sitio 
perfecto para fotografías al sonido 
del agua en movimiento, recién fue 
construída y es una bella muestra 
del paisajismo de Holambra.

	 Como se llega:
	 Av. Mário Bonano, 266
	 Holambra – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3802-8000

	 Sitio web:
	 www.holambra.sp.gov.br

	 Instagram:
	 @prefeituradeholambra

	 Facebook:
	 f/prefeituradeholambra

https://www.google.com/maps?q=RUA+DOS+GUARDA-CHUVAS+HOLAMBRA&client=firefox-b-d&bih=710&biw=1465&hl=pt-BR&sxsrf=ALiCzsbYgYdKO2ZPu_qM-_C8yHtUfeq6Qw:1652991844698&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBQgAEIAEMgYIABAeEAcyBQgAEIAEMgQIABAeOgcIABBHELADSgQIQRgASgQIRhgAUM8HWM8HYNwLaAFwAXgAgAFtiAFtkgEDMC4xmAEAoAECoAEByAEIwAEB&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwip0NWJs-z3AhX7uJUCHbXOAhMQ_AUoAXoECAEQAw
http://www.holambra.sp.gov.br

https://www.google.com/maps?q=PRA%C3%87A+DA+CACHOEIRA+HOLAMBRA&client=firefox-b-d&bih=710&biw=1465&hl=pt-BR&sxsrf=ALiCzsZaEj0LDOm4AHXRxMrJW8wCu_Aetw:1652991837608&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCwguEIAEEMcBEK8BOgQIIxAnOgYIABAeEBY6CAgAEB4QDxAWOgUIIRCgAUoECEEYAUoECEYYAFCsBljjHmD_H2gCcAB4AIABqwGIAeIKkgEEMC4xMJgBAKABAcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjh3uC9suz3AhXRs5UCHb5oCLEQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/prefeituradeholambra/
http://www.holambra.sp.gov.br

https://www.facebook.com/prefeituradeholambra
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motora genera 60 caballos de fuerza, 
lo suficiente para mover dos piedras 
de basalto de lava con peso de una to-
nelada cada una.
El molino posee 10 pisos, siendo seis 
abiertos a la visitación: el subsuelo, ad-
ministrativo; la planta baja, donde es-
tán la recepción, la tienda del molino 
y el Servicio de Recepción al Visitante; 
tres pisos de albañilería, donde estará 
el museo del molino, más dos pisos de 
madera, donde está el molino.

	 Como se llega:
	 Alameda Mauricio de Nassau,
	 249, Centro - Holambra – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3802-4245

	 Sitio web: 
	 www.moinhopovosunidos.	com.br

QUINTA-FEIRA 
DE SABORES

Feria nocturna que, además de quios-
cos tradicionales como los de frutas, 
verduras y legumbres, la feria cuenta 
con la comercialización de productos 
como especias, ítems alimenticios tí-
picos de Minas Gerais y del Nordeste 
del país, granos y embutidos. La acti-
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Inaugurado en 2008, el molino es una 
copia fiel de los famosos y tradiciona-
les molinos holandeses, siendo consi-
derado el más alto molino de viento 
de América Latina. Proyectado por el 
holandés Jan Heijdra, uno de los po-
cos expertos en la construcción de 
molinos, el “Povos Unidos” posee una 
terraza de donde se pueden ver bellos 
paisajes del rancho turístico.
 Por encima de la terraza están las pa-
las del molino “holambrense”, con 12 
metros cada y una envergadura de 24 
metros de punta a punta. S tracción 

MOINHO POVOS 
UNIDOS

vidad posee también una gran varie-
dad de opciones gastronómicas, con 
bocadillos en la brasa, pastas artesa-
nales, comidas y culinaria regional, 
entre otros.

	 Como se llega:
	 Calle: Nabuurs, Pq. Res. Imigrantes
	 Holambra – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3802-8000

	 Sitio web:
	 www.holambra.sp.gov.br

	 Instagram:
	 @prefeituradeholambra

	 Facebook:
	 f/prefeituradeholambra

https://www.google.com/maps?q=MOINHO+POVOS+UNIDOSHOLAMBRA&client=firefox-b-d&bih=710&biw=1465&hl=pt-BR&sxsrf=ALiCzsafuiqLSTh0uIjGwSxIj-QOkSMtoA:1652992003900&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCgguEMcBEK8BEA0yBggAEB4QBzIGCAAQHhAHOgcIIxCwAxAnOgcIABBHELADSgQIQRgASgQIRhgAUIcDWIcDYOIGaAFwAXgAgAGEAYgBhAGSAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQnAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwj3pJiZs-z3AhUlQ7gEHarHCa0Q_AUoAXoECAIQAw
https://www.moinhopovosunidos.com.br/
https://www.google.com/maps?q=Quinta-Feira+de+Sabores+HOLAMBRA&client=firefox-b-d&bih=710&biw=1465&hl=pt-BR&sxsrf=ALiCzsYITBpTOhxGn_NszowVaUkNDrjMTg:1652992036449&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBAgAEB46BwgjELADECc6BwgAEEcQsAM6BggAEB4QB0oECEEYAEoECEYYAFCDI1iaKWDrL2gDcAF4AIABeogB7gGSAQMwLjKYAQCgAQKgAQHIAQnAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiTzPW1s-z3AhUOspUCHd-lBHEQ_AUoAnoECAIQBA
https://www.instagram.com/quintafeiradesaboresholambra/
http://www.holambra.sp.gov.br

https://www.facebook.com/quintafeiradesaboresholambra/
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Proyectado especialmente para el 
público infantil, el parque cuenta 
con pista para monopatín, patio de 
juegos, pista para caminata, gimna-
sio al aire libre, lago y restaurante. 
Lo que más llama la atención son las 

PARQUE CIDADE DAS CRIANÇAS

	 Como se llega:
	 Calle Figueiras - Holambra – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3802-8000

	 Sitio web:
	 www.holambra.sp.gov.br
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réplicas de los dinosaurios, animales 
salvajes y de la hacienda. Otro dife-
rencial, que agrada a los turistas de 
todas las edades, es la interacción, 
en el jardín sensorial en un increíble 
labirinto vivo.

https://www.google.com/maps?q=PARQUE+CIDADE+DAS+CRIAN%C3%87AS+HOLAMBRA&client=firefox-b-d&bih=710&biw=1465&hl=pt-BR&sxsrf=ALiCzsYBndnoUpqEFOvinH4wS_wh4YjuPA:1652992096698&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgjELADECc6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQygRYygRgtghoAXABeACAAW2IAW2SAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQnAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjdyNjys-z3AhX6upUCHUK1Dc4Q_AUoAXoECAIQAw
http://www.holambra.sp.gov.br
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Es uno de los principales y más grandes 
parques de la ciudad. El complejo de 
ocio cuenta con 70 mil m2 de naturaleza 
y tranquilidad. Son tres lagos poblados 
de peces, patos, cisnes y tortugas.
También ofrece quiosco para boca-
dillos rápidos, playground para ni-
ños, canchas de bocha, malla y can-
cha de fútbol, además de área para 
caminatas.

PARQUE DOS LAGOS

JAGUARIÚNA

	Parque Dos Lagos
	Fazenda Da Barra
	Naga Cable Park
	Maria Fumaça
	Boulevard
	Centro Cultural “Prof. Ulysses  

	 da Rocha Cavalcanti”
	Feart - Feira de Artesanato
	Portal Turístico
	Teatro Municipal Dona Zenaide
	Casa da Memória Padre Gomes

Un túnel subterráneo conecta el sitio a 
otra área verde, con un bello paisajismo, 
equipos para la práctica de deportes 
como pista para caminata, carril para 
bicicletas y terraza para ejercicios físi-
cos. Un espacio amplio para el que de-
sea dejar hacia un lado el estrés de la 
vida diaria.

	 Como se llega:
	 Calle Eduardo Tozzi, s/n,  
	 Barrio Vila 12 de Setembro.
	 Jaguariúna – SP  

	 Teléfono: (+55 19) 3837-4864

	 Sitio web:
	 municipio.jaguariuna.sp.
	 gov.br/turismo/locais/5/
	 parque-dos-lagos

	 Instagram: 
	 @TurismoeCultura.Jaguariúna

	 Facebook:
	 f/TurismoeCultura.jaguariuna

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=parque+dos+lagos+jaguari%C3%BAna&client=firefox-b-d&bih=710&biw=1465&hl=pt-BR&sxsrf=ALiCzsYSKNQtZf2VmfC8U_cdsejQjPP_NA:1652992224147&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAEYATIFCC4QgAQyCwguEIAEEMcBEK8BMgsILhCABBDHARCvATILCC4QgAQQxwEQrwEyBQguEIAEMgsILhCABBDHARCvATIFCAAQgAQyBQgAEIAEMgUILhCABDILCC4QgAQQxwEQrwE6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQvAZYrQxglCBoAXABeACAAZoBiAGmApIBAzAuMpgBAKABAqABAcgBCMABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiLu5nGtOz3AhUHu5UCHUHYDQ8Q_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/turismoecultura.jaguariuna/
https://municipio.jaguariuna.sp.gov.br/turismo/locais/5/parque-dos-lagos.html
https://www.facebook.com/turismoecultura.jaguariuna/
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NAGA CABLE PARK

BARRA FAZENDA
DA BARRA

¡Es el primer Cable Park de América 
Latina! Dotado con sistemas de dos to-
rres y un full size de cinco torres, ¡el sitio 
es perfecto para la práctica de wake-
board y otros deportes acuáticos como 

Uno de los mayores patrimonios his-
tóricos de la ciudad, está pasando 
por una renovación, en la que recibi-
rá a los turistas y sus habitantes como 
complejo de cultura y arte.
En el caserón se llevará acabo el curso 
de gastronomía de la “Escola das Ar-
tes”, en una cocina totalmente estruc-
turada. El salón contará con un taller 
de arte y cultura y, así, este patrimonio 
será un espacio de visitación en el que 
todos tendrán acceso a la historia de 
esta hacienda del siglo XIX, una de las 
principales productoras de caña de 
azúcar, algodón y café.

	 Como se llega:
	 Calle Maranhão, 600, Barrio  
	 Guedes - Jaguariúna – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3867-4223

	 Sitio web:
	 municipio.jaguariuna.sp.gov.br/	
	 turismo/atrativos/fazenda-da-barra

	 Instagram:
	 @ turismoecultura.jaguariuna

	 Facebook:
	 f/turismoecultura.jaguariuna

wakeskate, kneeboard y ski acuático! In-
dicado para personas con edades arriba 
de ocho años, es posible practicar esos 
deportes en todos los niveles, desde ini-
ciantes hasta profesionales
 Además, allí se encuentra el más gran-
de parque acuático de fluctuantes del 
país, los colores y muy divertido Naga 
Floats.

	 Como se llega:
	 Av. Pacífico Moneda, 349, Vargeão
	 Jaguariúna – SP

	 Teléfono: (+55 19) 98387-0555

	 Sitio web: nagacp.com.br

	 Instagram: @NagaCablePark

	 Facebook: f/NagaCablePark
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https://www.google.com/maps?q=NAGA+CABLE+PARK+jaguari%C3%BAna&source=lmns&bih=710&biw=1465&client=firefox-b-d&hl=pt-BR&sa=X&ved=2ahUKEwi87rrPtuz3AhWjrZUCHW66CnkQ_AUoAnoECAEQAg
https://www.instagram.com/nagacp/
https://www.facebook.com/nagacablepark/
https://www.google.com/maps?q=FAZENDA+DA+BARRA+jaguari%C3%BAna&client=firefox-b-d&bih=710&biw=1465&hl=pt-BR&sxsrf=ALiCzsayGgsiiSbgL0PL3P18jgN5FwqIBw:1652992516065&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCwguEIAEEMcBEK8BOgcIABBHELADOgQIIxAnOgoILhDHARCvARAnOgYIABAeEBY6BggAEB4QBUoECEEYAEoECEYYAFD3BVjVGGDIHGgBcAF4AIABqwGIAZwDkgEDMC4zmAEAoAEBoAECyAEDwAEB&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwi5sZTGtez3AhU4kZUCHSk7C7IQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/turismoecultura.jaguariuna/
https://www.facebook.com/turismoecultura.jaguariuna/
https://municipio.jaguariuna.sp.gov.br/turismo/atrativos/9/fazenda-da-barra.html
https://nagacp.com.br/
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MARIA FUMAÇA

“Passeio Histórico Cultural de Maria 
Fumaça” en el tramo de Campinas ha-
cia Jaguariúna y de Jaguariúna a Cam-
pinas, en el antiguo lecho ferroviario de 
“Cia. Mogiana de Estradas de Ferro”. 
Atraviesa paisaje rural, antiguas ha-
ciendas de café, estaciones antiguas, 
el puente histórico sobre el Rio Atibaia 
y el “Viaduto Maria Fumaça”, en la lle-
gada a Jaguariúna.
Monitores dan informaciones acerca de 
los principales puntos del viaje y las “fe-
rromoças” (azafatas) atienden con carri-
tos, ofreciendo souvenires como cami-
setas, juguetes, dulces, etc. Y el grupo 
“Nostalgia Musical” recorre el tren divir-
tiendo a los visitantes con mucha música.

En las estaciones de Anhumas o Ja-
guariúna los turistas reciben informa-
ciones acerca del recorrido y del pa-
seo, como proceso de preparación.
La ABPF “Associação Brasileira de 
Preservação Ferroviária” opera el pa-
seo y toda la entrada que se obtiene 
va directamente para el mantenimien-
to de la Asociación y para la restaura-
ción de nuevas locomotoras, coches y 
estaciones.

	 Como se llega:
	 Avenida Marginal s/n
	 Jaguariúna – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3867-4221

	 Sitio web: 
	 www.mariafumacacampinas.com.br

	 Instagram:
	 @Maria Fumaça Campinas -
	 Jaguariúna

	 Facebook:
	 f/Maria Fumaça Campinas -
	 Jaguariúna

En el área más concurrida de la ciu-
dad, el boulevard multiuso recibe va-

BOULEVARD

rios tipos de eventos culturales, de-
portivos, corporativos y turísticos.
Es un espacio para visitación, al lado 
del Centro Cultural, con servicios 
como bares, cafés y restaurantes.

	 Como se llega:
	 Avenida Marginal, s/n	
	 Jaguariúna – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3867-4221

	 Sitio web: 
	 municipio.jaguariuna.sp.gov.
	 br/turismo/atrativos/8/
	 boulevard-pedro-abrucezo

	 Instagram:
	 @turismoecultura.jaguariuna

	 Facebook:
	 f/turismoecultura.jaguariuna

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.instagram.com/turismoecultura.jaguariuna/
https://municipio.jaguariuna.sp.gov.br/turismo/atrativos/8/boulevard-pedro-abrucez.html
https://www.facebook.com/turismoecultura.jaguariuna/
https://www.google.com/maps?q=maria+fuma%C3%A7a+jaguari%C3%BAna&client=firefox-b-d&bih=710&biw=1465&hl=pt-BR&sxsrf=ALiCzsajoXuv82CLGIyiAbCuEYSSissK2g:1652993228999&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBAgjECcyBAgjECcyBAgjECcyCwguEIAEEMcBEK8BMgUIABCABDoHCCMQsAMQJzoHCAAQRxCwAzoGCAAQHhAWSgQIQRgASgQIRhgAUIAEWNcQYNMXaAFwAXgAgAGMAYgBywiSAQMxLjiYAQCgAQHIAQnAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwih8_Dkt-z3AhXHvJUCHcx1AH4Q_AUoAnoECAIQBA
https://www.instagram.com/mariafumacacampinas/
https://www.mariafumacacampinas.com.br/descricao-do-passeio/datas-horarios-e-tarifas/
https://www.facebook.com/Maria-Fuma%C3%A7a-Campinas-Jaguari%C3%BAna-270039199795636/
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El actual edificio de la antigua esta-
ción de ferrocarriles posee caracterís-
ticas neocoloniales. Fue entre los años 
de 1989 y 1992 que la actual estación 
pasó por un proceso de transforma-
ción y se ha vuelto un Centro Cultural, 
compuesto por un museo de ferroca-

CENTRO CULTURAL “PROF. ULYSSES 
DA ROCHA CAVALCANTI”

rriles, un salón de informaciones turís-
ticas, otra para exposición de obras de 
arte, una cafetería y también la radio 
municipal. Una vieja locomotora ha 
sido puesta frente a él como recorda-
ción de una época de oro.
 Cuando completó 70 años fue tum-
bado por el CONDEPHAAT. Desde la 

década del 90, actúa como Centro 
Cultural y punto de parada de la “Ma-
ria-fumaça”, que hace el tramo hasta la 
“Estação Anhumas”, en Campinas.

	 Como se llega:
	 Av. Marginal, s/n - Jaguariúna – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3867-4221

	 Sitio web: municipio.jaguariuna.		
	 sp.gov.br/turismo/atrativos/3/ 
	 centro-cultural-prof-ulysses- 
	 da-rocha-cavalcanti.html

	 Instagram:
	 @turismoecultura.jaguariuna

	 Facebook:
	 f/turismoecultura.jaguariuna

La “Feira de Arte e Artesanato” de Ja-
guariúna se lleva a cabo todos los fines 
de semana en 
el aparcamien-
to del Centro 
Cultural. Son 
quioscos de 
artesanos lo-
cales que ofre-
cen productos 
como artesanía en general, como bor-
dados, pinturas, tazones, dulces, licores 
y delicias de la culinaria de la región.

	 Como se llega:
	 Avenida Marginal, s/n	
	 Jaguariúna – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3867-4221

	 Sitio web: 
	 municipio.jaguariuna.sp.gov.
	 br/turismo/atrativos/15/feart-
	 feira-de-artesanato

	 Instagram:
	 @turismoecultura.jaguariuna

	 Facebook:
	 f/turismoecultura.jaguariuna

FEART - FEIRA DE 
ARTESANATO

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=FEART+-+FEIRA+DE+ARTESANATO+jaguariuna&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsYaNZPjXNyLn3ffRnbCMV1bTQ_86w:1652993550759&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQqgRYqgRg5Q1oAXABeACAAYwBiAGMAZIBAzAuMZgBAKABAqABAcgBCMABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwipmNiEuez3AhVJgpUCHdAuDngQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.google.com/maps?q=CENTRO+CULTURAL+%E2%80%9CPROF.+ULYSSES+DA+ROCHA+CAVALCANTI%E2%80%9D++jaguariuna&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsbfkhDJsDHwsD1KYflYcL-RbZx-tw:1652993371488&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgAEEcQsAM6BAghEApKBAhBGABKBAhGGABQlgNYqlRgsFZoAXABeACAAY4BiAHEC5IBBDEuMTGYAQCgAQKgAQHIAQjAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiKraLruOz3AhURNTUKHdOIBzcQ_AUoAXoECAEQAw
https://www.instagram.com/turismoecultura.jaguariuna/
https://www.instagram.com/turismoecultura.jaguariuna/
http://municipio.jaguariuna.sp.gov.br/turismo/atrativos/15/feart-feira-de-artesanato.html
https://municipio.jaguariuna.sp.gov.br/turismo/atrativos/3/centro-cultural-prof-ulysses-da-rocha-cavalcanti.html
https://www.facebook.com/turismoecultura.jaguariuna/
https://www.facebook.com/turismoecultura.jaguariuna/
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PORTAL TURÍSTICO

El portal es un símbolo importante 
en el escenario del turismo paulista 
de ocio y negocios. Con un hermo-
so espejo de agua de 53 x 5m, él se 
destaca también por la modernidad, 
además de que es el portal del “Cir-
cuito das Águas”. El agua cuando es 
renovada se almacena para que se 
use en la irrigación.
La palabra Jaguariúna es formada 
por un letrero de dos metros de al-
tura y para que se destaque, posee 
una iluminación nocturna con lámpa-
ras de led. ¡Un punto interesante para 
muchas fotografías!

	 Como se llega:
	 Av. Betonia Das Flores, 1,  
	 Estância das Flores
	 Jaguariúna – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3867-4223

	 Sitio web: municipio.jaguariuna.		
	 sp.gov.br/turismo/atrativos/ 
	 1/portal-turistico.html

	 Instagram:
	 @turismoecultura.jaguariuna

	 Facebook:
	 f/turismoecultura.jaguariuna

TEATRO MUNICIPAL 
DONA ZENAIDE

También como Teatro dona Zenaide, 
es un ejemplo de arquitectura con-
temporánea. El edificio, en el que 

estuvo por muchos años el cine de 
la ciudad, fue renovado e inaugura-
do en 2008. Su proyecto de reforma 
fue desarrollado para atender todos 
los eventos culturales importantes 
de Jaguariúna. 
El gran espacio multiuso recibe ar-
tistas brasileños e internacionales, 
exposiciones, música, coro, baile, 
teatro y conferencias. 

	 Como se llega:
	 Calle Alfredo Bueno, 1151, Centro
	 Jaguariúna – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3837-5160

	 Sitio web: municipio.jaguariuna.	
	 sp.gov.br/turismo/atrativos/5/
	 teatro-municipal-dona-zenaide

	 Instagram:
	 @turismoecultura.jaguariuna

	 Facebook:
	 f/turismoecultura.jaguariuna

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=PORTAL+TUR%C3%8DSTICO+jaguariuna&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsZXMSEnLjE24WOLDu_xoqXAn6uX6g:1652993604070&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EANKBAhBGAFKBAhGGABQ2ANY2ANgygdoAXAAeACAAYABiAGAAZIBAzAuMZgBAKABAqABAcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjrupKfuez3AhUbppUCHSIZDvcQ_AUoAXoECAEQAw
https://www.google.com/maps?q=TEATRO+MUNICIPAL+DONA+ZENAIDE+jaguariuna&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsbwqkxivWl0xRT00f8BZJLhDrEuPA:1652993659551&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBQgAEKIEOgcIIxCwAxAnOgcIABBHELADSgQIQRgASgQIRhgAUNMEWNMEYKQOaAFwAXgAgAFwiAFwkgEDMC4xmAEAoAECoAEByAEJwAEB&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjd1_-zuez3AhXgu5UCHZAHARIQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/turismoecultura.jaguariuna/
https://www.instagram.com/turismoecultura.jaguariuna/
http://municipio.jaguariuna.sp.gov.br/turismo/atrativos/1/portal-turistico.html
https://municipio.jaguariuna.sp.gov.br/turismo/atrativos/5/teatro-municipal-dona-zenaide.html
https://www.facebook.com/turismoecultura.jaguariuna/
https://www.facebook.com/turismoecultura.jaguariuna/


GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO 40

Esa institución, vinculada a la Secre-
taria de Educação do Município, tiene 
como objetivo investigar, organizar, 
preservar y difundir la memoria de la 
ciudad. La Casa da Memória pone a 
disposición su acervo, compuesto de 
documentos de texto, fotográficos, 
filmográficos y sonoros. Una excelen-
te experiencia para quienes desean 
conocer la historia de Jaguariúna.

	 Como se llega:
	 Calle Alfredo Bueno, 1206, Centro 
	 Jaguariúna – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3937-4062

	 Sitio web:  
	 municipio.jaguariuna.sp.gov.
	 br/cm/contato

	 Instagram:
	 @turismoecultura.jaguariuna

	 Facebook:
	 f/turismoecultura.jaguariuna

CASA DA MEMÓRIA 
PADRE GOMES

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=CASA+DA+MEM%C3%93RIA+PADRE+GOMES+jaguariuna&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsZiVq9q4yqn0Hdpee6gMA0_NRaU9g:1652993703283&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgjELADECc6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQzClYzClg9y1oAnABeACAAWyIAWySAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQnAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjns_LRuez3AhXFR7gEHRt3ArEQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/turismoecultura.jaguariuna/
http://www.municipio.jaguariuna.sp.gov.br/hotsites/casadamemoria/
https://www.facebook.com/turismoecultura.jaguariuna/
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Ese espacio es una invitación a la 
práctica de diversos deportes. Se 
destacan los acuáticos, como stand 
up paddle, kayak, moto acuática y 
la pesca deportiva. También es po-
sible practicar atletismo, carrera, 
caminata o admirar la naturaleza 
en un paseo. Su contorno contiene 
seis km, ideales a la contemplación 
de la flora y fauna locales.

GRANDE LAGO - LAGÃO

	Grande Lago - LagãoLINDÓIA

	 Como se llega:
	 Avenida do Lago, s/n
	 Lindóia – SP

	 Teléfono: (+55 19) 99741-0592

	 Sitio web: www.indoia.sp.gov.br

	 Instagram: @turismolindoia

	 Facebook: f/lindoiaturismo

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.instagram.com/turismolindoia/
https://lindoia.sp.gov.br/
https://www.facebook.com/Lind%C3%B3ia-SP-1034368559938552/
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Con su edificación neocolonial clási-
ca, de fines de la década de 1940, el 
“Balneário da Estância de Monte Ale-
gre do Sul” está cercado por la na-
turaleza exuberante y es reconocido 
como uno de los mejores de la región.

MONTE ALEGRE 
DO SUL

BALNEÁRIO MUNICIPAL
Allí es posible aprovechar la experien-
cia con baños de espuma e inmersión, 
hidromasaje, ducha escocesa y circu-
lar, sauna húmida y seca, duchas sim-
ples, masoterapia y estética.

	Balneário Municipal
	Cidade das Artes
	Memorial Mauro Silva
	Santuário do Senhor Bom Jesus
	Locomotiva da Mogiana
	Projeto Memória
	Fonte da Índia
	Adega Peterlini

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

	 Como se llega:
	 Plaza Rinaldo Godoy Borgiani, s/n
	 Monte Alegre do Sul – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3899-2247

	 Sitio web:
	 www.montealegredosul.tur.br

	 Instagram: @tur.montealegredosul

	 Facebook: f/tur.montealegredosul

https://www.google.com/maps?client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsZUMxt9dUDr0EDAngZxiui-NZZPXg:1652994396650&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EANKBAhBGAFKBAhGGABQkgVYgBRg1hdoAnAAeACAAbIBiAG0CZIBAzAuOJgBAKABAcABAQ&q=BALNE%C3%81RIO+MUNICIPAL+monte+alegre+do+sul+facebook+tur.monte+alegre+sul&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiw4tCQvOz3AhWIs5UCHdYIBf4Q_AUoA3oECAEQBQ
https://www.instagram.com/tur.montealegredosul/
https://www.montealegredosul.tur.br/atrativos-ver/8/balneario-municipal
https://www.facebook.com/tur.montealegredosul
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MEMORIAL 
MAURO SILVA

Conjunto con pequenas edificaciones 
con una exposición permanente de 
relecturas de obras de grandes artis-
tas, como Vicent van Gogh, Salvador 
dali, Portinari, Tarsila do Amaral, entre 
otros. También hace parte de la “Cida-
de das Artes” el homenaje a artesanos 
montealegrenses o que están radica-
dos en la ciudad, como Valfredo Daó-
lio y Edson Peres. El espacio aún re-
cibe esculturas del reconocido artista 
plástico Gilmar Pinna, que expone las 
obras “São Francisco”, “Dom Quixote” 
y “Joana D’Arc” en el espacio.

CIDADE DAS ARTES

El espacio muestra un poco de la vida 
y de la trayectoria en el fútbol del te-
tracampeón mundial con la selección 
brasileña en 1994, en los Estados Uni-
dos. El acervo puede ser visitado en 
el Centro Cultural José Peschiera, en 

	 Como se llega:
	 Avenida João Girardelli, s/n, Centro
	 Monte Alegre do Sul – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3899-2247	

	 Sitio web:
	 www.montealegredosul.tur.br

	 Instagram: @tur.montealegredosul

	 Facebook: f/tur.montealegredosul

el Centro Histórico. El memorial cuen-
ta con un salón con artículos perso-
nales del atleta, como camisas, botas 
de fútbol, trofeos y aún posee un au-
ditorio.

	 Como se llega:
	 Plaza Sebastião de Carvalho, s/n, 		
	 Centro - Monte Alegre do Sul – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3899-2247

	 Sitio web:
	 www.montealegredosul.tur.br

	 Instagram: @tur.montealegredosul

	 Facebook: f/tur.montealegredosul

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=MEMORIAL+MAURO+SILVA+monte+alegre+do+sul&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsbAymuBSohP2ZqyNDaPGCbgy40YSQ:1652995126041&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgjELADECc6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQjAVYjAVgnA5oAXABeACAAW6IAW6SAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQrAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiP0MrPwOz3AhVlkZUCHXlVCOMQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/tur.montealegredosul/
https://www.montealegredosul.tur.br/atrativos-ver/28/memorial-mauro-silva
https://www.facebook.com/tur.montealegredosul
https://www.google.com/maps/place/Cidade+das+Artes/@-22.6897723,-46.6837033,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c925eadad49fcd:0x5afdd7b0e0aab4d9!8m2!3d-22.6897723!4d-46.6815146
https://www.montealegredosul.tur.br/atrativos-ver/29/cidade-das-artes
https://www.instagram.com/tur.montealegredosul/
https://www.facebook.com/tur.montealegredosul
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Entre los colonos que vinieron a Monte 
Alegre do Sul, Theodoro de Assis, en 
1873, encontró una imagen del “Señor 
Bom Jesus” en un arroyo, y erigió, en 
el terreno de su patrón, una pequeña 
capilla de tapia. Al señor de las tierras 
no le gustó mucho y mandó que de-
moliesen la capilla.
El colono fue en búsqueda de un nue-

SANTUÁRIO DO SENHOR BOM JESUS

vo terreno para la construcción de otra 
capilla. Y en este sitio que está ubica-
do en la plaza “Bom Jesus”. Y en este 
sitio que está ubicada la plaza “Bom 
Jesus” y marca también la fundación 
de la ciudad de Monte Alegre do Sul.
Los años se pasaron y el barrio alre-
dedor de la capilla fue creciendo. En 
1882, el capitán “José Inácio” resolvió, 

con la ayuda de los residentes y pia-
dosos, construir una iglesia más gran-
de. Con el aumento del barrio y de la 
parroquia, se inició la construcción de 
un Santuario en homenaje al Buen Je-
sús. Proyectado por el italiano Henri-
que Mondelli, en 1909, el Santuario fue 
construido en arquitectura neoclásica 
y reúne elementos del Renacimiento y 
del Barroco. La construcción fue inspi-
rada en la iglesia italiana de “II Gesú” 
de Roma. El altar principal se distingue 
por la belleza arquitectónica. Es todo 
tallado en madera y los demás altares 
son todos en mármol esculpido. Su in-
terior es ornado por pinturas del reco-
nocido artista Domenico Rocco.
Recuperado en 1997, el único santua-
rio del “Circuito das Águas Paulista” 
recibe diversas romerías. 

	 Como se llega:
	 Plaza Bom Jesus, nº 10, Centro
	 Monte Alegre do Sul – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3899-1230

	 Sitio web: 
	 www.montealegredosul.tur.br

	 Instagram: @tur.montealegredosul

	 Facebook: f/tur.montealegredosul

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=SANTU%C3%81RIO+DO+SENHOR+BOM+JESUS+monte+alegre+do+sul&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsZHIEggjYK3RQ8Z-WZbxMTyZQDQxw:1652995640181&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBQgAEKIEMgUIABCiBDIFCAAQogQ6BwgjELADECdKBAhBGAFKBAhGGABQkgRYkgRg4w1oAXAAeACAAYABiAGAAZIBAzAuMZgBAKABAqABAcgBAcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwi6t6bUwez3AhU-rpUCHYH4DbkQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/tur.montealegredosul/
https://www.montealegredosul.tur.br/atrativos-ver/1/santuario-do-senhor-bom-jesus
https://www.facebook.com/santuariobj/
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LOCOMOTIVA 
DA MOGIANA

El tren, desactivado en 1966, era uti-
lizado en el transporte de pasajeros 
de la extinta “Companhia Mogiana de 
Estradas de Ferro”, inaugurada el dos 
de marzo de 1890, la Estación de Mon-
te Alegre do Sul de la “Companhia de 
Mogiana de Estradas de Ferro” (fe-
rrocarriles) hacía parte del Ramal de 
Amparo, el primero construído por la 
Mogiana, en noviembre de 1875. El ra-
mal conectaba Jaguary, actualmente 
Jaguariúna, a Amparo.
Ya en 1890, el ramal fue extendido hasta 
Monte Alegre. A partir de 1910, con la 

apertura del 
ramal de So-
corro, el tren 
llegaba a la 
estación y ha-
cía un regre-
so en marcha 
atrás, hasta un punto de reversión, de 
donde partía hacia Socorro.
En 1966, el tráfico de trenes fue suprimi-
do entre Amparo y monte Alegre do Sul.
A diferencia de otras líneas, en este ra-
mal todos los edificios de las estaciones 
sobreviven hasta hoy.
La locomotora y el vagón de pasajeros 
se remontan a 1910 y fueron recupe-
rados en 1996. Hoy, se encuentran en 
exposición permanente en la antigua 
“Estação de Mogiana”, actual Centro 
Cultural José Peschiera.

	 Como se llega:
	 Plaza Sebastião Carvalho, nº 35, 	
	 Centro - Monte Alegre do Sul – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3899-2247

	 Sitio web: 
	 www.montealegredosul.tur.br

	 Instagram: @tur.montealegredosul

	 Facebook: f/tur.montealegredosul

La conservación del patrimonio cul-
tural del municipio es retratada en 
este punto turístico de la ciudad. La 
sede reúne un museo con fragmen-
tos de objetos que fueron usados en 
las construcciones del siglo XIX y XX, 
como paredes en tapia de pilón y tapia 
de madera, ade-
más de un acervo 
con fotografías y 
documentos que 
marcaron la histo-
ria de Monte Ale-
gre do Sul.	

	 Como se llega:
	 Calle Capitão José Inácio, 389, 		
	 Centro - Monte Alegre do Sul – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3899-2247

	 Sitio web: 
	 www.montealegredosul.tur.br

	 Instagram: @tur.montealegredosul

	 Facebook: f/tur.montealegredosul

PROJETO MEMÓRIA

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.montealegredosul.tur.br/atrativos-ver/19/locomotiva-da-mogiana
https://www.instagram.com/tur.montealegredosul/
https://www.facebook.com/tur.montealegredosul
https://www.google.com/maps?q=LOCOMOTIVA+DA+MOGIANA+monte+alegre+do+sul&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsbSxskEyfeEQMao8nAulsSDrphLTQ:1652995918512&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAw6BwgjELADECc6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQ1ANY1ANgqw1oAXABeACAAXeIAXeSAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQnAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwi-0KmFwuz3AhUzlZUCHdnED6oQ_AUoAXoECAEQAw
https://www.montealegredosul.tur.br/atrativos-ver/6/projeto-memoria
https://www.instagram.com/tur.montealegredosul/
https://www.facebook.com/tur.montealegredosul
https://www.google.com/maps?q=PROJETO+MEM%C3%93RIA+monte+alegre+do+sul&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsZyZwDfoTrtkCQjSjd0oSH4KHW4vw:1652996021321&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgjELADECc6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQngRYngRgmw1oAXABeACAAYsBiAGLAZIBAzAuMZgBAKABAqABAcgBCcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjZ5suswuz3AhXMrZUCHexuAsoQ_AUoBHoECAIQBg


GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO 46

FONTE DA ÍNDIA

La “Fonte da Índia” posee informes de 
un origen místico en Monte Alegre do 
Sul. Mientras algunos afirman que la 
india Ubirici lloró en el sitio y que sus 
lágrimas son las responsables por el 
agua cristalina que brota en la fuente, 
otra leyenda se refiere a los siete pája-
ros presentes en la imagen de la india.
De acuerdo con la historia, quien logra 
hallar todas las aves presentes en el 
grabado conquistará la realización de 
un pedido.

La antigua Estación Experimental es 
considerada la más bucólica de la ciu-
dad. La carretera de acceso, muy arbo-
rizada, también es muy buscada para 
práctica de caminatas y para el ciclismo.

	 Como se llega:
	 Carretera MA-03, que conecta el
	 centro a los barrios do Braizinho y 	
	 Falcão - Monte Alegre do Sul – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3899-2247

	 Sitio web:
	 www.montealegredosul.tur.br

	 Instagram: @tur.montealegredosul

	 Facebook: f/tur.montealegredosul

ADEGA PETERLINI
La bodega se distingue por que se en-
cuentra instalada en un antiguo grane-
ro de café con más de 130 años de his-
toria. En la parte inferior, en un sótano 
con paredes de piedra, reposan los vi-
nos y las demás bebidas que se produ-
cen allí. En un salón histórico, están ex-
puestos con objetos antiguos usados 
hace seis generaciones por la familia 
Peterlini. En la bodega, son producidos 
vinos, aguardientes, panes artesanales, 

quesos, salamis, entre otros. Lo que lo 
distingue es su producción totalmente 
artesanal, en estufa de leña, destilerías 
de cobre pequeños e sin el uso de con-
servantes.

	 Como se llega:
	 Carretera Municipal para o  
	 Bairro Alves, Sitio Morro Alto,  
	 Barrio dos Alves
	 Monte Alegre do Sul – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3899-1125

	 Sitio web:
	 www.montealegredosul.tur.br

	 Instagram: @tur.montealegredosul

	 Facebook: f/tur.montealegredosul

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=FONTE+DA+%C3%8DNDIA+monte+alegre+do+sul&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsYCSeAiR5XzMGiQBHtBYM5u0o-Uwg:1652996103671&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBQgAEKIEOgcIIxCwAxAnOgcIABBHELADSgQIQRgASgQIRhgAUOADWOADYKwLaAFwAXgAgAGJAYgBiQGSAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQnAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiZ2ZHhwuz3AhV6r5UCHaGgBswQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/tur.montealegredosul/
https://www.montealegredosul.tur.br/atrativos-ver/13/fonte-da-india
https://www.facebook.com/tur.montealegredosul
https://www.google.com/maps/place/Adega+Peterlini/@-22.7069037,-46.6910809,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c924bfc8d8d851:0x8cfe4e643408de9c!8m2!3d-22.7069037!4d-46.6888922
https://www.instagram.com/adegapeterlini/
https://www.montealegredosul.tur.br/gastronomia-ver/15/adega-peterlini-produtos-coloniais-de-fabricacao-artesanal
https://www.facebook.com/ADEGA-Peterlini-543540682376667/
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El acceso al cerro existe desde 1932, 
cuando los soldados constitucionalis-
tas implantaron allí sus trincheras. Pero 
fue en la década de 1940 que se inició 
el peregrinaje al cerro durante los vier-
nes santos. En 1950 fue inaugurada la 
imagen del “Sagrado Coração de Je-
sus”, y el sitio conocido como “Morro 
do Cristo”. En 1980, ganó pavimento 
y fueron instaladas las estaciones de 

PEDREIRA

	Complexo Turístico do Morro 
	 do Cristo

	Zoo Bosque Municipal Prefeito 
	Adolpho Lenzi
	Teleférico
	Igreja Matriz de Sant’ana
	Museu Histórico São José  

	 de Anchieta
	 Museu da Porcelana Adelino 	 
	 dos Santos Gouveia

	Centro Comercial Praça  
	 Cel. João Pedro

	Center Louças

COMPLEXO TURÍSTICO DO MORRO DO CRISTO
la Vía Sacra, en paneles de azulejos 
pintados por artistas plásticos de 
Pedreira, que retratan el Calvario 
de Jesús. Durante los viernes san-
tos el sitio recibe miles de turistas 
y visitantes que peregrinan, rezan 
y pagan promesas durante la ca-
minata. Y las vistas privilegiadas de 
varios puntos de la ciudad encan-
tan a los turistas.

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

	 Como se llega:
	 Avenida Joaquim Carlos, s/nº, 		
	 Vila São José - Pedreira – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3852-3663

	 Sitio web: www.pedreira.sp.gov.br

	 Instagram: @prefeiturapedreirasp

	 Facebook: f/prefeiturapedreirasp

https://www.google.com/maps?q=COMPLEXO+TUR%C3%8DSTICO+DO+MORRO+DO+CRISTO+pedreira+facebook&sxsrf=ALiCzsYeRPRvQdMmoHrGr6pSaPUr3EVXAg:1652999206270&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgAEEcQsAM6BQghEKABOgcIIRAKEKABSgQIQRgASgQIRhgAUPcWWOAgYIQjaAZwAXgAgAGVAogBxQmSAQUwLjcuMZgBAKABAcgBCMABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjlltyCzuz3AhVIuJUCHbbxCsQQ_AUoA3oECAEQBQ
https://www.instagram.com/prefeiturapedreirasp/
https://www.facebook.com/watch/prefeiturapedreirasp/
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TELEFÉRICO

Instalado en la década de 1980, es con-
siderado uno de los símbolos turísticos 
de la ciudad, que cuenta con un paisa-
je que ofrece un paseo agradable du-
rante su recorrido. El teleférico condu-
ce a los visitantes de la plaza Cel. João 
Pedro hasta el “Complexo Turístico do 
Morro do Cristo”.

	 Como se llega:
	 Avenida Wanderley José  
	 Vicentini, s/nº - al lado del Centro 	
	 de Informações Turísticas
	 Pedreira – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3852-3663 (messages)

	 Sitio web: www.pedreira.sp.gov.br

	 Instagram: @prefeiturapedreirasp

	 Facebook: f/prefeiturapedreirasp

ZOO BOSQUE MUNICIPAL PREFEITO 
ADOLPHO LENZI

Con un área de 33 mil m2 en el centro 
de la ciudad, es remanente de mata 
nativa, con numerosas especies vege-
tales y que abriga diversos animales 
como el gato salvaje, jaguar, ocelote, 
varias especies de monos, guacama-
yos y otras aves. Vale mucho ver el 
árbol centenario, con dimensiones y 

estructura que permiten que una per-
sona pase por dentro de su tronco. El 
bosque siempre tuvo un carácter edu-
cativo muy fuerte por toda la región, 
recibe escuelas, no sólo de Pedreira, 

pero sí de toda la región metropolita-
na de Campinas, no sólo a cuenta del 
zoo, pero por el trabajo de educación 
ambiental.

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

	 Como se llega:
	 Avenida Santos Dumont, s/nº,
	 Pedreira – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3852-2229

	 Sitio web:  
	 www.pedreira.sp.gov.br

	 Facebook: f/ZooBosquedePedreira

https://www.google.com/maps?q=teleferico+pedreira+sp&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsaDC7IGHoEq-X0vKlkj9fPOUY2pBQ:1653051504264&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMYADIFCAAQgAQ6BAgjECc6CwgAEIAEELEDEIMBOhEILhCABBCxAxCDARDHARDRAzoUCC4QgAQQsQMQgwEQxwEQ0QMQ1AI6BggAEAoQQzoICAAQgAQQsQM6EQguEIAEELEDEIMBEMcBEKMCOg4ILhCABBCxAxDHARCjAjoICAAQgAQQyQM6BAgAEEM6BwgAEMkDEEM6CwguEIAEEMcBEK8BOgQIABADOg4ILhCABBDHARCvARDUAjoFCAAQywE6BggAEB4QFjoICAAQHhAWEApKBAhBGAFKBAhGGABQgwdY1iBgvyloAnAAeAGAAdgCiAH2FJIBCDAuMTUuMS4xmAEAoAEBwAEB&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjIhsGCke73AhVKspUCHfmYBDgQ_AUoAnoECAEQBA
https://www.instagram.com/prefeiturapedreirasp/
https://www.pedreira.sp.gov.br/noticias/diversos/prefeitura-de-pedreira-esta-revitalizando-o-teleferico-que-leva-ao-complexo-turistico-do-morro-do-cristo
https://www.facebook.com/watch/prefeiturapedreirasp/
https://www.google.com/maps/place/Zoobosque/@-22.7339133,-46.8954405,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c8de9a0722d689:0x62e11eb100463f1d!8m2!3d-22.7339133!4d-46.8932518
https://pedreira.sp.gov.br/noticias/meio-ambiente/zoobosque-municipal-de-pedreira-volta-a-receber-publico
https://www.facebook.com/JornalACidadePedreira/posts/4098695480157247
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IGREJA MATRIZ DE 
SANT’ANA

Construida en 1896 en estilo neogótico, 
posee dos  grandes torres laterales que 
de tan imponentes pueden ser vistas de 
varios puntos de la ciudad.
 La iglesia tiene una arquitectura que 
es al mismo tiempo sencillo, armónico 
y envolvente. Su interior también sigue 
una línea sin grandes ornamentaciones, 
excepto por los bellísimos vitrales, que 
retratan pasajes bíblicos. El gran desta-
que es la pequeña “Capela do Santíssi-

MUSEU HISTÓRICO 
SÃO JOSÉ DE 
ANCHIETA

El acervo es una síntesis de más de 125 
años de la historia de Pedreira repre-
sentada en temas como fundación de 
la ciudad, inmigración italiana, ferrovía, 
comercio, salud, religión. Ya ha realiza-
do más de 200 exposiciones tempo-
rarias tratando de temas locales, es-
taduales y nacionales con un público 
de más de 545 mil visitantes desde su 
inauguración, en 1980.

	 Como se llega:
	 Plaza Cel. João Pedro, 215	
	 Pedreira – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3852-3674

	 Sitio web: www.pedreira.sp.gov.br

	 Instagram: @prefeiturapedreirasp

	 Facebook: f/prefeiturapedreirasp

mo”, localizada al lado del altar princi-
pal, el que posee pinturas bellas y llenas 
de colores en sus paredes.

	 Como se llega:
	 Calle Antonio Castelo, 10
	 Pedreira – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3893-1785

	 Sitio web: 
	 www.diocesedeamparo.org.br
	 /paroquia-santana-pedreira

	 Facebook: f/Paroquia-SantAna-
	 Pedreira

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps/place/Pra%C3%A7a+Cel.+Jo%C3%A3o+Pedro,+215,+Pedreira+-+SP,+13920-000/@-22.7411826,-46.9100565,19z/data=!4m5!3m4!1s0x94c8dc23a69f2e69:0x1d6b400853663f97!8m2!3d-22.7413298!4d-46.9095321
https://www.google.com/maps?client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsbj4gt_b9_NeC50LT_N3fvnisjBeQ:1653051709572&q=IGREJA+MATRIZ+DE+SANT%27ANA+pedreira+sp&biw=1465&bih=710&dpr=1.25&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwidra_Bke73AhUbppUCHSIZDvcQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/prefeiturapedreirasp/
https://pedreira.sp.gov.br/noticias/turismo/museus-de-pedreira-superam-a-marca-dos-545-mil-visitantes
http://www.diocesedeamparo.org.br/index.php/2016/05/03/paroquia-santana-pedreira/
https://www.facebook.com/culturapedreirasp
https://m.facebook.com/Par%C3%B3quia-SantAna-Pedreira-420174651413858/
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CENTRO COMERCIAL 
PRAÇA CEL. JOÃO 
PEDRO

El sitio concentra uno de los principa-
les puntos de compras de piezas arte-
sanales como artículos de decoración 

MUSEU DA 
PORCELANA 
ADELINO DOS 
SANTOS GOUVEIA

Inaugurado en 1996 expone en su 
acervo piezas relativas a la produc-
ción de la porcelana en Pedreira. Ini-
ció sus actividades como museo con 
la donación de la colección de piezas 
de porcelana por los accionistas de la 
“Isoladores Santana S.A.”, compañía 
fundada en 1941, cuando su línea de 
producción era compuesta por piezas 
artísticas, de adornos y línea domésti-
ca. En 1943, con la línea extinta, la em-

presa sólo fabricaba aisladores de por-
celana para la red de energía eléctrica. 
Actualmente, las piezas de otras com-
pañías de porcelana también compo-
nen el acervo de la institución. Varias 
familias también donaron objetos que 
representan el inicio de la fabricación 
de la porcelana en la ciudad. Allí tam-
bién está instalada una mini-fábrica en 
la que se demuestra el proceso de fa-
bricación de la porcelana.

	 Como se llega:
	 Plaza Cel. João Pedro, 102
	 Pedreira – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3852-3674

	 Sitio web: www.pedreira.sp.gov.br 
	 Instagram: @prefeiturapedreirasp

	 Facebook: f/prefeiturapedreirasp

y productos fabricados en porcelana, 
cerámica, yeso, resina, madera, hierro, 
aluminio, plástico, cristales, flores arti-
ficiales, vidrios y mucho más.

	 Como se llega:
	 Plaza Cel. João Pedro
	 Pedreira – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3852-3663

	 Sitio web:  
	 www.pedreira.sp.gov.br

	 Instagram: @acepoficial

	 Facebook: f/acepoficial

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://pedreira.sp.gov.br/turismo/rota-das-compras
https://www.instagram.com/acepoficial/
https://www.facebook.com/acepoficial
https://www.google.com/maps?q=centro+comercial+praça+cel.+joão+pedro+pedreira+-+sp+acepoficial&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsZLNdYFK1sMYfiIyOvmGT0A5Q7QWg:1653052422999&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgAEEcQsAM6BQghEKABOggIIRAeEBYQHUoECEEYAEoECEYYAFCpB1imCmC-DWgBcAF4AIAB1wGIAaUEkgEFMC4yLjGYAQCgAQGgAQLIAQXAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiOoPahlO73AhVAmZUCHXUiAPEQ_AUoAXoECAEQAw
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwibgtuIk-73AhWclZUCHduVCTYQFnoECAUQAQ&url=https%3A%2F%2Fpedreira.sp.gov.br%2Fnoticias%2Fturismo%2Fmuseus-de-pedreira-superam-a-marca-dos-545-mil-visitantes&usg=AOvVaw0RPJWWWcfGwS-W2Ci4bpf1
https://www.instagram.com/prefeiturapedreirasp/
https://www.facebook.com/watch/prefeiturapedreirasp/
https://www.google.com/maps/place/Cmdca/@-22.7417298,-46.9126814,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c8dc230f05a5fb:0x1c8bd620bdb2a650!8m2!3d-22.7417298!4d-46.9104927
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Considerado el mayor complejo es-

pecialista em decoración de toda la 

Región Metropolitana de Campinas y 

del “Circuito Águas e Flores”, el turista 

encuentra mucho más que solamente 

un conglomerado de casi 100 tiendas, 

instaladas en 9600m2 de área.

Además de productos muy variados, 

abarcando todos los tipos de artícu-

los para el hogar y un patio de comi-

das con restaurantes, cafeterías, ca-

fés y confiterías, el centro ofrece una 

infraestructura completa capaz de 

transformar un día entero de compras 

en puro placer.

	 Como se llega:
	 Avenida Antonio Serafim
	 Petean, 2461
	 Pedreira – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3853-2261

	 Sitio web: 
	 www.centerloucaspedreira.com.br

	 Facebook: f/centerloucaspedreira

CENTER LOUÇAS

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://centerloucaspedreira.com.br/
https://www.google.com/maps/place/Center+Lou%C3%A7as+Pedreira/@-22.7294493,-46.8952336,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c8de9005d1af19:0x2cc6f3dbfd49b0e7!8m2!3d-22.7295535!4d-46.8930614
https://www.facebook.com/centerloucaspedreira/
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Con un lago de más de 105.000 m2, 
es el ambiente perfecto para acti-
vidades al aire libre, con una pista 
para caminatas alrededor del lago, 
canchas para deportes en arena, es-
tructura de baños y restaurantes. Su 
área verde relajante, perfecta para 
los que aprecian la naturaleza.

SERRA NEGRA

	Parque Ecológico Adib  
	 João Dib

	Parque Ecológico  
	 Dr. Jovino Silveira

	Parque Fonte Santo Agostinho
	Teleférico Serra Negra
	Mirante Alto da Serra
	Mirante Cristo Redentor
	Bioparque Serra Negra
	Parque dos Macaquinhos 
	Park Vitrine das Flores

PARQUE ECOLÓGICO ADIB JOÃO DIB

	 Como se llega:
	 Calle Joaquim de Almeida, s/nº  
	 Serra Negra – SP

	 Teléfono:  (+55 19) 3842-2521

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=PARQUE+ECOL%C3%93GICO+ADIB+JO%C3%83O+DIB+serra+negra&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsaVlfjyzvPtq0x3DQFeME8YJMZ28w:1653052703119&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBQghEKABMgUIIRCgAToHCAAQRxCwAzoLCC4QgAQQxwEQrwE6BwghEAoQoAFKBAhBGABKBAhGGABQlgRYuShg4iloAXABeACAAYsCiAGVD5IBBjAuMTIuMZgBAKABAqABAcgBCMABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjCnaKule73AhXUu5UCHfjdD0gQ_AUoAXoECAIQAw


GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO 53

PARQUE ECOLÓGICO 
DR. JOVINO SILVEIRA

PARQUE FONTE 
SANTO AGOSTINHO

El parque más buscado de Serra Negra, 
con un ambiente muy agradable e a co-
lores, lleno de flores, árboles, senderos, 
bosques y lagos. Allí está las fuentes de 
“Santo Agostinho” y de “Santa Luzia” 
y hay quienes digan que las aguas son 
milagrosas y con propiedades curativas. 
Muchas personas visitan el sitio y llevan 

el agua de las fuentes. El sitio también 
posee un playground para que los niños 
se diviertan.

	 Como se llega:
	 Calle Paul Harris, 52, Centro  
	 Serra Negra – SP ,

	 Teléfono: (+55 19) 3842-2521

TELEFÉRICO 
SERRA NEGRA

Su trayecto, hecho en asientos indivi-
duales, tiene 1.400 metros de exten-
sión y dura 15 minutos. La parada final 
es el Pico do Fonseca, a más de mil 
metros de altitud. Los turistas tienen 
la oportunidad de apreciar la “Serra 
da Mantiqueira” y los paisajes que in-
volucran el rancho.

	 Como se llega:
	 Plaza Sesquicentenária, 143,  
	 Centro - Serra Negra – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3892-1598

	 Sitio web:
	 www.telefericoserranegra.com.br

	 Facebook: f/telefericoserranegra

Allí la naturaliza es exuberante, cuen-
ta con pista de actividades al aire libre 
como caminata, cancha de fútbol y 
pista de monopatín en el estilo street, 
bosque con senderos, playground y 
cafetería. Además de aprovechar el 
parque para hacer caminatas o practi-
car deportes, es el rico escenario para 
preparar un churrasco en los quioscos 
distribuidos en el área o hacer un ex-
quisito picnic. 

	 Como se llega:
	 Calle Joaquim de Almeida nº80, 		
	 Barrio das Posses - Serra Negra – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3842-2521

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=PARQUE+ECOL%C3%93GICO+DR.+JOVINO+SILVEIRA+serra+negra&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsYW3luYZLgAa0gR6vhnFnqfvdB_kw:1653052747065&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgjELADECc6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQogZYlwpgyxBoAXABeACAAZIBiAGIApIBAzAuMpgBAKABAqABAcgBCcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiD5uTJle73AhV4jJUCHcAmBA8Q_AUoAXoECAIQAw
https://www.google.com/maps?q=PARQUE+FONTE+SANTO+AGOSTINHO+serra+negra&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsbhuLByqMHK-VhGC3tD7BJVgF7xPw:1653052804779&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCwguEIAEEMcBEK8BMggIABAeEA8QBToHCCMQsAMQJ0oECEEYAUoECEYYAFCpBFipBGDeB2gBcAB4AIABggGIAYIBkgEDMC4xmAEAoAECoAEByAEBwAEB&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwje5Yrble73AhXiuJUCHQ0mC98Q_AUoAXoECAIQAw
https://www.google.com/maps/place/Telef%C3%A9rico/@-22.6080216,-46.7049749,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c91864c845d375:0xa6e92aa435faa320!8m2!3d-22.6080216!4d-46.7027862
http://www.telefericoserranegra.com.br/
https://www.facebook.com/telefericoserranegra
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MIRANTE ALTO DA SERRA

Es el punto más alto de la región 
con 1.300m. en el que es posible ver 
más de diez ciudades próximas, casi 
que en 360 grados.  El amanecer y 
la puesta del sol allí son espectacu-
lares. También es común que practi-

MIRANTE CRISTO 
REDENTOR

En lo alto del “Pico do Fonseca” está 
ubicado el “Cristo Redentor de Serra 
Negra’. Ubicado a 1.080 metros de 

cantes del ala delta y del parapente 
partan de ese punto, hacia la ciudad. 
Cuenta con un área de alimentación 
y estructura para recibir turistas.

	 Como se llega:
	 Calle Paulo Marchi s/nº Barrocão
	 Serra Negra – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3842 2521

altura, el monumento posee 18 me-
tros de largo. La vista del mirador es 
una más de quitar el aliento. ¡Una vis-
ta increíble de lo alto de Serra Negra! 
Un excelente paseo para quienes les 
gusta apreciar bellos paisajes y admi-

rar la puesta del sol.

	 Como se llega:
	 Calle Cristo Redentor, 157 - Centro 
	 Serra Negra – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3842-2521

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=MIRANTE+CRISTO+REDENTOR+serra+negra&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsaLPeKGtqttobS1U5EVqFIqD_PbVQ:1653052981951&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBQgAEKIEOgcIIxCwAxAnOgcIABBHELADOgQIIRAKSgQIQRgASgQIRhgAUIcHWMEIYPQLaAFwAXgAgAF-iAHsAZIBAzAuMpgBAKABAqABAcgBCcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwj4mbe7lu73AhX2rZUCHTBTCkEQ_AUoAXoECAEQAw
https://www.google.com/maps/place/Alto+da+Serra/@-22.619121,-46.6796592,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c922ae2bce4df7:0xaf49b917fa40df8a!8m2!3d-22.619121!4d-46.6774705
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PARQUE DOS 
MACAQUINHOS 

Es un parque de Turismo Rural y 
Aventura. Cuenta con diversas acti-
vidades para todas las edades como 
paseos, actividades acuáticas, ca-
balgadas, pesquería y actividades 
radicales: tirolesa, escalada, escala-
da de árboles para niños con los de-
bidos equipos y acompañados por 
profesionales bien preparados.

BIOPARQUE SERRA NEGRA

Apreciar la naturaleza es más que 
apreciar sus bellezas, es también 
conservarla. Como proporciona mo-
mentos únicos es capaz de conectar-
nos a nuestra esencia.
Más que un “paisaje verde”, esa es 
una red interconectada de seres, fac-
tores y relaciones. En el Bioparque 
los turistas tienen una experiencia 
distinta, creada y desarrollada por 
un equipo dedicado, para que pueda 
reconocer detalles y enamorarse a 
cada rato. Son tres tipos: para hacer 
durante el día, sin acompañamien-
to; la visita monitoreada por los bió-

logos, en medio a la mata Atlántica, 
y la nocturna, ¡acompañada por un 
monitor!

	 Como se llega:
	 Carretera Municipal Amatis José  
	 Franchi, S/N (aprox. km 15),  
	 Barrio da Serra de Baixo 
	 Serra Negra – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99747-8125

	 Sitio web: bioparque.eco.br 
	 Instagram: @/bioparqueserranegra 

	 Facebook: f/bioparqueserranegra 

	 Como se llega:
	 Carretera Municipal Sebastião de  
	 Godoi Bueno, 3111
	 Serra Negra – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99816-2773

	 Sitio web:  
	 www.parquemacaquinhos
	 turismo.com.br

	 Facebook: f/macaquinhosturismo 

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=PARQUE+DOS+MACAQUINHOS+serra+negra&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsaBenyukJFjgacFyJrVGuDSRDds-g:1653053143716&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCwguEIAEEMcBEK8BMgYIABAeEBY6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQpwhYlytgnDBoAXABeACAAbACiAGIBpIBBzAuMy4wLjGYAQCgAQKgAQHIAQLAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjwu4P7lu73AhUfupUCHYV_A1wQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.parquemacaquinhosturismo.com.br/
https://www.facebook.com/macaquinhosturismo/
https://www.google.com/maps/place/Bioparque+Serra+Negra/@-22.5616725,-46.6241626,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9174ba4e4c127:0xabcd8c68b7ca2f87!8m2!3d-22.5616725!4d-46.6219739
https://www.instagram.com/bioparqueserranegra/
https://bioparque.eco.br/
https://www.facebook.com/bioparqueserranegra/
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PARK VITRINE DAS FLORES

Exposición con más de 44 varieda-
des internacionales de rosas, espacio 
de las suculentas, paneles y espacios 
para fotografías, campo de girasoles 
– en la época de la floración, venta 
de flores individuales y en tubos. Aún 

	 Como se llega:
	 Calle Norberto Quaglio, 2000 - 		
	 Jardim Belvedere do Lago
	 Serra Negra – SP 

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 99910-0621	

	 Sitio web: 
	 www.parkvitrinedasflores.com.br

	 Instagram: @/parkvitrinedasflores

	 Facebook: f/parkvitrinedasflores

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

ofrece experiencias especiales, como 
el montaje de su propio ramo de flo-
res y cosechas en el campo. Vale la 
pena visitar la boutique de las flo-
res. Los niños aprovechan el espacio 

“kids” y los adultos el bar y el café.

https://www.google.com/maps?q=PARK+VITRINE+DAS+FLORES+SERRA+NEGRA&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsbzClplqAPlNVUTkfY1NnwLO5CPoQ:1653053283409&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCwguEIAEEMcBEK8BOgcIIxCwAxAnOgcIABBHELADOgcIABCwAxBDOhIILhDHARCvARDIAxCwAxBDGAE6DwguENQCEMgDELADEEMYAToKCC4QxwEQrwEQDUoECEEYAEoECEYYAVDwBVisDmCHEGgBcAF4AIABlAGIAY4CkgEDMC4ymAEAoAECoAEByAERwAEB2gEGCAEQARgI&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwju5ZbFl-73AhU7sJUCHU6vBskQ_AUoAnoECAIQBA
https://www.instagram.com/parkvitrinedasflores/
https://www.parkvitrinedasflores.com.br/
https://www.facebook.com/parkvitrinedasflores/
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Es un punto más que sobresale en la 
ciudad. Son 1,200 metros sobre el ni-
vel del mar, con una vista privilegiada 
de las colinas de la Serra da Manti-
queira.  De allá es posible ver toda la 
ciudad en medio a un vale, cercado 
por la Sierra. La experiencia se vuel-
ve increíble cuando podemos ver un 
salto de vuelo, que ocurre siempre 

SOCORRO

	Pico do Cascavel
	Pedra Bela Vista
	Horto Municipal
	Parque do Monjolinho
	Igreja da Matriz
	Maria Fumaça
	Cristo Redentor
	Museu Municipal

PICO DO CASCAVEL
cuando la dirección del viento lo per-
mite. También es posible saltar con 
un instructor y vivir una experiencia 
única.
Después de los saltos, empieza el es-
pectáculo natural: la puesta del sol. 
El paisaje se convierte con los colores 
impresionantes del cielo y crea una 
atmósfera de tranquilidad y paz. 

	 Como se llega:
	 Corredor Turístico dos Pereiras
	 Socorro – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99107-6727

	 Sitio web: www.socorro.tur.br

	 Facebook: f/picodacascavel

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=pico+do+cascavel+socorro&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsbcfE4hpORinv0jEJOBnlbV_p_bXA:1653053331985&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMYADILCC4QgAQQxwEQrwE6BwgjELADECc6BwgAEEcQsAM6BggAEB4QFkoECEEYAEoECEYYAFCxBliKImD6NWgCcAF4AIABpAGIAZkKkgEEMC4xMJgBAKABAqABAcgBCcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiBwMSMmO73AhUUt5UCHXf3AnAQ_AUoAXoECAIQAw
https://socorro.tur.br/publicacao/afiliado/pico-da-cascavel/
https://www.facebook.com/picodacascavel/
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PEDRA BELA VISTA

El Mirante Pedra Bela Vista es el par-
que de actividades de aventura más 
alto de la ciudad y que guarda una 
bellísima vista de Socorro y de la na-
turaleza a su alrededor. Desde lo alto 
de la Piedra es posible ver la increíble 
“Serra da Mantiqueira”, además de 
cuatro ciudades vecinas. Es reconoci- HORTO MUNICIPAL

El “Horto” (Huerto) nació de la inicia-
tiva de la municipalidad en producir 
mudas. Con el pasar de los años y el 
bello paisajismo que se ha formado en 
el sitio, el “Horto” fue transformado 
en punto turístico. Con un área natu-
ral perfecta para la contemplación de 
la naturaleza, posee varios quioscos 

para los artistas que exponen y ven-
den las artesanías y playground para 
los niños.

	 Como se llega:
	 Av. Deputado Antonio Silvio Cunha
	 Bueno, 3321 - Socorro – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3895-8316	

	 Sitio web: 
	 www.estanciadesocorro.com.br/		
	 cidade/pontos-turisticos/
	 horto-municipal

da por el paisaje exuberante y por ser 
el lugar propicio para acompañar uno 
de los más bellos espectáculos de la 
naturaleza: la puesta del sol. Para los 
amantes de los deportes de aventu-
ra, un rappel de 15 metros y otro de 
98 metros con vista panorámica para 
la ciudad de Socorro, trekking de las 
cuevas, arquería y slackline son algu-
nas de las actividades que se pueden 
practicar allí.

	 Como se llega:
	 Carretera Municipal dos Cubas
	 Socorro – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99175-7600	

	 Sitio web: www.socorro.tur.br

	 Instagram: @pedrabelavista

	 Facebook: f/pedrabelavista

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=HORTO+MUNICIPAL+socorro&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsZQCxT9nQXYMb3oG8st_1ZmPyqkAg:1653053572175&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCwguEIAEEMcBEK8BMgYIABAeEAc6BwgAEEcQsAM6BwgAELADEEM6DAguEMgDELADEEMYAToSCC4QxwEQrwEQyAMQsAMQQxgBSgQIQRgASgQIRhgAUNQFWNQFYMIHaAFwAXgAgAGAAYgBgAGSAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQvAAQHaAQQIARgI&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwi0ouXumO73AhXgqJUCHZroDAwQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.estanciadesocorro.com.br/cidade/pontos-turisticos/horto-municipal/
https://www.google.com/maps?q=PEDRA+BELA+VISTA+socorro&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsZvEhDmEY9oK2RZEG1zML1Qmerz_Q:1653053481630&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCwguEIAEEMcBEK8BOg0ILhDHARCvARCwAxAnOgcIABBHELADSgQIQRgASgQIRhgAUI4EWI4EYIwGaAFwAXgAgAGYAYgBmAGSAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQnAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjY-tq3mO73AhWUupUCHTkvDOcQ_AUoAnoECAIQBA
https://www.instagram.com/pedrabelavista/
https://socorro.tur.br/publicacao/afiliado/pedra-bela-vista/
https://www.facebook.com/pedrabelavista/
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PARQUE DO MONJOLINHO

Es excelente para la práctica de tu-
rismo de aventura. Las actividades 
totalmente compatibles con la natu-
raleza del parque. Practicar la escala-
da en árboles, eco boat, tirolesa, boya 
cross (flotadores), hacer paseos en 
lancha, de off-road, rappel, senderis-
mo, canotaje y surf de remo son al-
gunas experiencias que, además de 
ofrecer momentos de total adrenali-
na, garantiza un ambiente para ocio y 
descanso, perfecto para un paseo en 
familia o con amigos. Los únicos soni-
dos que se oyen son los de los pája-
ros, de los animales y de las corrien-
tes. Posee infraestructura completa 
con aparcamiento, playground, came-

rino con ducha, senderismo ecológico 
y mucho más. Perfecto para recargar 
las energías mental y física en medio 
a bellezas naturales y a la adrenalina 
del turismo de aventura.

	 Como se llega:
	 Carretera Socorro Munhoz,  
	 km 6, s/n, Socorro - SP 

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 99898-8118	

	 Sitio web: www.socorro.tur.br

	 Instagram:
	 @parquedeaventuramonjolinho

	 Facebook:
	 f/parquedeaventuramonjolinho

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps?q=PARQUE+DO+MONJOLINHO+socorro&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsZQCxT9nQXYMb3oG8st_1ZmPyqkAg:1653053572175&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCwguEIAEEMcBEK8BOgcIIxCwAxAnOgcIABBHELADOgwILhDIAxCwAxBDGAE6EgguEMcBEK8BEMgDELADEEMYAUoECEEYAEoECEYYAFDsBVjsBWDCB2gBcAF4AIABlgGIAZYBkgEDMC4xmAEAoAECoAEByAELwAEB2gEECAEYCA&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjQy8WZme73AhWVjZUCHYOCCiUQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/monjolinhoaventuras/
https://parquemonjolinho.com.br/
https://www.facebook.com/parquedeaventuramonjolinho/
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Hasta mitad de los años 60 transitó 
por la región la “Maria Fumaça 208”, 
instalada por la “Companhia Mogiana”. 

Concluido en 1924, en estilo ecléctico, 
albañilería de ladrillos, bajo el coman-
do de padre Antônio Sampaio, fue eri-
gida en mismo sitio en el que fue cons-
truida la primera capilla, en 1829.
Las pinturas y los vitrales fueron do-
nados por familias “socorrenses”. Su 
interior se distingue por las obras del 
artista paulistano Mario Tomazzo.

IGREJA DA MATRIZ Una de sus campanas pesa 250 kg y 
tiene grabado el nombre “Sagrado Co-
ração de Jesus”. La otra tiene 180 kg, 
cuyo nombre grabado es el de “Nossa 
Senhora do Perpétuo Socorro”.

	 Como se llega:
	 Calle Alfredo de Oliveira Santos, 118 	
	 Centro - Socorro – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3895-1603

	 Sitio web: www.socorro.tur.br

MARIA FUMAÇA

Actualmente, la Maria Fumaça hace 
parte del patrimonio histórico de So-
corro y es guardada con mucho cari-
ño en la memoria de sus habitantes. Es 
una invitación al paseo, a la historia, y 
a las actuales diferencias entre las cla-
ses económicas. Además de que es un 
atractivo histórico es un paseo cultural 
y turístico que trae muchas recorda-
ciones de los antepasados.

	 Como se llega:
	 Carretera. Mun. da Pompéia,  
	 420-736 - Socorro – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3895-1603

	 Sitio web: www.socorro.tur.br/
	 publicacao/afiliado/maria-
	 fumaca-208

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps/place/Igreja+Matriz+Nossa+Senhora+do+Perp%C3%A9tuo+Socorro/@-22.5921773,-46.531505,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c93f8dca2be059:0x351e6d9fcfd8e717!8m2!3d-22.5921766!4d-46.5293175
https://www.google.com/maps?q=MARIA+FUMA%C3%87A+socorro&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsZPYwDR2XfURP2s2L34ZDNX7ymIGg:1653053878684&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCwguEIAEEMcBEK8BOgcIIxCwAxAnOgcIABBHELADSgQIQRgASgQIRhgAUJYGWJYGYPoHaAFwAXgAgAGHAYgBhwGSAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQnAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiEgobime73AhW2m5UCHXAVCzgQ_AUoAnoECAIQBA
https://socorro.tur.br/publicacao/afiliado/igreja-matriz-nossa-senhora-do-perpetuo-socorro/
https://socorro.tur.br/publicacao/afiliado/maria-fumaca-208/
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MUSEU MUNICIPAL

Exposición permanente del acervo his-
tórico de la región, con curiosidades e 
imágenes del desarrollo de la ciudad. El 
Museo Dr. João Baptista Gomes Ferraz 
cuenta con un edificio histórico de 1881, 
la primera casa de dos pisos de la ciu-
dad de Socorro. La curiosidad es que 
ese edificio siempre fue patrimonio pú-
blico, puesto que allí ya fue el Concejo 
Municipal, la Escuela Municipal, la co-

CRISTO REDENTOR

Subir hasta el mirador a pie es acce-
sible. La carretera que lleva al Cristo 
posee bellos paisajes. Allá en lo alto, 
la belleza se queda a cargo de la in-
creíble vista panorámica de Socorro y 
de las ciudades vecinas. Y la vista del 
Cristo es sorprendente.

	 Como se llega:
	 Caminho Turístico do Mirante do 	
	 Cristo, Km 2 - Socorro – SP 

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 99625-8466 e
	 (+55 19) 99161-2427

	 Sitio web: www.socorro.tur.br

	 Instagram: @emporiodocristo

	 Facebook: f/turismosocorro

misaría, el ayuntamiento y el Juzgado. 
Construido en estilo colonial, de tapia 
de pilón, en el piso inferior y tapia de 
madera en el piso superior.

	 Como se llega:
	 Calle Antônio Leopoldino, 175		
	 Socorro – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3895-8344

	 Facebook: f/museu.socorro

ÁGUAS E FLORES PAULISTA

https://www.google.com/maps/place/Mirante+do+Cristo/@-22.5919481,-46.5383835,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c93fa2bd394441:0x4b125bd0fc23d43b!8m2!3d-22.5919481!4d-46.5361948
https://www.google.com/maps/place/Museu+Municipal+Dr.+Jo%C3%A3o+Baptista+Gomes+Ferraz/@-22.5897456,-46.5320317,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c93f9a3c10f721:0x4a5b9c136f6a611!8m2!3d-22.5897306!4d-46.529833
https://www.instagram.com/explore/locations/238438995/cristo-redentor-socorro
https://socorro.tur.br/publicacao/mirante-do-cristo-de-socorro-informacoes-oficiais-vista-panoramica-e-venda-de-produtos-artesanais-2/
https://www.facebook.com/estanciadesocorro.sp/posts/1049499615141182/
https://www.facebook.com/museu.socorro/
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ENTRE RIOS Y CAFÉ

Ciudades de ruta
 São José do Rio Pardo

 São Sebastião da Grama

 Tapiratiba

 Caconde

 Casa Branca

 Itobi

 Vargem Grande do Sul

 Divinolândia

 Águas da Prata

 São João da Boa Vista

 Aguaí

 Espírito Santo do Pinhal 

Cortadas por diversos ríos, las ciudades presentan 
innúmeras cascadas, antiguas haciendas de café y 
mucha opción de turismo rural, con programas para 
quienes practican deportes o desean relajar en los 
senderos ecológicos de la región.

Durante el tiempo en que vivió en São José do Río 
Pardo, el escritor Euclides da Cunha escribió su obra 
maestra “Os Sertões”, y lideró también la construc-
ción de un puente metálico en la ciudad. La cabaña 
en la que trabajó y la casa en la que vivió, son museos 
muy conocidos. Además de los edificios históricos, la 
ciudad ofrece programas para toda la familia, como 
el “Mini Zoológico Ilha de São Pedro”.

Capital Estadual de la Jabuticaba, Casa Branca po-
see bellos paisajes rurales locales para  la práctica de 
vuelos en globos aerostáticos y más de 30 caserones 
históricos  de la época de los señores del café. Entre 
los meses de septiembre y octubre, la ciudad realiza 
el festival “Fruta no Pé”, que celebra la cosecha de la 
Jabuticaba.

Conocida como la Toscana brasileña, Espírito Santo 
do Pinhal es un destino lleno de historia conectada 
al café y al vino. Entre las vinícolas locales, vale una 
visita a la Vinícola Guaspari, antigua hacienda de 
café que hoy produce vino de calidad. El lago mu-
nicipal de la ciudad también es un excelente progra-
ma en medio a la naturaleza. Itobi, también destino 
de bodegas, se distingue también por su producción 
de aceite. Algunas, como la premiada Casa Verrone, 
ofrecen tours con degustación y enseñan todo el pro-
ceso de producción de vinícola artesanal.

Con sus cascadas y miradores, Divinolândia tiene 
ejemplo de los mejores sitios del turismo de naturale-
za. Entre lo que se distingue está el Morro da Torr, ubi-
cado a 1380 metros sobre el nivel del mar, de donde 
es posible ver otros municipios de la región, observar 
pájaros y la flora local en medio a diversos senderos.

LAS CIUDADES FLUVIALES CON LOS DISTINTOS SABORES DEL INTERIOR PAULISTA

Vargem Grande do Sul es una ciudad que pertenece 
al denominado “Caminho da Fé” y recibe peregrinos 
de todo el Brasil. También es allí donde se encuentra 
el Bosque Municipal Nestor Bologna, área de mata 
virgen que conecta el municipio a la vecina São Se-
bastião da Grama, llena de arroyos como los del Rio 
Fartura, Rio São Domingos y Anhumas. Son muchas 
opciones para los deportistas y aventureros, siendo 
sede de los campeonatos interestatal y brasileño de 
mountain bike y la copa sudeste de off road.

Son más de 50 opciones de cascadas y caídas de 
agua en Águas da Prata, en la que se distinguen las 
“Cachoeiras do Coqueiro Torto”, las de las “Índias”, 
la de la “Fonte Platina”, la de “Cascatinha” y la de 
“Paiol”. En muchas, es posible practicar actividades 
deportivas como el trekking, canyoning, cascading, 
rafting y boya cross.

En Tapiratiba, arroyos como el del Rio Conceição, rio 
Guaxupé, Rio Pardo y el Córrego Areias crean bellos 
paisajes para visitación y para las prácticas deportivas. 

La pequeña Aguaí posee edificios históricos increíbles, 
como la” Estação Ferroviária” y el “Memorial 9 de Jul-
ho”, homenaje a los combatientes de la revolución de 
1932, que cuenta con una antigua mina que sirvió de 
apoyo a los troperos y peregrinos que pasaban por la 
región. En Caconde, el “Aquário Municipal” y las cas-
cadas Santa Quitéria y São João merecen visitas. En el 
sumidero del dique de Caconde, el turista encuentra la-
gos y diversos senderos ecológicos.

São João da Boa Vista es el sitio de nacimiento de la 
pianista Guiomar Novaes, considerada la mejor pia-
nista del país y una de las diez mejores del mundo. Su 
fama ha vuelto la ciudad famosa e hizo con que la an-
tigua estación de ferrocarriles se volviera en una casa 
de cultura en su homenaje. Conocida como la “Cidade 
dos Crepúsculos Maravilhosos”, posee diversos mira-
dores y senderos en medio a la naturaleza.
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ENTRE RIOS Y CAFÉ

El complejo es la principal tarjeta pos-
tal de la ciudad.
Es una gran área verde con lago, en la 
región central de la ciudad. Punto de 
recreación y ocio, cuenta con dos gran-
des lagos, pista para caminata, quios-
cos, canchas deportivas, playground, 
gimnasio polideportivo y pista para mo-
nopatín. Todo esto dentro de una gran 
área verde, que permite momentos de 
contemplación de la naturaleza.

 Parque Interlagos
 Igreja Matriz Senhor Bom Jesus
 Cine Teatro Esmeralda

AGUAÍ   

	 Como se llega:
	 Rua Ana Milanez Vasconcelos, 		
	 s/n - Aguaí – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3653-7100

	 Sitio web: aguai.sp.gov.br 
	 Instagram: @prefeituradeaguai

	 Facebook: f/prefeituradeaguai

PARQUE INTERLAGOS

https://www.google.com/maps/place/Parque+Interlagos,+Agua%C3%AD+-+SP,+13860-000/@-22.0570151,-46.9900358,16z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c839d15221de75:0x17b79c5f74b81661!8m2!3d-22.0566424!4d-46.9865835
https://www.instagram.com/PREFEITURADEAGUAI/
https://aguai.sp.gov.br/home/24640/elementor-24640/
https://www.facebook.com/prefeituradeaguai
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El cine se inauguró en 1960 y a lo 
largo de su historia ha pasado más 
de 20 años cerrado. En 2017, el Cine 
Teatro fue reabierto para la realiza-
ción de actividades culturales, como 
talleres, eventos de cultura y educa-
ción. Después de una gran inversión, 
el Cine Esmeralda fue renovado y 
volvió a ser una atracción en la ciu-

CINE TEATRO 
ESMERALDA

IGREJA MATRIZ 
SENHOR BOM JESUS

Aguaí es un municipio donde la fe y la 
religiosidad se destacan. Esa construc-
ción centenaria nasció de las ganas de 
los ciudadanos aguiaenses. Las misas 
de Aguaí se realizaban en una antigua 
santa cruz, bajo un rancho en el sitio 
de Piedra Blanca, bajo una higuera, en 
la “Praça da Matriz”, hoy llamada de 
“Praça  Senhor Bom Jesus”. Los bau-
tizados se realizaban en la propia casa 

del fundador de la ciudad, Major Bra-
ga. Con la distribución del pueblo, la 
construcción de la iglesia se terminó 
en 1896. En 1900, Dom Antônio Cândi-
do de Alvarenga, obispo de São Paulo, 
crea la Paróquia do Senhor Bom Jes-
us. El edificio ha sido reconstruido en 
el año de 1919 y recién renovado.  

	 Como se llega:
	 Plaza Senhor Bom Jesus
	 Aguaí – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3652-1469

	 Facebook: f/psbjesusaguai

dad. Además de proyectar películas, 
el Cine Teatro posee proyectores an-
tiguos en exposición, preservando su 
historia y encantando a los que lo vi-
sitan y a los que lo frecuentan.

	 Como se llega:
	 Calle XV de Novembro
	 Aguaí – SP

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 3653-7152

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps?q=CINE+TEATRO+ESMERALDA+agua%C3%AD&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsZOWmfZXMwp4TdJN2d5uyWNitJiWQ:1653054507684&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQjQhYjQhgpwpoAXABeACAAXWIAXWSAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQjAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwirou-TnO73AhUMrpUCHcQlBocQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.google.com/maps/place/PAR%C3%93QUIA+SENHOR+BOM+JESUS+DE+AGUA%C3%8D/@-22.0593273,-46.9812248,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c8377f92ddb1fd:0xb4b63b9680578738!8m2!3d-22.0593192!4d-46.9790362
https://www.facebook.com/psbjesusaguai/
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También conocido como el restau-
rante de las truchas, ¡sirve un exqui-
sito y fresquísimo pescado! ¡Un rin-
cón turístico y acogedor! Truchas en 
varios sabores, truchas ahumadas, 
self-service, platos preparados en 
estufa de leña, además de ensaladas 
y dulces. Un verdadero refugio, con 
acceso al área verde y bellos lagos.

MIRANTE PESK

ÁGUAS DA PRATA    

	Mirante Pesk
	King Park
	Pico do Gavião Esportes e  

	 Aventura
	Camping e Pousada Paiol 		

	 (Camping Y Posada Paiol)
	Fazenda Vandário Santa Maria 
	Sitio Santa Clara
	Centro Cultural Boca do Leão
	Calçadão Municipal
	Caminho Da Fé 
	Canto Dos Xamãs
	Igreja Matriz Nossa Senhora 

	 de Lourdes

	 Como se llega:
	 Sítio Santa Júlia, carretera do  
	 Mirante, barrio São Roque da  
	 Fartura - Águas da Prata – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3649-1229

	 Facebook: f/mirantepesk

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps?q=MIRANTE+PESK+%C3%81GUAS+DA+PRATA&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsY1jonTmKY1ZEZEfS7HqFRIycMmxg:1653054570753&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBggAEB4QFjoHCAAQRxCwAzoFCCEQoAE6BwghEAoQoAFKBAhBGABKBAhGGABQggRY3TFg2TNoAXABeACAAaIBiAGeEZIBBDAuMTaYAQCgAQKgAQHIAQjAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwi439GnnO73AhUtgpUCHYnqCwgQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.facebook.com/Mirante-Pesk-O-Restaurante-das-Trutas-307684955972161/
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El King es un Park Adventure que está a 
mil metros de altitud e instalado en las 
tierras de la colina de San Miguel, con 
área aproximada de 500 mil m2, con su 
base formada por rocas volcánicas, mi-
nerales y agua. Es totalmente integrado 
a la naturaleza, con áreas de conserva-
ción de fauna y flora, al aire libre.
 Las montañas cargan un valor histó-
rico por que han sido escenario de la 
Revolución de 1932 y base de un tele-
férico instalado hace décadas. Ahora, 
el espacio promueve experiencias úni-
cas, con una programación de activi-
dades para agradar a todos. Deporte, 
música, gastronomía, medio ambien-

KING PARK
te, salud y bienestar, educación, arte, 
cultura y entretenimiento de calidad 
son los pilares principales.
El parque posee una pista de moun-
tain bike XCO, también utilizada para 
caminatas, carreras y motocross. Son 
5 km de recorrido con condiciones 
naturales del terreno y del relieve 
conservado, lo que hace con que la 
pista sea prefecta para quienes bus-
can emoción y superación, con segu-
ridad para las prácticas de deportes 
de aventura. Los niños también tienen 
espacio garantizado y pueden apro-
vechar la mini-pista de mountain bike, 
también multiuso y ocupada por ca-
rreras de niños, carreras con cocheci-
tos de control remoto, carreras para 
los que usan sillas de ruedas y tam-
bién para mini-motocicletas.

El patio de comidas es todo en am-
biente de contenedores y el inmenso 
y principal césped es preparado para 
recibir actividades y eventos de músi-
ca, arte, gastronomía, deporte y cultu-
ra. Y más: el parque tiene una progra-
mación completa con exposiciones, 
ferias, talleres, workshops, conferen-
cias y festivales de ocio, turismo, for-
mación y desarrollo.

	 Como se llega:
	 Calle AGP, 020
	 Águas da Prata – SP 

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 99194-8052

	 Instagram: @kingparkadventure

	 Facebook: f/kingparkadventure

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/King+Park+Adventure/@-21.9433925,-46.7135656,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9c9561bdce7a3:0x90297b94113eb87d!8m2!3d-21.9433925!4d-46.7113769
https://www.facebook.com/kingparkadventure/
https://www.instagram.com/kingparkadventure/?hl=pt
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CAMPING E 
POUSADA PAIOL 
(CAMPING Y POSADA PAIOL)

A los pies de la Serra da Mantiqueira, 
hace divisa con Poços de Caldas. Sus 
principales atracciones están en la na-
turaleza. Son cascadas, bosques, am-
bientes naturales para la práctica de 
deportes de aventura, fuentes de aguas 
minerales, y curativas, entre otros. Pue-
de ser considerado un punto de partida 
para la práctica del senderismo a pie y 
en bicicleta. Además de toda la infraes-
tructura de camping y posada, posee 
restaurantes y es de fácil acceso. 

	 Como se llega:
	 Carretera Adhemar de Barros SP 		
	 342, Km 239 - Águas da Prata – SP 
 	 Teléfono: 
	 (+55 19) 3642-1941, das 09 às19h
	 (+55 19) 3642-1734, das 18 às 22h
	 (+55 19) 99736-9675

	 Sitio web:  
	 www.campingdopaiol.com.br

PICO DO GAVIÃO ESPORTES E AVENTURA

Es considerado uno de los mejores 
sitios del mundo para la práctica 
del vuelo libre del parapente y ala 
delta. Esa propiedad privada recibe 
también practicantes de mountain 
bike, montañismo trekking, además 
de peregrinos de los caminos de la fe.
Miles de deportistas y turistas visitan 
el pico, que está en la divisa de los 
estados de São Paulo y Minas Gerais, 

en la divisa entre Águas da Prata y 
Andradas.
Es una empresa asociada de la 
“Confederação Brasileira de Voo 
libre”, de la “Associação Brasileira de 
Parapente y de la ABRATURR-SP”.
Motocicletas, coches y furgonetas son 
vehículos para la ruta, evitar vehículos 
bajos y microbuses.
Son dos los accesos principales para 
llegar al Pico do Gavião: 

	 Como se llega:
	 VÍa Andradas/MG – 25km –  
	 seguir sentido a Poços de Caldas  
	 hasta aproximadamente el km11  
	 (entrada a la “Pousada Pico do 	  
	 Gavião”), seguir la señalización  
	 por más 14 km en carretera de 	  
	 tierra. Vía Águas da Prata/SP – 		
	 17km – seguir las señales urbanas 	
	 que indican Pico do Galvão. 

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 99629-8328 ó 
	 (+55 35) 3731-5537 (Base de Control)

	 Sitio web:  
	 www.picodogaviao.esp.br

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.picodogaviao.esp.br/
https://www.google.com/maps/place/Pico+do+Gavi%C3%A3o+Esportes+e+Aventura/@-22.0154683,-46.6287928,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9bc6729bbece1:0x39d17819d304ad!8m2!3d-22.0154683!4d-46.6266041
https://www.google.com/maps/place/Camping+e+Pousada+Paiol/@-21.9298753,-46.699271,17z/data=!3m1!4b1!4m8!3m7!1s0x94c9c8ccd495f429:0xc5e203d3c6a503a!5m2!4m1!1i2!8m2!3d-21.9298753!4d-46.6970823
https://www.campingdopaiol.com.br/
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Construida en 1896 la centenaria ha-
cienda recibe a los visitantes con ca-
fetería, almacén con productos de la 
región y un invernadero con orquí-
deas de la exuberante especie “Van-
da”. Sus ejemplares vienen de Tailan-
dia. Todas son importadas con siete 
años  y son vendidas después de la 
aclimatación de dos meses en Bra-
sil. Se comercializan en grandes cen-
tros de ventas de flores en Holambra, 
Campinas, São paulo y para las floris-
terías de la región.

Además de un hospedaje acogedor y 
distinto, el sitio ofrece acceso a mu-
cho verde y bellezas naturales como 
cascadas, senderos y lagos. Entre 
las actividades, están el senderismo 
guiado, clases y  talleres de picnic. Un 
encantador food truck, productos lo-
cales y artesanales y una agroforestal, 
con canteros y viveros también hacen 
parte del sitio, que también funciona 
en el sistema day use.

	 Como se llega:
	 Carretera Mun. do Tijuco Preto - 		
	 Rural - Águas da Prata – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99633-9700

	 Instagram: (@sitiosantaclaraa

	 Facebook: f/sitiosantaclaraa

FAZENDA VANDÁRIO SANTA MARIA SITIO SANTA CLARA
Su cafetería con cafés premiados y ca-
fés especiales también se distinguen: 
se quedaron en primer lugar por la 
compañía 3 Corações, y en 46º por 
Brasil, entre 100 competidores. La ha-
cienda posee su propio cultivo de café, 
maíz y crianza de ganado vacuno.
En el granero de café, se exponen, 
periódicamente, fotografías, obras de 
arte y pinturas. Hay también la Casa 
do Colono, un homenaje a la coloni-
zación italiana en la hacienda que ha 
pertenecido a João Rabelo Junqueira. 
Allí también se puede visitar el museo 
de la revolución del 32. En la época 
de su fundación, la hacienda nunca 
tuvo trabajo esclavo, lo que es motivo 
de orgullo de la actual propietaria. La 
hacienda Santa María hace parte de 
la “Associação do Café Vulcânico” de 
la región de Poços de Caldas y de la 
“Associação Entre Serras”.

	 Como se llega:
	 SP-342, Km 3773
	 Águas da Prata – SP

	 Teléfono: (+55 19) 99438-2020

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps?q=FAZENDA+VAND%C3%81RIO+SANTA+MARIA++%C3%81GUAS+DA+PRATA&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&sxsrf=ALiCzsbvnjaTJ0N2sd4rJvT-OnO_tRpj6A:1653054828944&hotel_occupancy=2&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQ-QdY-QdgrwpoAXABeACAAXaIAXaSAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQjAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjW95yxne73AhV5jZUCHVRWCsMQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.google.com/maps?q=s%C3%ADtio+santa+clara+aguas+da+prata+facebook&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&hotel_occupancy=2&sxsrf=ALiCzsZy8cHAjTspGwZ1RSw5rxykSIq7Jg:1653054965529&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMYATIFCCEQoAEyBQghEKABMgUIIRCgATIFCCEQoAEyBQghEKABOgcIIxCwAxAnOgYIABAeEBZKBAhBGABKBAhGGABQ1wVY5wZg0RxoAHAAeACAAdsBiAGPBJIBBTAuMi4xmAEAoAEByAEBwAEB&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjvkajnne73AhVLkZUCHVnDCGEQ_AUoAXoECAEQAw
https://www.facebook.com/sitiosantaclaraa/
https://www.instagram.com/sitiosantaclaraa/
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Anexo al Parque 
Estadual, posee un 
encanto muy espe-
cial por su estruc-
tura formada por 
cabañas comer-
ciales, construidas 
en madera y sus 
fuentes de aguas 
minerales. En el 
paseo peatonal 
se pueden hallar 
artículos de diver-
sos segmentos, 
como artesanías, y 
con destaque para 
la gastronomía, 
que comerciali-
zan los famosos productos de maíz, 
ropas y muchos otros. Turistas de 
toda la región siempre prestigian ese 
boulevard de compras.

Instalado en la sede de una antigua 
propiedad rural recuperada y adapta-
da para acoger arte y cultura. Su pro-
gramación es herramienta para el cre-
cimiento personal y para el desarrollo 
de la economía creativa del barrio. 
Allí ocurren exposiciones temporarias 
y acervo de fotografías históricas del 
barrio “Fonte Platina”.

CENTRO CULTURAL 
BOCA DO LEÃO

	 Como se llega:
	 Av. Dr. Luiz Torres da Silva
	 Fonte Platina - Águas da Prata – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 98167-4395

	 Instagram: @bocadoleao

	 Facebook: f/galeria.abonfante

CALÇADÃO MUNICIPAL

	 Como se llega:
	 Washington Luiz
	 Águas da Prata - SP

	 Teléfono: (+55 19) 3642-1021

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Boca+do+Le%C3%A3o+-+Espa%C3%A7o+Cultural/@-21.946256,-46.6854382,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9c89651e4760b:0x6329f55f7dc2ce93!8m2!3d-21.946256!4d-46.6832495
https://www.instagram.com/bocadoleao/
https://www.facebook.com/galeria.abonfante/
https://www.google.com/maps/search/CAL%C3%87AD%C3%83O+MUNICIPAL+aguas+da+prata/@-21.9394808,-46.7145513,15z/data=!3m1!4b1
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CAMINHO DA FÉ 

Inspirado en el milenario Camino 
de Santiago de Compostela, en Es-
paña, el “Caminho da Fé” brasileño 
ha sido creado para dar estructura a 
las personas que peregrinan hasta el 
“Santuário Nacional de Aparecida” 
con puntos de apoyo e infraestruc-
tura. La idea de su creación vino des-
pués que uno de los organizadores 
recorrió por dos veces el conocido 

camino español. Así 
que pensó crear algo 
semejante en Brasil. 
Les expuso sus planes 
a algunos de sus ami-
gos y juntos hicieron 
con que la existen-
cia de ese camino se 
volviera posible. Los 
amigos Almiro Grings, 
Clóvis Tavares de lima 
y Iracema Tamashiro 
han contado con vo-
luntarios como apare-
cida de Lourdes Deze-
na Cabrelone hicieron 
los primeros contactos 

con las municipalidades y parroquias 
de las ciudades por donde pasaría el 
sendero. Con la ayuda de un mapa, 
desde Águas de Prata se imaginó un 
camino que llegase hasta Apareci-
da, privilegiando la ruta más lógica y 
que atendiera al perfil peregrino. El 
“Caminho da Fé” fue inaugurado en 
2003, pero su diseño puede ser al-
terado, añadiendo otras ciudades. La 

ruta es compuesta 970km, y de esos 
aproximadamente 500 km atraviesan 
la Serra da Mantiqueira. Son carre-
teras vecinas, senderos, bosques e 
incluso pavimento, ofreciendo mo-
mentos de reflexión y fe, salud física 
y psicológica, con la integración del 
hombre en la naturaleza. Siguiendo 
por las flechas amarillas, el peregrino 
refuerza su fe, al observar el paisaje 
privilegiado y al superar las dificulta-
des del Camino, como la síntesis de la 
propia vida.
Al ejercitar el propósito de la humil-
dad, encuentra la sencillez en las po-
sadas y en las comidas. 

	 Como se llega:
	 Calle Gabriel Rabello de  
	 Andrade, 19, Centro
	 Águas da Prata – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3642-2751
	 (+55 19) 99856-2620

	 Sitio web: caminhodafe.com.br

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps?q=CAMINHO+DA+F%C3%89++aguas+da+prata&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&hotel_occupancy=2&sxsrf=ALiCzsbh-JrRNiOmmjW8C0HuWCApVvcZsA:1653055259818&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBQgAEIAEMgUIABCABDIGCAAQHhAHMgYIABAeEAUyBggAEB4QCDoHCAAQRxCwA0oECEEYAEoECEYYAFDeBVjeBWCdCGgBcAF4AIABkgGIAZIBkgEDMC4xmAEAoAECoAEByAEIwAEB&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwirjeaFn-73AhVkiJUCHVGWClMQ_AUoAXoECAEQAw
https://caminhodafe.com.br/ptbr/blog/2017/02/16/ramal-aguas-da-prata-aparecida/
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CANTO DOS XAMÃS

Ubicado en la Hacienda São Miguel 
Arcanjo, tiene 30% de sus “100 al-
queires” (242 hectáreas) de mata At-
lántica y campos de altitud súper con-
servados. Allí también viven animales 
silvestres amenazados de extinción. 
Posee un olivar con más de cuatro mil 

pies y agua mineral, que sirve a todas 
las instalaciones del complejo. Hospe-
daje, baños, masajes, day spa, cursos, 
eventos corporativos son algunas de 
las experiencias que se pueden vivir 
en ese espacio holístico que posee 
hasta una oca chamánica.

	 Como se llega:
	 AGP Paulo Dezena
	 Águas da Prata – SP  

	 Teléfono: (+55 19) 99871-6808

	 Instagram: @cantodosxamas

	 Facebook: f/cxamas

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Canto+dos+Xam%C3%A3s/@-21.9490042,-46.7106489,17z/data=!3m1!4b1!4m8!3m7!1s0x94c9c8df4163760b:0x79e0c273c311b799!5m2!4m1!1i2!8m2!3d-21.9490042!4d-46.7084602
https://www.instagram.com/cantodosxamas/
https://www.facebook.com/cxamas/
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IGREJA MATRIZ NOSSA SENHORA DE LOURDES

Considerado uno de los templos más 
bellos de la ciudad. La “Igreja Matriz”, 
destinada a la devoción de “Nossa 
Senhora de Lourdes” es un impor-
tante atractivo religioso de Águas da 
Prata.

El centro religioso representa una op-
ción de paseo muy agradable, dirigido 
a la meditación y oración. Además de 
eso, cuenta con un bello jardín y una 
cueva, que hace con que ese sitio se 
vuelva aún más hermoso.

.	 Como se llega:
	 Plaza Chiquinha Junqueira  
	 Ferreira, S/N, Centro,  
	 Águas da Prata/SP

	 Teléfono: (+55 19) 3642-1149

	 Facebook:
	 f/paroquianossasenhoralourdes

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps?q=IGREJA+MATRIZ+NOSSA+SENHORA+DE+LOURDES+aguas+da+prata&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&hotel_occupancy=2&sxsrf=ALiCzsaORrIGHbf0x-hQQ1_51Q_omGrNcg:1653055426289&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQygZYygZgzBFoAXABeACAAX6IAX6SAQMwLjGYAQCgAQKgAQHIAQTAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwje4cLon-73AhU6qJUCHfCXCuQQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.facebook.com/paroquianossasenhoralourdes/
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Ubicado en la plaza del Mirante Pedro 
Ribeiro, tiene como principal caracte-
rística el misticismo que involucra el 
sitio, esa plaza tiene la forma de un 
trébol de cuatro hojas. Otros símbolos 
también pueden ser hallados allí: una 
pirámide, una estrella de David y una 
flor de loto, que invitan a la meditación 
y la recarga de energía. El mirador tie-

MIRANTE

CACONDE

	Mirante
	Parque Prainha
	Cachoeira Santa Quitéria
	Usina Velha
	Castelo Scravoni
	Pizza na Roça
	Pé na Areia
	Canto da Graminha
	Vinícola Fiorini
	Cafés Especiais Bazilli 

ne un aspecto magnífico y de allá arri-
ba se puede ver el dique local y, en el 
horizonte, las montañas del lado sur. 
Una paz relajante reina en ese punto 
alto de la ciudad.

	 Como se llega:
	 Carretera Lorival Lindorio de Faria
	 Caconde - SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3662-7199

	 Sitio web:www.caconde.sp.gov.br

	 Instagram: @turismocacondee

	 Facebook: f/turismocaconde

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps?q=MIRANTE+CACONDE&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&hotel_occupancy=2&sxsrf=ALiCzsZSj_gs8Jf20gIWdzg_09WdrvuG0Q:1653055880188&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyCwguEIAEEMcBEK8BMgUIABCABDIFCAAQgAQyBQgAEIAEMgYIABAeEBYyBggAEB4QFjIGCAAQHhAWMgYIABAeEBYyCAgAEB4QDxAWMgYIABAeEBY6BwgAEEcQsAM6BAgjECc6DgguEIAEELEDEMcBEK8BOgQIABBDOgoILhDHARCvARBDOgsIABCABBCxAxDJAzoFCAAQkgM6CAgAEIAEELEDOgQILhBDOgQIABADOgUIIRCgAToKCC4QxwEQrwEQDToECAAQDToICAAQHhANEAU6CggAEB4QDxANEAU6CAgAEB4QCBANSgQIQRgASgQIRhgAUI8LWJonYMkoaARwAXgBgAGIAogByRCSAQUwLjkuM5gBAKABAqABAcgBCMABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjb2duooe73AhU1jJUCHeBIAbgQ_AUoAXoECAIQAw
https://www.instagram.com/turismocaconde/
https://caconde.sp.gov.br/2021/?menu=noticia_detalhe&id=1916&id_menu_c=1
https://www.facebook.com/turismocaconde
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Una de las principales atracciones tu-
rísticas de Caconde es la “Cachoeira 
Santa Quiteria”, en la que es posible 
practicar el rappel a 45 m de altura. 
Rodeada de verde, esa cascada es el 
lugar justo en los días asoleados. Sitio 
perfecto a la práctica de deportes de 
aventura.

With a daily attendance of three thou-
sand people, it has space for 150 cam-
ping tents and barbecue grills, besides 
an area with native forest and fluvial 
beach, with great movement on wee-
kends. It is very popular among nauti-
cal tourism lovers. It has a restaurant, 
playground, and walking area.

	 Como se llega:
	 Vicinal Manoel Lorca
	 Caconde – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3662-7199

	 Sitio web: www.caconde.sp.gov.br

	 Instagram: @turismocacondee

	 Facebook: f/turismocaconde

PARQUE PRAINHA CACHOEIRA 
SANTA QUITÉRIA

	 Como se llega:
	 Bairro Santa Quitéria
	 Caconde – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3662-7199

	 Sitio web:www.caconde.sp.gov.br

	 Instagram: @turismocacondee

	 Facebook: f/turismocaconde

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Cachoeira+de+Santa+Quit%C3%A9ria/@-21.6525352,-46.6115881,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b6273f10e89fb7:0x9fd8a684a2e53f81!8m2!3d-21.6525352!4d-46.6093994
https://www.google.com/maps/place/Parque+Prainha/@-21.5682866,-46.6100835,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b62468aae1e4ed:0x196f8cb082f9ce6c!8m2!3d-21.5682866!4d-46.6078948
https://www.instagram.com/turismocaconde/
https://www.instagram.com/turismocaconde/
https://caconde.sp.gov.br/
https://caconde.sp.gov.br/
https://m.facebook.com/turismocaconde
https://m.facebook.com/turismocaconde
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Un residente de la ciudad, enamora-
do por la época medieval, construyó 
su propio castillo, aún inacabado, en 
medio de la floresta, volviendo el si-
tio en un punto turístico de la ciudad 
que atrae a curiosos y a enamorados 
por ese mundo de fantasía. Un pro-
yecto osado que se ha transformado 
en una experiencia distinta, un ver-
dadero viaje en el tiempo. Las visitas 
son guiadas por el propietario del 

CASTELO SCRAVONI

USINA VELHA
Entre los senderos 
que existen em Ca-
conde, el de la Usina 
Velha es una de las 
más buscadas. Ubi-
cada en un tramo del 
lecho seco del Rio 
Pardo, se inicía en la 
salida del “Tunel do 
Fuga” y termina en 
las ruinas de la Usina 
Velha. El recorrido 
de cuatro km pasa 
por matas, orillas de 
lagos, cascadas, be-
llas y exóticas forma-
ciones rocosas, donde originalmente 
descendían las aguas del Rio Pardo.

	 Como se llega:
	 Carretera SP 344, km 5
	 Caconde - SP 

	 Teléfono: (+55 19) 98129-0387

	 Sitio web: www.caconde.sp.gov.br

	 Instagram: @turismocacondee

	 Facebook: f/turismocaconde

castillo, también conocido por ‘Cas-
telo de Pedras”.

	 Como se llega:
	 Carretera Sp 344
	 Caconde – SP

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 98186-6354

	 Sitio web: www.caconde.sp.gov.br

	 Instagram: @turismocacondee

	 Facebook: f/turismocaconde

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Castelo+Scravoni/@-21.5702628,-46.6376354,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b625abdd5568b3:0x64e9f083049543bf!8m2!3d-21.5702628!4d-46.6354467
https://www.google.com/maps/place/Usina+Velha/@-21.5674654,-46.6285942,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b624568fa3114d:0xfd0e2fd4507c5d60!8m2!3d-21.5674654!4d-46.6264055
https://www.instagram.com/turismocaconde/
https://www.instagram.com/turismocaconde/
http://www.caconde.sp.gov.br
https://caconde.sp.gov.br/
https://m.facebook.com/turismocaconde
https://m.facebook.com/turismocaconde
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Bar al aire libre al borde del dique de 
la “Graminha”.
Ambiente familiar con mucha natura-
leza, sirve variados tipos de porciones 
y bebidas. Estructura completa y ca-
bañas para pasar la noche. 

Fornería acogedora, en un espacio 
rústico e íntimo con terraza. La pizze-
ría está ubicada en el área rural, en lo 
alto de las montañas, donde el turista, 
además de disfrutar de la pizza con 
gusto auténtico con sazón pueblerina, 
prueba recetas caseras, ingredientes 
artesanales plantados en la propia 
quinta. El contacto directo con la na-
turaleza, en medio a las plantaciones 
de café y de las flores le dan un atrac-
tivo a más al sitio.

PIZZA NA ROÇA

PÉ NA AREIA

	 Como se llega:
	 Vicinal Manoel Lorca
	 Caconde – SP

	 Teléfono: (+55 19) 98247-8166

	 Sitio web: www.caconde.sp.gov.br 
	 Instagram: @Pizzanaroca

	 Facebook: f/Pizzanaroca

	 Como se llega:
	 Vicinal Manoel Lorca
	 Caconde – SP

	 Teléfono:  
	 (+55 35) 98883-5408

	 Sitio web: www.caconde.sp.gov.br

	 Instagram:
	 @ Penaareiacaconde.oficial

	 Facebook: f/penareiacaconde

ENTRE RIOS Y CAFÉ

http://www.caconde.sp.gov.br
https://www.instagram.com/penaareiacaconde.oficial/
https://www.facebook.com/penaareiacaconde/
https://www.google.com/maps/place/Pe+Na+Areia/@-21.5884015,-46.6112212,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b62419c1d10ae5:0xe44cab007b46f853!8m2!3d-21.5884015!4d-46.6090325
http://www.caconde.sp.gov.br
https://www.instagram.com/pizza_na_roca_caconde/
https://www.facebook.com/PizzaNaRocaCaconde/
https://www.google.com/maps/place/Pizza+Na+Ro%C3%A7a+Caconde/@-21.5738802,-46.601604,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b624733e0437cb:0x68de4e1b504b18a3!8m2!3d-21.5738802!4d-46.5994153
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Los turistas son recibidos de brazos 
abiertos y mesa puesta por la familia 
Fiorini, que produce vino colonial. Los 

visitantes viven la 
experiencia de pa-
sear por la plan-
tación de uva, en 
la que la hija del 
propietario expli-
ca detalles de la 
cosecha y aclara 
dudas.
El patriarca de la 
familia cuida de la 

Bar y Restaurante con servicio a la 
carta, sirve  porciones, comida japo-
nesa, a orillas del dique Graminha. Po-
see marina, en la que se atracan lan-
chas y jet ski que navegan en el dique.

	 Como se llega:
	 SP344, km 290
	 Caconde – SP 

	 Teléfono:  (+55 16) 98246-0304

	 Sitio web: www.caconde.sp.gov.br

	 Instagram:
	 @Cantodagraminha

	 Facebook: f/Cantodagraminha

VINÍCOLA FIORINI

CANTO DA GRAMINHA

.	 Como se llega:
	 Vicinal Manoel Lorca
	 Caconde - SP 

	 Teléfono: (+55 19) 98223-3722

	 Sitio web: www.caconde.sp.gov.br

	 Instagram:
	 @Vinhocolonialfamiliafiorini

abundante degustación de quesos y vi-
nos, hecha en la recepción de la quinta. 
Todo casero y afectuoso.  Son vendidos 
los vinos y las jaleas artesanales que son 
fabricadas en la vinícola. 

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://caconde.sp.gov.br/
https://www.instagram.com/vinhocolonialfamiliafiorini/
https://www.google.com/maps/place/Vinho+Colonial+Fam%C3%ADlia+Fiorini+Caconde/@-21.5711315,-46.5943887,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b625e11427e221:0x582be9e44c1d1584!8m2!3d-21.5711315!4d-46.5922
https://caconde.sp.gov.br/
https://www.instagram.com/cantodagraminha/
https://www.facebook.com/cantodagraminha/
https://www.google.com/maps/place/Marina+Canto+da+Graminha/@-21.5876407,-46.6319151,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b6243519204d43:0x3447a144a00f46c7!8m2!3d-21.5876407!4d-46.6297264
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El Café Bazilli es 100% Arábica. La cali-
dad de los granos, su cuidadosa selec-
ción y proceso de tostado, garantizan 
un producto de calidad superior, un café 
con mucho cuerpo con gusto y aro-
ma exclusivos, apreciado por los más 
exigentes consumidores – el auténtico 
blend suave de las tierras altas.
El “Sitio Boa Vista do Engano” ubicado 
en la divisa de los municipios de Caconde 

CAFÉS ESPECIAIS BAZILLI 

y Divinolândia en el estado de São paulo, 
ofrece las condiciones climáticas ideales 
para el desarrollo del café Arábica. Con 
altitud que varía entre 800 y 1100 m y 
temperatura media anual alrededor de 
20ºC a 22ºC, lluvia en la medida exac-
ta, además de suelos volcánicos fértiles 
con características únicas y raras, com-
poniendo el escenario perfecto para la 
producción de cafés finos.

.	 Como se llega:
	 Carretera Dom Tomás Vaqueiro, 
	 km 28 - Caconde – SP

	 Teléfono: (+55 19) 98132-6177

	 Sitio web: www.cafebazilli.com.br

	 Instagram: @cafebazilli

	 Facebook: f/cafebazilli

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Caf%C3%A9+Bazilli/@-21.5988263,-46.654971,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b625e9b0d96f07:0xc5e670acdb2c8dea!8m2!3d-21.5988263!4d-46.6527823
https://www.instagram.com/cafebazilli/
https://www.cafebazilli.com.br/
https://www.facebook.com/CafeBazilli/
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Casa Branca posee más de 800 km de 
carreteras vecinales y entre esas carre-
teras, que levan a cinco bellísimos itine-
rarios, en los que existen propiedades 
rurales que son verdaderas tiendas, 
como caserones de la época del café, 
terrenos y exuberante naturaleza. Su 
trayecto ecológico puede ser recorri-
do por medio de senderos, produccio-

CASA BRANCA
	Roteiro Rural Casa Branca
	Seu Pé de Jabuticaba - Fruta  

	 no Pé
	Quinta das Duas Barras
	Rota Histórica de Casa Branca
	Espaço Bambu

ROTEIRO RURAL CASA BRANCA

nes orgánicas, propiedades centena-
rias, manantiales de agua, cascadas, 

cultivos, paseos a caballo, costumbres 
y culturas, culinaria local y productos 
típicos. Las rutas pueden ser hechas a 
pie, en bicicleta, coche o moto.

	 Como se llega:
	 Zona Rural 
	 Casa Branca – SP 

  	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3671-9720 - Ramal 2 PIT

	 Sitio web: 
	 www.casabranca.sp.gov.br/turismo

	 Instagram: @descubracasabranca

	 Facebook:
	 f/RoteiroRuraldeCasa Branca

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://casabranca.sp.gov.br/turismo/
https://www.instagram.com/descubracasabranca/
https://www.facebook.com/ROTEIRORURALDECASABRANCA
https://www.google.com/maps/search/ROTEIRO+RURAL+CASA+BRANCA/@-23.4115107,-48.8549636,7z/data=!3m1!4b1
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QUINTA DAS DUAS 
BARRAS

Propiedad rural, hace más de 60 años, 
produce mudas de árboles de jabuti-
cabas vendidas en todo el Brasil.  Con-
siderada la cuna de las jabuticabeiras 
en Casa Branca, es una propiedad be-
llísima con rico paisajismo y diversos 
atractivos como la casita de Tia Jabu. 
El fundador de la quinta empezó la 
producción de pequeñas mudas para 
regalar a los parientes y amigos. Su 
hijo ha visto el potencial de comercia-
lizar las mudas. Actualmente, la quinta 
y la ciudad se han quedado conocidas 
también como productoras de mudas 
de árboles de jabuticabas.

SEU PÉ DE JABUTICABA - FRUTA NO PÉ

Una de las más grandes productoras de 
jabuticaba del estado de São Paulo, la 
propiedad tiene más de 20 mil pies de la 
fruta y refuerza el título de Casa Branca 
como la capital de la jabuticaba. Abierta 
a la visitación para probar la fruta cose-
chándola directamente del árbol, posee 
tienda de conveniencia y venta de pro-
ductos derivados de la fruta.

	 Como se llega:
	 Fazenda Boa Vista - Distrito de 		
	 Lagoa Branca - Casa Branca – SP 

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 97138-4382

	 Instagram: @seupedejabuticaba

	 Facebook: f/SeuPedeJabuticaba

	 Como se llega:
	 Sítio Duas Barras - Zona Rural
	 Casa Branca – SP 

	 Teléfono: (+55 11) 99157-9291

	 Sitio web: 
	 www.quintadasduasbarras.com.br

	 Instagram: @quintadasduasbarras

	 Facebook: f/quintadasduasbarras

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.instagram.com/seupedejabuticaba/
https://www.facebook.com/festivalgastronomicodajabuticaba/
https://www.google.com/maps/search/%09Fazenda+Boa+Vista+-+Distrito+de+%09Lagoa+Branca/@-21.795782,-47.1557965,12z/data=!3m1!4b1
https://quintadasduasbarras.com.br/
https://www.instagram.com/quintadasduasbarras/
https://www.facebook.com/quintadasduasbarras
https://www.google.com/maps/place/Sitio+Duas+Barras/@-21.9223476,-47.5927174,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b80709ebae11cd:0x74c5ab9d5b81c5ec!8m2!3d-21.9223477!4d-47.5882381
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Con un patrimonio arquitectónico riquí-
simo, tumbado por el Condephaat, Casa 
Branca posee un Itinerario Histórico 
Cultural con 33 caserones de la época 
dorada del café y puntos turísticos, con 
edificaciones que van desde lo “colonial 
mineiro” hasta el estilo “Belle Époque”.
Desde su lanzamiento, en 2018, ya ha 
recibido más de 10 mil visitantes, entre 
ellos, grupos de escolares, grupos de la 

mejor edad (gru-
pos de personas 
mayores), arqui-
tectos, turistas en 
general de Brasil 
y del extranjero. 
Para una experien-

ROTA HISTÓRICA DE CASA BRANCA
cia más enriquecedora, el “Roteiro His-
tórico” puede ser hecho con el acom-
pañamiento de un monitor. El trayecto 
puede ser recorrido a pie o en bicicleta.

	 Como se llega:
	 Distribuído por el Centro de  la 		
	 ciudad - Casa Branca – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3671 9720 - ramal 9721

	 Sitio web: www.casabranca.sp.		
	 gov.br/turismo

	 Instagram: @descubracasabranca

	 Facebook: f/descubracasabranca

ESPAÇO BAMBU
Refugio que combina restaurante 
con escuela de gastronomía, posada 
y dos canchas de beach tenis. La cla-
se de comida es placentera, con con-
cepto inaudito en la región.

	 Como se llega:
	 Dr. Moacir Troncoso Peres  
	 (continuação), 355, Bela Vista 
	 Casa Branca – SP 

	 Teléfono:  (19) 3671-3101

	 Sitio web: 
	 www.espacobambu.com.br

	 Instagram: @espaçobambu

	 Facebook: f/espaçobambu

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps?q=ROTA+HIST%C3%93RICA+DE+CASA+BRANCA&client=firefox-b-d&biw=1465&bih=710&hotel_occupancy=2&sxsrf=ALiCzsZ83rw5R1ukN32Y4MIItLqaZucGeQ:1653058684681&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EANKBAhBGAFKBAhGGABQsARYsARggQdoAXAAeACAAZcBiAGXAZIBAzAuMZgBAKABAqABAcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjBnOD1q-73AhWzCdQKHbpuDcMQ_AUoAnoECAEQBA
https://www.instagram.com/descubracasabranca/
https://casabranca.sp.gov.br/departamentos/cultura/rota-historica/
https://www.facebook.com/descubracasabranca/
https://www.google.com/maps/place/Espa%C3%A7o+Bambu+Escola+de+Gastronomia+e+Eventos/@-21.787316,-47.0924607,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b7defc512fb29f:0x7ae0a488fe759940!8m2!3d-21.787316!4d-47.090272
https://www.instagram.com/espacobambucb/
https://www.espacobambucb.com.br/
https://www.facebook.com/espacobambucb
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La parroquia fue construída hace 10 años y rinde homena-
je a São Francisco de Assis, patrono de la comunidad rural. 
En el templo del fraile católico, hay más de dos mil espé-
cies distintas de plantas llevadas por los propios frecuen-
tadores. En la carretera, una imagen del santo patrono y 
su oración dan las bienvenidas a los visitantes. Alrededor, 
el jardín cuenta con un lago, monjolo y diversas especies 
de flores y pájaros. En el altar, las piedras adornadas con 
plantas y una cascada de agua de mina fueron ofertadas 
por los residentes del alto de la sierra.

IGREJA ECOLÓGICA

 Igreja Ecológica
 Igreja MatrizDIVINOLÂNDIA     

	 Como se llega:
	 Barrio Santo Ambrósio
	 Divinolândia – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3663-1221

	 Sitio web: 
	 www.divinolandia.sp.gov.br

	 Instagram:
	 @PrefeituradeDivinolandia

	 Facebook:
	 f/prefeituradivinolandia

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/search/igreja+ecologica+divinolandia/@-21.6676034,-46.7449511,13z/data=!3m1!4b1
https://www.instagram.com/prefeituradedivinolandia/
https://www.divinolandia.sp.gov.br/
https://www.facebook.com/PrefeituradeDivinolandia/
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IGREJA MATRIZ

Iglesia situada en el centro del muni-
cipio de Divinolândia, tiene como pro-
tector al Divino Espíritu Santo, con una 
arquitectura única. Los pacientes del 
Hospital Regional vienen al sitio para 
reunirse y tomar su voto de devoción.

	 Como se llega:
	 Praça Matriz
	 Divinolândia – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3663-1221

	 Facebook:
	 f/ParoquiaDivinoEspiritoSanto

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Par%C3%B3quia+Divino+Esp%C3%ADrito+Santo+(Igreja+Matriz)/@-21.6621392,-46.7413049,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b629bac4ae4517:0x95f1cce3da02f271!8m2!3d-21.6621392!4d-46.7391162
https://www.facebook.com/ParoquiaDivinoEspiritoSant/
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ESPÍRITO SANTO 
DO PINHAL     

	Fazenda Nova Cintra
	Do Genoma à Xícara
	Santuário Santa Luzia
	Villa Do Poeta - Espaço Cultural
	Cia da Hebe
	Vinícola Innvernia
	Vinícola Guaspari
	Vinícola Mirantus
	Pousada Do Vinhedo/ Vinícola 	

	 Parziale
	Paganini & Palermo - Café 		

	 Colonial Brunch e Empório Rural
	Pousada Famíglia Barthô
	Rota Nos Passos do Café
	Apiário Maria Mel
	Vivências Novos Aromas

Creada en 1901, la hacienda tiene 770 
hectáreas, siendo que más de 200 de 
ellos son totalmente dedicados a la siem-
bra de café de alta calidad. La experien-
cia de la visita cuenta con un tour por la 
plantación de café y cerca del apiario, 
donde están las cajas de abejas, cuya 
miel es comercializada en la tienda de la 
propiedad. En el trayecto aún se puede 
contemplar los jequitibás e higueras mi-
lenares sembradas en la hacienda.

FAZENDA NOVA CINTRA
	 Como se llega:
	 Av. Padre Mateus Von
	 Herkhuizen, 1400
	 Jardim Universitario I
	 Espírito Santo do Pinhal – SP 

	 Teléfono: (+55 11) 99985-3488

	 Sitio web: 
	 fazendanovacintra.com.br

	 Instagram: @faznovacintra
	

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/search/fazenda+nova+cintra+espirito+santo+do+pinhal/@-22.2161707,-46.7607486,17z/data=!3m1!4b1
https://www.instagram.com/faznovacintra/
https://www.fazendanovacintra.com.br/
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DO GENOMA À 
XÍCARA

Itinerario turístico rural e histórico ideado 
por una cafeicultora familiar, que cuen-
ta la historia del café y el camino que él 
recorre, mezclando aspectos técnicos y 
culturales. Como el município produce 
cafés especiales, de altíssima calidad, 
debido al clima y la altitud propicios, 
tuvo su historia formada a partir del café 
y toda la cadena productiva presente. 
La herencia del patrimonio histórico es 
bellísima, con edificios conservados y un 
nucleo histórico definido.
El paseo comienza en la estatua del “Col-
hedor”, haciendo un rescate histórico.
En una pequeña propiedad familiar, con 
estructura antigua para la producción 
de café, construida por una familia de 
inmigrantes italianos, los turistas pue-

den vivenciar un recorrido que posibilita 
visitar el cultivo, ver  como es hecha la 
cosecha y el secado del café, pudiendo 
abanicar el fruto en la plantación y rotar 
la producción en el terreno.
Para quienes ya conocen, la posibilidad 
de volver a la niñez, recordar los hábitos 
de trabajo, el vestuario y el manejo cui-
dadoso de los granos hasta llegar a la 
taza. Al final, tomar un cafecito colado 
hecho al momento, servido en la cafe-
tera, con torta y pan casero con mante-
quilla. A la manera del pueblo y hecho 
con todo el cariño.

	 Como se llega:
	 Sitio Santa Rita do Olho d’Água- 	
	 Estrada Vicinal Alberto Bartholomei 	
	 (Pinhal – Albertina) Km 2,5, aceso 	
	 al Clube de Tiro
 	 Espirito Santo do Pinhal 

	 Teléfono: (+55 19) 99921-1272

	 Sitio web: dogenomaaxicara.com.br

	 Instagram: @dogenomaaxicara

	 Facebook: f/dogenomaaxicara

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/do+Genoma+%C3%A0+X%C3%ADcara+-+Turismo+do+Caf%C3%A9/@-22.2076896,-46.7132818,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9af899c47505d:0x9adc854cfe00c4b6!8m2!3d-22.2076896!4d-46.7110931
https://www.instagram.com/dogenomaaxicara/
https://dogenomaaxicara.com.br/
https://www.facebook.com/dogenomaaxicara/
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La región en la que la iglesia se en-
cuentra era conocida, en fines del 
siglo XIX, como Bairro Morro Azul y 
hacía parte de la Fazenda Monte Ale-
gre de propiedad del teniente coro-
nel Vicente Gonçalves da Silva, que 
heredó la propiedad de familiares. 
Actualmente, la comunidad conserva 
la devoción, no miden esfuerzos para 
atender a los peregrinos que vienen 
de diversas ciudades de São Paulo y 
Minas Gerais. Se calcula que durante 
la primera semana de diciembre has-
ta el día 13, pasan por el barrio apro-

SANTUÁRIO SANTA LUZIA

La idea de crear un ambiente acoge-
dor, en el que la cultura sea actuante 
y presente, que divulgue a los artistas, 
escritores y artesanos locales, se ha 
transformado en el espacio  en el que 
se llevan a cabo exposiciones y cursos. 
En la Villa do Poeta, valorar el espacio 
con significados que marcan la per-

VILLA DO POETA - 
ESPAÇO CULTURAL

ximadamente 30.000 devotos a San-
ta Luzia y se celebran diversas misas 
por los curas de la ciudad y por los 
que vienen de otras parroquias, para 
atender a los peregrinos y devotos.

	 Como se llega:
	 Espírito Santo do Pinhal – SP, a
	 90 km de Campinas e a 180 km 
	 de São Paulo 

	 Teléfono: (+55 19) 3651-6411

	 Sitio web: 
	 www.santuariosantaluzia.com.br

	 Instagram: @santuariostaluzia

	 Facebook: f/santaluzia

cepción del ser humano es la manifes-
tación plena de la cultura. Sus ambien-
tes exhalan la cultura, que enriquece 
al ser humano y celebra la riqueza del 
arte de la región.

	 Como se llega:
	 Plaza da Bandeira, 78 
	 Espírito Santo do Pinhal – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3651-3120  
	 and (+55 19) 99317-1687

	 Sitio web: www.villadopoeta.com.br

	 Instagram: @villadopoeta

	 Facebook: f/villadopoeta

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Santu%C3%A1rio+de+Santa+Luzia/@-22.1483884,-46.7546848,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9b228a962393f:0xd958009665c90a71!8m2!3d-22.1483725!4d-46.7525402
https://www.instagram.com/santuariostaluzia/
http://www.santuariosantaluzia.com.br/
https://www.facebook.com/santaluzia13/
https://www.google.com/maps/search/VILLA+DO+POETA+-+ESPA%C3%87O+CULTURAL+espirito+santo+do+pinhal/@-22.1942567,-46.7497313,17z/data=!3m1!4b1
https://www.instagram.com/villadopoeta/
https://www.villadopoeta.com.br/
https://www.facebook.com/villadopoeta/
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Todo empezó en 
2015 con los En-
cuentros de Crea-
ción Fotográfica y 
con las Proyeccio-
nes de Fotografías 
en las casas, muros 
y edificios de la ciu-
dad. Han sido cuatro 
eventos fotográfi-
cos: “Primeira Mos-
tra”, “175 Ocupação 
Fotográfica”, “Desli-
mites e Transações”. 
Y más de 30 even-
tos y encuentros, 
entre proyecciones 
urbanas, charlas te-

máticas, proyecciones de películas, 
presentaciones de baile, teatro y per-
formances. Un sitio que posee como 
misión sensibilizar al ciudadano hacia 
el arte, interfiriendo y ocupando espa-
cios inusuales de “Pinhal”, invitando a 
una mirada de quien quiera ver  arte y 
hacer el arte, colaborando por medio 
de su práctica y metodología  con el 
pensamiento y mirada artística para la 
ciudad de Espírito Santo do Pinhal.

CIA DA HEBE

VINÍCOLA INNVERNIA

	 Como se llega:
	 Calle Capitão João Batista  
	 Mendes Silva,175 
	 Espírito Santo do Pinhal – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 98836-4138

	 Instagram: @ciadahebe

	 Facebook: f/ciadahebe 

Un nuevo concepto en vinícolas ha 
nacido en Espírito Santo do Pinhal.
Fruto del sueño de dos familias de 
origen italiana, que hace cerca de dos 
siglos vinieron a Brasil, emprenden y 

buscan en las memorias de sus “no-
nos y nonas” su inspiración. Allí, los vi-
sitantes pueden vivir cuatro experien-
cias distintas: paseo por las viñas, con 
brindis de la mañana, brindis al atar-
decer, cena en harmonía y la actividad 
inolvidable de plantar una viña.

	 Como se llega:
	 Carretera SP 342, 204 
	 Espírito Santo do Pinhal – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99405-7931

	 Instagram: @innvernia

	 Facebook:
	 f/InnVernia-Vinhos-de-Inverno

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Cia+da+Hebe/@-22.196055,-46.7470345,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9ae7457c8aa3b:0x51b6eead3b4b1cc8!8m2!3d-22.1960884!4d-46.7448958
https://www.instagram.com/ciadahebe/
https://www.facebook.com/ciadahebe/
https://www.google.com/maps/place/InnVernia/@-22.1693714,-46.7804707,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9b572386737e7:0xef72ca5a6734730a!8m2!3d-22.1693714!4d-46.778282
https://www.instagram.com/innvernia/
https://www.facebook.com/InnVernia-Vinhos-de-Inverno-101687425256780/
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VINÍCOLA GUASPARI
Es la traducción de la pasión y del 
espíritu emprendedor de una fami-
lia que se ha dedicado a transformar 
una antigua hacienda de café en una 
bella vinícola. El 2006, han sido plan-
tadas las primeras vides, con mudas 
de diversas variedades francesas, 
elegidas por las características del 
“terroir” de la región.

Dos años después de la primera siem-
bra, la vinícola fue construida. El pri-
mer vino, producido en 2008, de ma-
nera artesanal, resultó en 30 botellas, 

que han reforzado el potencial del 
proyecto. Gradualmente el área de 
siembra ha sido ampliada, y hoy llega 

a 50 hectáreas de viñas propias. Son 
dos experiencias que el turista podrá 
aprovechar, la Vista de la Vinícola, 
en que la persona es guiada duran-
te todo el trayecto por un técnico de 
la vinícola, que presenta el proyecto 
y todo el proceso productivo, desde 
el manejo de las viñas, pasando por 
la industria, “cave das barricas” (cave 
de los toneles) y finalizando con la 
degustación de sus vinos. La otra 
experiencia tiene un formato distin-
to: una degustación conducida por 

dos técnicos, en el área externa de la 
Casa Guaspari, que presenta durante 
la degustación de cuatro rótulos, la 
historia y los procesos de la vinícola 
desde el campo hasta la copa.

	 Como se llega:
	 Calle Pedro Ferrari, 300, Parque  
	 do Lago - Espírito Santo do  
	 Pinhal – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3661-9190

	 Sitio web: loja.vinicolaguaspari. 
	 com.br/enotour

	 Instagram: @vinicolaguaspari

	 Facebook: f/VinicolaGuaspari

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Vin%C3%ADcola+Guaspari/@-22.1802974,-46.7440987,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9ae05b6fada85:0x51ac9867a9487bbb!8m2!3d-22.1802974!4d-46.74191
https://www.instagram.com/vinicolaguaspari/
https://loja.vinicolaguaspari.com.br/enotour/index/aregiao/
https://www.facebook.com/VinicolaGuaspari/
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La visitación es una experiencia com-
pleta de aromas y sabores, con clima 
agradable y aspecto deslumbrante. La 
vinícola está preparada para recibir a 
los turistas que van a probar los vinos 
provenientes en la Serra da Mantiqueira, 
una región que está entre las más pro-
metedoras en viticultura del mundo.

VINÍCOLA MIRANTUS

Parziale es un Syrah, que procedente 
de las viñas de los cerros del Espíritu 
Santo do Pinhal, donde los días sua-
ves y asoleados del invierno paulista 
permiten la madurez perfecta de las 
uvas de origen francesa. Un vino tin-
to de intensa coloración, con aromas 
de frutas del bosque, taninos suaves 
y armoniosos. 
Para ofrecer una experiencia más in-
tensa e íntima, nasció la Pousada do 
Vinhedo, una granja con un pequeño 
viñedo, dentro de la ciudad. De ar-
quitectura rústica y mucho confort, 

POUSADA DO 
VINHEDO/ 
VINÍCOLA PARZIALE

la posada y la vinícola reciben turis-
tas para momentos inolvidables junto 
con la familia o grupos de amigos.

	 Como se llega:
	 Calle Jacobe Worms 360,  
	 Vila de Fátima  
	 Espírito Santo do Pinhal – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 99727-2919

	 Sitio web: www.pousadadovinhedo
	 pinhal.com.br

	 Instagram: @pousadadovinhedo

	 Facebook: f/Pousada-do-
	 Vinhedo-Pinhal

	 Como se llega:
	 Sítio Santo Antônio, Caixa  
	 Postal 92 - Espírito Santo  
	 do Pinhal – SP

	 Teléfono: (+55 19) 99788-7071

	 Sitio web: wwww.mirantus.com.br

	 Instagram: @vinicola_mirantus

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Pousada+do+Vinhedo/@-22.2018824,-46.739431,17z/data=!3m1!4b1!4m8!3m7!1s0x94c9afe21ec641bb:0xc3c633681073cf28!5m2!4m1!1i2!8m2!3d-22.2018824!4d-46.7372423
https://www.instagram.com/pousadadovinhedo/
https://www.pousadadovinhedopinhal.com.br/explore
https://www.facebook.com/Pousada-do-Vinhedo-Pinhal-601188887015877/
https://www.mirantus.com.br/
https://www.google.com/maps/place/Vin%C3%ADcola+Mirantus/@-22.1797736,-46.6805897,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9af0421015441:0x57f3652c7a112d4d!8m2!3d-22.1797736!4d-46.678401
https://www.instagram.com/vinicola_mirantus/?hl=pt
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PAGANINI & PALERMO - CAFÉ COLONIAL 
BRUNCH E EMPÓRIO RURAL

POUSADA FAMÍGLIA 
BARTHÔ

Ubicado em el Barrio 
Rural de santa Luzia, 
de inmigrantes italia-
nos, el Empório Paga-
nini &Palermo remi-
te a uma experiência 
colonial, com visita 
guiada a los cultivos 
de café. Ofrece café 
colonial com diversos 
produtos de la región.
Ambiente familiar 
y acogedor. El si-
tio también es pet 
friendly.

	 Como se llega:
	 Vicinal prefeito Dr. Agenor  
	 Mondadori, km 3 - Santa Luzia
	 Espírito Santo do Pinhal – SP 

	 Teléfono: 
	 (+55 19) 99355-6666

	 Instagram: @paganinipalermo

	 Facebook: f/paganinipalermo

Hacienda centenaria de família de des-
cendientes italianos, en su séptima ge-
neración, recibe turistas para visitas 
guiadas agendadas. El paseo incluye 
um tour por el cultivo de café, Museo do 
Café, Museo dos Engenhos y Moendas, 
Casa do Pioneiro/ y por la viña de uvas 

Syrah. Un espacio increíble con muchas 
opciones para una experiencia distinta. 
Un espacio increíble con muchas opcio-
nes para una experiencia distinta. En la 
posada, además del hospedaje, ofrece 
jardín, piscina con calentador solar, bar, 
restaurante, tres senderos para cami-
natas, lago con patos, pesquería, ha-
ciendita con animales y aves exóticas, 
canchita de fútbol césped, beach tenis, 
bicicletas y cuarto de juego.

	 Como se llega:
	 ESP-020, s/n - Bartho
	 Espírito Santo do Pinhal – SP

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3651-3387 and WhatsApp 	
	 (+55 19) 99193-9406
	 Sitio web:  
	 www.pousadafamigliabartho.com

	 Instagram:
	 @pousadafamigliabartho

	 Facebook: f/pousadabartho

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.instagram.com/paganinipalermo/
https://www.facebook.com/paganiniepalermo/
https://www.google.com/maps/place/Paganini+%26+Palermo+Emp%C3%B3rio+Rural/@-22.1459189,-46.7541757,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9b228d9233355:0xfe5076814bfbb870!8m2!3d-22.1459189!4d-46.751987
https://www.google.com/maps/place/Pousada+Famiglia+Barth%C3%B4/@-22.1930402,-46.69784,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9b3b1bc39ab4b:0x4e9680976775d14b!8m2!3d-22.1930402!4d-46.6956513
https://www.instagram.com/pousadafamigliabartho/
https://www.pousadafamigliabartho.com/
https://www.facebook.com/pousadabartho/
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	 Como se llega:
	 Núcleo Histórico 
	 Espírito Santo do Pinhal – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3651-3757

	 Sitio web:  
	 www.turismo.pinhal.sp.gov.br

	 Instagram:
	 @espiritosantodopinhalturismo

	 Facebook: f/turismopinhal

ROTA NOS 
PASSOS DO CAFÉ

Ruta del núcleo histórico de la ciudad, 
presenta los caserones y edifícios cen-
tenarios de la ciudad. Las edificaciones 
son fechadas del siglo XIX, construidas 
durante el ciclo del café y protegidas 
por el tumbamiento estadual. Espírito 
Santo do Pinhal conserva gran parte 
del patrimonio histórico edificado, que 
nos remite a la época dorada del café, 
contando un poco de la historia por 
medio de ese paseo, a pie, con dura-
ción de un poco más de dos horas.

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/do+Genoma+%C3%A0+X%C3%ADcara+-+Turismo+do+Caf%C3%A9/@-22.2076896,-46.7132818,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9af899c47505d:0x9adc854cfe00c4b6!8m2!3d-22.2076896!4d-46.7110931
https://www.instagram.com/espiritosantodopinhal/
https://www.turismo.pinhal.sp.gov.br/atracao/detalhe/55/rota-rural-roteiro-do-cafe-e-do-vinho/
https://www.facebook.com/turismopinhal
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	 Como se llega::
	 Carretera Municipal do  
	 Sertãozinho km1,3 
	 Espírito Santo do Pinhal – SP 

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 97148-8279

	 Como se llega::
	 Sitio Sertãozinho - Sertãozinho 
	 Espírito Santo do Pinhal – SP 
	 Teléfono:  
	 (+55 19) 97127-0698
	 Instagram:
	 https://www.instagram.com/
	 apiariomariamel/
	 Facebook: https://www.facebook.
	 com/apiariomariamel

Turismo con visita al colmenar, de-
gustación de la miel cogida y visita al 
huerto de hierbas medicinales. Miel 
de calidad producida en conjunto con 
la naturaleza, conserva y contribuye 
para el ecosistema. Una experiencia 
única es coger su propia miel y el pa-
nal, con derecho a un café de la tarde 
con productos “pinhalenses”. 

APIÁRIO MARIA MEL

La granja es un ambiente perfecto 
para entrar en contacto con la natu-
raleza, respirar un aire puro y contem-
plar una pausa merecida. Allí son cul-
tivadas, dentro de los principios de la 
agroecología, hierbas aromáticas, ár-
boles nativas y frutales.
En la visita es posible hacer camina-
tas por el huerto medicinal, participar 
de la destilación artesanal de aceites 
esenciales y conocer más acerca de 
la apicultura, además de relajarse, 
aprovechar un ambiente tranquilo e 
inspirador.

VIVÊNCIAS 
NOVOS AROMAS

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/search/Estrada+Municipal+do+Sert%C3%A3ozinho+km+1,3+Esp%C3%ADrito+Santo+do+Pinhal+%E2%80%93+SP/@-22.1929006,-46.7511148,17z/data=!3m1!4b1
https://www.instagram.com/apiariomariamel/
https://www.facebook.com/apiariomariamel
https://www.google.com/maps/search/Sitio+Sert%C3%A3ozinho+-+Sert%C3%A3ozinho+Esp%C3%ADrito+Santo+do+Pinhal+%E2%80%93+SP/@-22.1119868,-47.60732,8z/data=!3m1!4b1
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El sitio ofrece paseos guiados por las viñas y co-
midas armonizadas. La vinícola ya tuvo sus vinos 
premiados y el turista puede conocer todo el es-
pacio y probar los mejores rótulos producidos allí.
En la visita, turistas son acompañados por uno 
de los guías técnicos que presenta todos los pro-
cesos de producción. El “enotur” cuenta con la 
degustación de rótulos de la vinícola, mesa con 
varios entremeses y productos artesanales de la 
región.

ITOBI 	Casa Verrone

CASA VERRONE
	 Como se llega:
	 Carretera Eduardo Vicente  
	 Nasser, km3 - Itobi – SP

	 Teléfono: (+55 19) 99392-2921

	 Sitio web:casaverrone.com.br

	 Instagram: @casaverrone

	 Facebook: f/casaverrone

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Casa+Verrone/@-21.7121355,-46.9365673,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b7d7c561dfa6f7:0x99bb369cac8db91c!8m2!3d-21.7121355!4d-46.9343786
https://www.instagram.com/casaverrone/
https://www.casaverrone.com.br/
https://www.facebook.com/casaverrone
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Esta área de ócio fue construída por 
médio de asociación público- priva-
da y mantenida por el Residencial 
Macaubeiras. ¿Lo que le distingue? 
Las palmeras nativas de Brasil, las 
“macaubeiras”, como popularmente 
se conocen, que fueron mantenidas 
y las alamedas de lapacho (ipê), de 
“pau-brasil” y de Samaúma, especie 

	Parque da Cachoeira
	Cruzeiro da Serra
	Mirante da Jabuticabeira
	Cemitério Municipal -  

	 Arte Tumular
	Gruta da Nossa Senhora das  

	 Montanhas Azuis
	Theatro Municipal de São João  

	 da Boa Vista
	Centro Cultural Pagú
	Estação das Artes
	Cidade das Artes
	Parque Urbano 24 de Junho

considerada la reina de la Amazonía, 
cuya altura puede llegar a 70 metros. 
La “madre de los árboles” es cono-
cida por la inmensidad de su tronco. 
Otro atractivo es una magnífica cas-
cada, que encanta a los visitantes por 
su exuberancia.

SÃO JOÃO DA 
BOA VISTA      

PARQUE DA CACHOEIRA

	 Como se llega:
	 Avenida Rodrigues Alves, 1290 - 	
	 ao lado do Residencial Macaubeiras
	 São João da Boa Vista – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3634-4100

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps?q=parque+da+cachoeira+s%C3%A3o+jo%C3%A3o+da+boa+vista&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsYBhM4LKuRwo15tGFmG6SMIl2lk4A:1653062634706&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMYADILCC4QgAQQxwEQrwEyBQgAEIAEMgYIABAeEBZKBAhBGABKBAhGGABQ6gNYyBxgniZoAXABeACAAakBiAHVBJIBAzAuNJgBAKABAqABAcABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiclP6tuu73AhUnpZUCHTkgCgQQ_AUoAXoECAIQAw


GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO 96

Ubicado en el circuito del “Caminho 
da Fé”, en la Sierra Paulista, el mo-
numento es dirigido hacia todas las 
religiones. Este sitio también hace 
parte de la retomada del turismo en 
la ciudad, además de un punto de fe 
y esperanza. Durante la construcción 
de la gran cruz (cruzeiro), fue instala-
da una cápsula del tiempo para que 
sea abierta después de 50 años. En 

CRUZEIRO DA SERRA

Fue construído en 2003 gracias a la 
pavimentación de la vecinal Serra da 
Paulista. Ofrece exuberante vista de 
las ciudades de São João da Boa Vis-
ta, Aguaí y Vargem Grande do Sul. 
Al atardecer, es el sitio perfecto para 
contemplar la puesta del sol, un es-
pectáculo en medio a la naturaleza.

MIRANTE DA 
JABUTICABEIRA

ella están almacenados objetos, do-
cumentos, fotos y dispositivos USB 
con canciones y vídeos que represen-
tan las experiencias y recuerdos de la 
época actual.

	 Como se llega:
	 Serra da Paulista, altura do Km4,5  
	 carretera a la Serra do Padre
	 São João da Boa Vista – SP 

	 Como se llega:
	 Km 12 of Serra da Paulista
	 São João da Boa Vista – SP 

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/CRUZEIRO+da+SERRA/@-21.9246103,-46.7804483,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9cd9e39de08ff:0x98515225e1355ba4!8m2!3d-21.9246103!4d-46.7782596
https://www.google.com/maps?q=MIRANTE+DA+JABUTICABEIRA+s%C3%A3o+jo%C3%A3o+da+boa+vista&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsYsSR8poyRqa6PwAOLIj4vjgNUfTA:1653062736028&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BggAEB4QBzoKCC4QsQMQ1AIQQzoFCAAQgARKBAhBGAFKBAhGGABQ1d8BWJXnAWCd6QFoAXAAeACAAX6IAe0CkgEDMC4zmAEAoAEBoAECwAEB&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwj4o93fuu73AhWriJUCHeqFDYQQ_AUoAXoECAIQAw
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	 Como se llega:
	 Calle da Saudade, 106  
	 Vila Conrado
	 São João da Boa Vista – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3631-0315
	 (+55 19) 3633-5253

CEMITÉRIO MUNICIPAL - ARTE TUMULAR

A fines del siglo XIX el denominado ce-
menterio de la matriz tuvo su capaci-
dade máxima alcanzada. Él estaba en 
el terreno en el que hoy están la Pla-
za Coronel Joaquim José y el colegio 
de mismo nombre. Posteriormente, 
el nuevo terreno fue donado por Ga-
briel Rabelo Guimarães y José Cabral 
de Vasconcelos, en el que recibió los 
restos mortales que vinieron del anti-
guo “Cemiterio da Matriz” para el ac-
tual “São João Batista”. En el cemen-
terio está las principales esculturas del 
ítalo-brasileño Fernando Furlanetto 
(1897-1975), siendo un verdadero mu-
seo a cielo abierto.

La gruta está ubicada en el camino de 
la fe, último sitio de la caminata de los 
Peregrinos que llegan en coche y de 
donde se puede ver la ciudad de São 
João da Boa Vista. Para los católicos 
y devotos de Nossa Senhora, la 
Serra da Paulista tiene como patrona 
Nossa Senhora das Montanhas Azuis. 
La imagen que está en la gruta fue 
esculpida por un artista plástico de la 
ciudad, Silas Marciano, y representa 
las razas que forman el pueblo 
brasileño. Su manto rojo representa el 
amor por sus hijos y fieles. La gruta 
fue construida con apoyo de los 

residentes de la serra y de los devotos 
que se reúnen todas las semanas para 
rezar un Rosario en devoción a la 
santa. Ella es toda de piedras cortadas 
y está sobre una roca única de granito.

	 Como se llega:
	 Sítio Lareira de Pedras, Estrada 		
	 da Serra da Paulista
	 São João da Boa Vista – SP 

GRUTA DA NOSSA 
SENHORA DAS 
MONTANHAS AZUIS

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/search/CEMIT%C3%89RIO+MUNICIPAL+-+ARTE+TUMULAR+s%C3%A3o+jo%C3%A3o+da+boa+vista/@-21.9768634,-46.8047176,15z/data=!3m1!4b1
https://www.google.com/maps/place/Gruta+Nossa+Senhora+das+Montanhas+Azuis/@-21.9066613,-46.7447357,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9ce7df99e96bf:0x3b258602763f6476!8m2!3d-21.9066613!4d-46.742547
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teatrales de la época, presentando 
“Tosca”, “La Bohémme”, “Cavalaria 
Rusticana” (Caballería Rusticana), 
“Barbeiro de Sevilha” (Barbero de 
Sevilla).  Fue durante mucho tiempo, 
el único teatro en el interior del Esta-
do. Con el proyecto de “Restauração 
e Reciclagem do Teatro Municipal”, 
fue tumbado por el CONDEPHHAT 
en 1987. Hoy, en el teatro están los 
nuevos valores que dispuntan en la 
música, en el baile, en las artes escé-
nicas y también ocurre allí la “Sema-
na Guiomar Novaes” que ya se hace 
una tradición.

	 Como se llega:
	 Plaza da Catedral, 22 Centro
	 São João da Boa Vista – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3631-7354

Inaugurado em 1914, com 980 perso-
nas viendo la pieza “Uma causa cé-
lebre” de la Compañía Santos Silva, 
el Theatro Municipal fue proyecta-
do por el italiano Giuseppe Pucci, a 
pedidos de la “Sociedade Anônima 
Companhia Teatral Sanjoanense”. Sus 
belas líneas arquitectónicas guardan 
uma tradición de casi um siglo. Por 
sus puertas anchas han passado ilus-
tres personajes y su escenario há re-
cebido las más famosas compañías 

Espacio público frecuentado hace 30 
años por lectores, estudiantes e in-
vestigadores. Salón de lectura, sede 
del Arquivo Municipal (Archivo Muni-
cipal), Casa do Artesão (Casa del Ar-
tesano) y el Memorial Pagú integran 
el complejo. Nascida en São João da 
Boa Vista (sanjoanense) el 9 de junio 
de 1010, pagú fue periodista, escritora 
y militante política. Reconocida nacio-
nalmente, hija ilustre de São João fue 
homenajeada en 1989, en la ciudad en 
que nasció.

	 Como se llega:
	 Calle Benedito Araújo, 44, Centro
	 São João da Boa Vista – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3631-0316

THEATRO MUNICIPAL DE SÃO JOÃO 
DA BOA VISTA

CENTRO 
CULTURAL PAGÚ

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Teatro+Municipal/@-21.9697222,-46.8010776,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9cb6459334be3:0x3513aedba1d7d954!8m2!3d-21.9696819!4d-46.7988184
https://www.google.com/maps/place/R.+Benedito+Ara%C3%BAjo,+44+-+Centro,+S%C3%A3o+Jo%C3%A3o+da+Boa+Vista+-+SP,+13870-090/@-21.9694782,-46.7992715,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9cb64db719bf7:0xb44ac0f1dce790c7!8m2!3d-21.9694782!4d-46.7970828
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ESTAÇÃO DAS ARTES

CIDADE DAS ARTESEl 22 de octubre de 1886 la “Compan-
hia Mogiana de Estradas de Ferro” 
(Compañía Mogiana de Ferrocarriles) 
inauguró entre Cascavel (actual Aguaí) 
y Poços de Caldas, la estación en São 
João da Boa Vista, considerada la más 
importante de la región. Las solemni-
dades de apertura fueron prestigiadas 
por el Imperador Dom Pedro II y por 
su esposa Teresa Cristina. El comple-
jo fue ampliado con almacenes y una 
nueva estación fue construida entre 
1934 y 1936. Esta nueva edificación, 
tumbada como patrimonio histórico 
local, recibió trenes de pasajeros has-

En 1939, las Industrias reunidas Fábri-
cas Matarazzo se instalaron en este 
terreno de 87 mil metros cuadrados, 
con galpones inspirados en las anti-
guas corporaciones textiles de Ingla-
terra. En 1966, el Gobierno del Estado 
de São Paulo adquirió el inmueble y, 
este, tres años después, fue transferi-
do a CEAGESP, que funcionó hasta la 
década de 1970 y encerró sus activi-
dades después de un incendio. Des-
pués de las obras de recuperación se 
volvió la “Cidade das Artes”.
Además del teatro, la estructura eng-
loba un cine para 70 personas, la 
sede del “Departamento de Cultura”, 
la “Biblioteca Municipal Jaçanã Al-
tair”, un salón de múltiplo uso para 
ensayos y actividades, además de 
otros ambientes para exposiciones.

	 Como se llega:
	 Calle Santo Antônio, 632 -  
	 Barrio São Benedito
	 São João da Boa Vista – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3636-4872

ta 1976. El inmueble fue entregado a la 
municipalidad y, cuando estuvo total-
mente recuperado, el Departamento 
de Cultura y Turismo empezó a funcio-
nar allí. La “Estação das Artes” funcio-
na en el sitio desde 2019, con diversas 
actividades, incluso una escuela de ini-
ciación musical.

	 Como se llega:
	 Plaza Rui Barbosa, 41 Centro
	 São João da Boa Vista – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3631-0313

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Cidade+das+Artes/@-21.9754374,-46.8096444,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9cbfedd6f5dbb:0xb2a192a15c391dc8!8m2!3d-21.9755271!4d-46.807543
https://www.google.com/maps/search/ESTA%C3%87%C3%83O+DAS+ARTES+S%C3%83O+JO%C3%83O+DA+BOA+VISTA/@-21.9648938,-46.8027322,17z/data=!3m1!4b1
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El parque tiene ese nombre en ho-
menaje a la fecha de fundación del 
municipio de São João da Boa Vis-
ta. Fue inaugurado el 30 de junio de 
2020. Los céspedes, los árboles nati-
vos y pista de caminata acompañan 
toda la extensión del depósito de re-
tención y drenaje de aguas pluviales 
del Barrio Recanto do Lago. Tiene 
capacidad para 535 mil metros cúbi-
cos, además de su belleza exuberan-
te, el parque es refugio de muchos 
animales salvajes: capibaras, osos 
hormigueros, mapaches, garcetas, 
cormoranes y algunas aves de la fa-
milia de las garzas (socós), además 
de peces como las tarariras, lamba-
ris entre otros.

	 Como se llega::
	 Calle Maria de Lourdes P de  
	 Souza, Recanto do Lago
	 São João da Boa Vista – SP 

PARQUE URBANO 24 DE JUNHO

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/R.+Maria+de+Lourdes+Peixoto+de+Souza+-+Recanto+do+Lago,+S%C3%A3o+Jo%C3%A3o+da+Boa+Vista+-+SP,+13874-762/@-21.9701547,-46.7599115,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c9cbc2eed61937:0x8b8280d3b0708374!8m2!3d-21.9701547!4d-46.7577228
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Ubicada en punto estratégico en la ciudad es uno de los 
sitios más visitados de la región. Allí se encuentra un mi-
ni-zoológico y un parque forestal. Recién ha pasado por 
una amplia reforma en sus instalaciones, que cuentan 
ahora con un gran salón multiuso, apropiado para ex-
posiciones de arte, presentaciones musicales, clases de 
educación ambiental, entre otras actividades. El acceso 
a la isla es inusual, por medio de un puente colgante.

ILHA SÃO PEDRO
	 Como se llega:
	 Parque Municipal Antônio de Pádua 	
	 Nunes, Barrio João de Souza
	 São José do Rio Pardo – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3682-7800

	 Sitio web:  
	 www.saojosedoriopardo.sp.gov.br

	 Instagram: @prefeiturariopardo

	 Facebook: f/Do-RioPardo

SÃO JOSÉ DO 
RIO PARDO      

	Ilha São Pedro
	Recanto Euclidiano
	Casa de Cultura Euclides da Cunha 
	Ponte Metálica Euclides da Cunha
	Cristo Redentor
	Museu Arsênio Frigo
	Mosteiro Nossa Senhora de 

	 São Bernardo
	 Igreja Matriz de São José
	Biblioteca Municipal Monteiro 		

	 Lobato
	Gruta Nossa Senhora De Lourdes

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Ilha+de+S%C3%A3o+Pedro,+S%C3%A3o+Jos%C3%A9+do+Rio+Pardo+-+SP,+13720-000/@-21.5917213,-46.8980142,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b7cdddab6b9895:0x93d601f515c524c8!8m2!3d-21.5918379!4d-46.8957134
https://www.instagram.com/prefeiturariopardo/
https://saojosedoriopardo.sp.gov.br/novo/compartilhar.php?id_conteudo=798
https://www.facebook.com/unidosporsaojosedoriopardo/
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RECANTO EUCLIDIANO
Un enorme área ajardinado y arbola-
do, próximo al puente metálico, en el 
que hay un conjunto de monumentos. 
El más importante de ellos, la cabaña 
de listones y calamina, sirvió de ofici-
na a Euclides da Cunha. Protegida por 
una redoma de vidrio, es una verda-
dera reliquia histórica, tumbada como 
monumento nacional. Un pedestal de 
granito rosado, comúnmente conoci-
do como herma, luce un medallón en 
bronce de Eucclides da Cunha, dona-
do a la ciudad por el periódico “O Es-
tado de São Paulo”, en 1918. Allí tam-
bién está el mausoleo en el que se 
encuentran los restos mortales de Eu-
clides da Cunha y de su hijo, como re-
conocimiento al permanente esfuerzo Instalada en la casa en que Euclides 

da Cunha, autor de “Os Sertões”, y su 
familia vivieron durante la mayor par-
te del tempo en la ciudad. Creada en 
1946 como un órgano estatal, la “Casa 
Euclidiana” , como es denominada, 
ha sido trasladada hace algunos años 
para el ámbito municipal. Es el centro 
de organización de la Semana Eucli-
diana. Ella posee el más importante 
acervo acerca de la vida y de la obra 
de Euclides da Cunha, enriquecido con 

CASA DE CULTURA 
EUCLIDES DA CUNHA 

de la ciudad en el mantenimiento de la 
memoria y en la divulgación de la obra 
“euclidiana”.

	 Como se llega:
	 Avenida Euclides da Cunha s/n
	 São José do Rio Pardo – SP 

	 Teléfono:
	 (+55 19) 3681-6424

	 Sitio web:  
	 www.saojosedoriopardo.sp.gov.br

	 Instagram: @prefeiturariopardo

	 Facebook: f/Do-RioPardo las donaciones hechas por la familia 
del gran euclidiano Oswaldo Galotti, el 
creador de las Semanas Euclidianas.

	 Como se llega:
	 Calle Marechal Floriano, 105
	 São José do Rio Pardo – SP 

	 Teléfono:
	 (+55 19) 3681-6424

	 Sitio web:
	 casaeuclidiana.org.br/portal

	 Instagram: @prefeiturariopardo

	 Facebook: f/Do-RioPardo

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Casa+de+Cultura+Euclides+da+Cunha/@-21.5948635,-46.8919536,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b7cde90c1a50af:0xcd2a94cc242a7cf9!8m2!3d-21.5948715!4d-46.8897686
https://www.google.com/maps/place/Recanto+Euclidiano/@-21.5939506,-46.8962618,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b7cde7f3da5123:0xdbc111f8f0996ea4!8m2!3d-21.5939506!4d-46.8940731
https://www.instagram.com/prefeiturariopardo/
https://www.instagram.com/prefeiturariopardo/
https://casaeuclidiana.org.br/portal/
https://saojosedoriopardo.sp.gov.br/2021/?menu=noticia_detalhe&id=800
https://www.facebook.com/prefeiturasaojosedoriopardo
https://www.facebook.com/prefeiturasaojosedoriopardo
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CRISTO REDENTOR

Reconstruida por el ingeniero escritor, 
fue por él denominada “irmã gêmea 
de Os Sertões”. Inaugurado en 1901 y 
tumbado por el Patrimônio Histórico e 
Artístico Nacional, el puente ha pasa-
do por varias reformas y ha resisitido 
a la peor inundación del Rio Pardo, en 
1977, cuando las aguas superaron la 
plataforma. Actualmente sólo transi-
tan por ella peatones y vehículo livia-
nos. Es la imagen más representativa 

Imponente estatua construida en 
Campinas y traída en los años 40 para 
la ciudad, fue instalada en uno de los 
cerros que circundan la ciudad. Posee 
17 metros, siendo cinco del pedestal, 
en la que hay una pequeña y encan-
tadora capilla los 17 metros hacen re-
cuerdo a las 17 letras del nombre São 
José do Rio Pardo. Allí también es un 
mirador, en el que los visitantes pue-
den expresar su fe y contemplar la 
belleza de la región.

PONTE METÁLICA EUCLIDES DA CUNHA

de la ciudad, y consta incluso hasta en 
su escudo y bandera.

	 Como se llega:
	 Avenida Euclides da Cunha s/n
	 São José do Rio Pardo – SP 

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 3682-7800

	 Sitio web: 
	 www.saojosedoriopardo.sp.gov.br

	 Instagram: @prefeiturariopardo

	 Facebook: f/Do-RioPardo

	 Como se llega:
	 Extensión de la calle Otávio Curi, 	
	 Bairro Vale do Redentor
	 São José do Rio Pardo – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3682-7800

	 Sitio web: 
	 www.saojosedoriopardo.sp.gov.br

	 Instagram: @prefeiturariopardo

	 Facebook: f/Do-RioPardo

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Cristo+Redentor+de+S%C3%A3o+Jos%C3%A9+do+Rio+Pardo/@-21.5905513,-46.9085822,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b7ce76e0eb1b83:0x11fb2273e61fb1fd!8m2!3d-21.5905513!4d-46.9063935
https://www.instagram.com/prefeiturariopardo/
https://www.saojoseonline.com.br/fotos/cristo.htm
https://www.facebook.com/prefeiturasaojosedoriopardo
https://www.google.com/maps/search/PONTE+MET%C3%81LICA+EUCLIDES+DA+CUNHA+SAO+JOSE+DO+RIO+PARDO/@-21.5942753,-46.8943888,17z/data=!3m1!4b1
https://www.instagram.com/prefeiturariopardo/
https://saojosedoriopardo.sp.gov.br/2021/compartilhar.php?id_conteudo=1815
https://www.facebook.com/prefeiturasaojosedoriopardo
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MUSEU ARSÊNIO 
FRIGO

Instalado en el edificio construido en 
1896, que abrigo al Ayuntamiento, 
Consejo Municipal y Cárcel. Fue pre-
servado, recuperado y transformado 
en museo cien años después de su in-

auguración. Expone 
objetos provenien-
tes de las antiguas 
haciendas de la re-
gión, otros que per-
tenecen a las perso-
nas relacionadas a 
la historia de la ciu-

dad, artículos de farmacia y hasta una 
valiosa pieza de demolición, un altar 
de madera, en estilo barroco, de una 
antigua iglesia.

	 Como se llega:
	 Plaza Capitão Vicente Dias, 9
	 São José do Rio Pardo – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3608-8888

	 Sitio web:
	 www.saojosedoriopardo.sp.gov.br

	 Facebook: f/Do-RioPardo

Fundado en 1943, 
años después pasó 
a la Congregación 
de São Italia, actual 
“Congregação Cis-
terciense de São 
Bernardo”, que en 
junio de 1949 asu-
mió definitivamen-
te la fundación. A 
partir de 1965 re-
cibió a seminaris-
tas menores y huéspedes estudiantes 
de la religión, que venían a estudiar en 
escuelas de la ciudad. En 1968, el Mo-

MOSTEIRO NOSSA 
SENHORA DE 
SÃO BERNARDO

nasterio fue confiado a la Parroquia de 
São Roque y siempre hubo un buen 
relacionamiento de los monjes con los 
trabajos parroquiales. Actualmente el 
Monasterio está abierto a visitaciones, 
y estas deben ser programadas con 
antelación.

	 Como se llega:
	 Plaza Monsenhor Arnold, 51
	 São José do Rio Pardo – SP 

	 Teléfono:  (+55 19) 3608-4675

	 Facebook: f/AbadiaNossaSenhora
	 deSaoBernardo

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/search/MOSTEIRO+NOSSA+SENHORA+DE+S%C3%83O+BERNARDO+SAO+JOSE+DO+RIO+PARDO/@-21.5980134,-46.9003896,15z/data=!3m1!4b1
https://www.facebook.com/AbadiaNossaSenhoradeSaoBernardo/
https://www.google.com/maps?q=MUSEU+ARS%C3%8ANIO+FRIGO+SAO+JOSE+DO+RIO+PARDO&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsZA2WGulM9k_u49y9pJlwkO3THMUQ:1653063983467&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAM6BwgjELADECc6BwgAEEcQsANKBAhBGABKBAhGGABQ7QRY7QRg-wZoAXABeACAAYgBiAGIAZIBAzAuMZgBAKABAqABAcgBB8ABAQ&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwja3_fBv-73AhVNu5UCHd2VDhUQ_AUoAXoECAIQAw
https://saojosedoriopardo.sp.gov.br/novo/?menu=noticia_detalhe&id=795
https://www.facebook.com/prefeiturasaojosedoriopardo
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IGREJA MATRIZ DE SÃO JOSÉ
Principal templo católico de la ciudad, 
es la sede de la más antigua parro-
quia local desdoblada en otras cinco. 
Su proyecto, en estilo neogótico, fue 
concluido en la década de 60 y susti-
tuye una iglesia menor, muy elegante, 
de autoría de Ramos de Azevedo. Su 
idealizador quería hacer de la obra 
una catedral. Sus dimensiones son 

monumentales y aún posee una crip-
ta, instalación que no es construida 
en un templo común. Sus bellos vitra-
les fueron importados de Dinamarca. 

Se distingue también por las escul-
turas de los apóstoles, de autoría de 
Guido Bozzini, artista de origen italia-
na que vivió por decenas de años en 
la ciudad.

	 Como se llega:
	 Plaza Capitão Vicente Dias, s/n
	 São José do Rio Pardo – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3682-7800

	 Sitio web:
	 www.saojosedoriopardo.sp.gov.br

	 Facebook: f/Do-RioPardo

Inaugurado em 1902, el edifício sirvió 
como Comisaría, Carcel Pública, Juz-
gado y junta del Trabajo. Ya en los 
años 2000 pasó por una amplia refor-
ma y readecuación para instalar la bi-
blioteca, inaugurada en 2006.
Además de cientos de títulos de autores 
diversos de la literatura nacional e inter-
nacional, posee una sección dedicada a 
los autores “rio-pardenses”. En este edifi-

BIBLIOTECA 
MUNICIPAL 
MONTEIRO LOBATO

cio también está instalada la hemeroteca 
“Jornalista Paschoal Artese”, reuniendo 
miles de ejemplares de periódicos y otros 
periódicos de la imprenta local, siendo 
fuente riquísima para la investigación de 
la historia de la ciudad.
La biblioteca posee confort y funcio-
nalidad propios a la lectura e investiga-
ción, además de un auditorio y salones 
de trabajo en su piso superior.

	 Como se llega:
	 Plaza Capitão Vicente Dias, 33
	 São José do Rio Pardo – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3682-9382

	 Sitio web:
	 www.saojosedoriopardo.sp.gov.br

	 Facebook: f/Do-RioPardo

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Biblioteca+Monteiro+Lobato/@-21.596349,-46.8912038,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b7cde94f843d5f:0x307428769e4e419e!8m2!3d-21.5963408!4d-46.8890113
https://www.google.com/maps?q=IGREJA+MATRIZ+DE+S%C3%83O+JOS%C3%89+SAO+JOSE+DO+RIO+PARDO&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsb2TBu3PzGRjC4lHLROhmn7U5mv6A:1653064121867&uact=5&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMyBQgAEKIEMgUIABCiBDoHCAAQRxCwA0oECEEYAEoECEYYAFCUBliUBmDSCGgBcAF4AIABjwGIAY8BkgEDMC4xmAEAoAECoAEByAEHwAEB&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwiVr5H9v-73AhUwupUCHYxRB3EQ_AUoAXoECAIQAw
https://saojosedoriopardo.sp.gov.br/2021/?menu=noticia_detalhe&id=2256
https://saojosedoriopardo.sp.gov.br/novo/?menu=noticia_detalhe&id=796
https://www.facebook.com/bibliotecamonteiro.lobato.526
https://www.facebook.com/paroquiasaojosedoriopardo/
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GRUTA NOSSA SENHORA DE LOURDES

Original capilla construída com pie-
dras brutas: posee forma hemis-
férica. Su idealizador fue antiguo 
pároco, Padre Euclides Carneiro, 
auxiliado por la hermandad de las 
“Filhas de maria”. Inaugurada el 14 
de diciembre de 1918. Mantenida y 
cuidada por el “Asilo Padre Euclides 
Carneiro”.

	 Como se llega::
	 Calle Cel Marçal, esquina con 
	 la calle Tarquínio Cobra Olinto,  
	 Vila Pereira
	 São José do Rio Pardo – SP 

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 3608 4675

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/search/Rua+Cel+Mar%C3%A7al,+esquina+com+Rua+Tarqu%C3%ADnio+Cobra+Olinto,+Vila+Pereira+S%C3%A3o+Jos%C3%A9+do+Rio+Pardo+%E2%80%93+SP/@-21.5987859,-46.8933746,16z/data=!3m1!4b1
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Recibe turistas todos los fines de se-
mana. Son procedentes de diversos lo-
cales, hasta mismo internacionales. La 
hacienda tiene sus productos caracte-
rísticos y artesanales hechos con aceite 
de oliva nacionalmente conocido y pre-
miado, extraido de los olivos, en suelo 
propio. Además, hay un contenedor 
con productos de jabón y jaboncillos 
artesanales realizados con la materia 
prima de la hacienda.

SÃO SEBASTIÃO 
DA GRAMA      

	Fazenda Irarema
	Cristo Redentor
	Centro Cultural Arakén Cruz
	Queijos Roni
	Chácara Pizza Bar
	Lanchonete/Bar do Carlão

FAZENDA IRAREMA 	 Como se llega:
	 Carretera São Domingos que  
	 conecta Poços de Caldas y S. S.  
	 Grama, con 26 km de distância.
	 São Sebastião da Grama – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 15) 3714-4267

	 Sitio web: 
	 www.fazendairarema.com.br

	 Instagram: @Fazendairarema

	 Facebook: f/Fazenda Irarema

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.instagram.com/fazendairarema/
https://www.fazendairarema.com.br/webstore/
https://www.facebook.com/fazendairarema/
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Famosa en diversos estados y ciudades 
paulistas  por fabricar quesos de carác-
ter artesanal, la compañía se distingue 
com sus quesos frescos, considerados 
como produtos de alta calidad y sabor. 
En la tienda de la fábrica, además de 
quesos, los turistas encuentran produ-
tos de la región como aceites, dulces, 
cefés y productos importados como vi-
nos, aceite, bacalao entre otros. 

	 Como se llega:
	 Calle Amâncio Unias da Cruz, 15 	
	 Distrito Industrial
	 São Sebastião da Grama – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3646-2099

	 Sitio web: queijosroni.com.br

	 Instagram: @Queijos Roni

	 Facebook: f/Queijos Roni

CENTRO CULTURAL 
ARAKÉN CRUZ

En su acervo, se encuentra una serie de 
objetos del siglo XX, garantizando a los 
visitantes un completo viaje en el tiem-
po, con todo tipo de piezas de época. 
Además de eso, el centro posee una 
biblioteca, para que la población local 
y los visitantes puedan sumergirse en 
universos que van desde libros sobre el 
origen del sitio y sus historias hasta li-
bros internacionales.
Su importancia es de gran valor, puesto 
que guarda un conjunto de bienes que 
valoran la memoria y la sociedad de los 
residentes.El Cristo Redentor es uno de los pun-

tos turísticos más conocidos en la re-
gión. Además de la estatua del cristo, 
el sitio funciona también como mira-
dor, perfecto para apreciar el paisaje 
de la ciudad y las bellezas de la re-
gión. El sitio también tiene un bar y 
restaurante.

	 Como se llega:
	 Carretera de acceso al Morro do 		
	 Cristo, S/N
	 São Sebastião da Grama – SP 

	 Facebook: Bar do Cristo

CRISTO REDENTOR QUEIJOS RONI

	 Como se llega:
	 Calle Antônio Rodrigues, 430,  
	 Centro - São Sebastião da Grama – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3646-9982

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Peage+Laticinios+Queijos+Roni/@-21.7140939,-46.831676,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b7d52dd9808e05:0x3e9abe9164cfbc3c!8m2!3d-21.7140974!4d-46.8294961
https://www.google.com/maps/search/cristo+redentor+perto+de+S%C3%A3o+Sebasti%C3%A3o+da+Grama,+SP/@-21.9642881,-47.4553669,9z/data=!3m1!4b1?hl=pt-BR
https://www.google.com/maps/search/CENTRO+CULTURAL+ARAK%C3%89N+CRUZ+sao+sebastiao+da+grama/@-21.7103148,-46.8289229,16z/data=!3m1!4b1
https://www.instagram.com/queijosroni/
https://queijosroni.com.br/
https://www.facebook.com/pages/Queijos-Roni/647466852102828
https://www.facebook.com/imagensdegrama/photos/a.568029536887398/1535605540129788/
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LANCHONETE/BAR 
DO CARLÃO

Es uno de los principales atracti-
vos del municipio, ya que este tiene 
vocación gastronómica fuerte y se 
distingue en la preparación del chi-
charrón, conocido nacionalmente. El 
propietario responsable ganó en 2018 

CHÁCARA PIZZA BAR

Instalado en un caserón centenario, 
en el que se encuentran conservadas 
todas sus características originales y 
rústicas. El antiguo granero de café 
posee el depósito y el patio fue trans-
formado en aparcamiento. El restau-
rante familiar ofrece una variedad de 
platos de entrada. Las pizzas especia-
les hechas en estufa de leña, poseen 

nombres que remontan al tema rural, 
como “cultivo”, “plantación de café”, 
“caserón”, “colonia”, “huerto”, “gra-
nero de café”, “anhumas” (alicornes), 
“hacienda”, “césped”, entre otras, ade-
más de las tradicionales. Los postres 

se distinguen y las jaleas de pimienta 
también tienen éxito.

	 Como se llega:
	 Calle Ambrosio Rodrigues, 290, 		
	 Santa Terezinha
	 São Sebastião da Grama – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3646-3009

	 Instagram: @chacarapizzabar

	 Facebook: f/Chácara Pizza Bar

el premio “Garfo de Ouro” (Tenedor 
de Oro), considerado el potencial del 
chicharrón preparado allí como atrac-
tivo turístico de la ciudad.

	 Como se llega:
	 Av. Capitão Joaquim Rabello de 		
	 Andrade, 175, Centro
	 São Sebastião da Grama – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3646-1602

	 Instagram:
	 @bardocarlaotorresmodocarlao

	 Facebook:
	 f/BardoCarlao - TorresmodoCarlao

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps?q=lanchonete+bar+do+carl%C3%A3o+sao+sebastiao+da+grama+instagram&client=firefox-b-d&sxsrf=ALiCzsbhP0VWM1MsQ_QmjWrHiq5HwFJzMw:1653065607818&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2l6EAMYADIFCCEQoAE6BwgAEEcQsAM6CAghEB4QFhAdOgcIIRAKEKABSgQIQRgASgQIRhgAUMMFWM0WYLggaAFwAXgAgAHFAYgBkQeSAQMwLjaYAQCgAQHIAQjAAQE&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjvs7G3xe73AhV5jZUCHUUtCW4Q_AUoA3oECAIQBQ
https://www.google.com/maps/place/Ch%C3%A1cara+Pizza+Bar/@-21.7083615,-46.8193769,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b62ad13cedc2bd:0x15cca290eec85819!8m2!3d-21.7083615!4d-46.8171882
https://www.instagram.com/bardocarlaotorresmodocarlao/
https://www.instagram.com/chacarapizzabar/
https://www.facebook.com/torresmodocarlao/
https://www.facebook.com/chacarapizzabar/
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Un verdadero recanto, posee una 
gruta con la imagen de Nossa Senho-
ra, un parque infantil, quioscos y una 
increíble cascada muy concurrida los 
fines de semana. El área es totalmen-
te arbolada y con paisajismo que exi-
be bellas flores, trabajo realizado en 
sociedad con el párroco de la ciudad.

	Cachoeira - Parque Ecológico  
	 Manoel Araújo Neto

	Cruzeiro - Fazenda Guaxupézão
	Cristo Redentor
	Igrejinha
	Igreja Matriz Nossa Senhora 		

	 Aparecida

CACHOEIRA - PARQUE ECOLÓGICO 
MANOEL ARAÚJO NETO

	 Como se llega:
	 Calle Júlio Cesár Boechat
	 Tapiratiba – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3657-9800,
	 ramal 2058

TAPIRATIBA

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Parque+Ecol%C3%B3gico+Manoel+Ara%C3%BAjo+Neto/@-21.4663048,-46.7465191,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b6369ee86f3927:0x280635c2caff8e4!8m2!3d-21.4663048!4d-46.7443304
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CRUZEIRO - FAZENDA GUAXUPÉZÃO
Los fieles hacen su peregrinación al 
aire libre hasta el gran cruz (Cruzeiro) 
de la “Fazenda Guaxupezão”. Es un 
sitio de paz, fe y con paisaje impre-
sionante.

La construcción en cemento, con seis 
metros de base y 15 metros de altura, 
está en el tope del cerro Macaúbas, 
de donde se tiene una vista panorá-
mica de la ciudad y de sus alrededo-
res, con una puesta del sol maravillosa 
transmitiendo la sensación de paz y 
tranquilidad a los visitantes. Califica-
da entre las más grandes estatuas de 
Brasil, no se puede ir hasta Tapiratiba 
y no visitarla.

	 Como se llega:
	 Barrio Macaúbas
	 Tapiratiba – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3657-9800, 
	 ramal 2058

	 Sitio web: 
	 www.tapiratiba.sp.gov.br

	 Instagram:
	 @Prefeitura de Tapiratiba

	 Facebook:
	 f/Prefeitura de Tapiratiba

CRISTO REDENTOR

El antiguo almacén de la hacienda fue 
construido y hoy trae confort a los fie-
les que por allí buscan la paz.
 Un ejemplo de la manifestación de la 
fe y de las raíces de Tapiratiba. La cu-
riosidad que sorprende a los turistas 
y a los residentes es que en 2021 una 
gran quemada devastó la montaña en 
la que está instalada la gran cruz. Todo 

por allí fue quemado, pero la gran cruz 
se quedó intacta. Los fieles dicen que 
la fuerza de la fe del sitio hizo con que 
las llamas no la destruyesen.

	 Como se llega:
	 FAZENDA GUAXUPÉZÃO
	 Tapiratiba – SP 

	 Teléfono:  
	 (+55 19) 3657-980, Ramal  2058

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Cristo+Redentor/@-21.4518962,-46.7656064,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b635cbe0d875bb:0x2b692e64b98cad6a!8m2!3d-21.4518962!4d-46.7634177
https://www.google.com/maps/place/Fazenda+Guaxupez%C3%A3o/@-21.5246739,-46.8041819,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b6337923074265:0x1efe6a18732ad4e9!8m2!3d-21.524674!4d-46.7996972
https://www.instagram.com/prefeituradetapiratiba/
https://www.tapiratiba.sp.gov.br/?menu=noticia_detalhe&id=1915&id_menu_c=1
https://www.facebook.com/prefeituradetapiratiba
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La piedra fundamental de la iglesia 
Matriz fue lanzada en 1913. La construc-
ción muy lenta, interrumpida y retoma-
da muchas  veces. Por fin, fue conclui-
da e inaugurada en la Navidad de 1937 
con los esfuerzos del Pe. João Bueno 
Gonçalves, capellán, que dos meses 
después, en febrero de 1938 se volvió el 
primer Vigário Ecônomo con la creación 
de la Parroquia en esta fecha.
En el interior de la iglesia se pueden ad-
mirar muchas pinturas  originales del ar-
tista ruso Wladimir Krivouts, del año  de 

IGREJA MATRIZ NOSSA SENHORA APARECIDAIGREJINHA
La “Igrejinha” es el marco inicial de 
la fe del pueblo de la ciudad. Fue in-
augurada el día 09 de julio de 1898, 
con el bautismo de Carolina de Sou-
za Dias, según la tradición popular. A 
partir de ella se difundió la fe católica 
y se formó la estructura religiosa de 
la ciudad. Fue declarada “Patrimônio 
Histórico Municipal” en 1981. Una obra 
centenaria más que conserva la histo-
ria de la región.

	 Como se llega:
	 Calle Ernesto Tranquilini, S/N
	 Tapiratiba – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3657-1478
	 Sitio web: 
	 nossasenhoraaparecida.org

1957. Algunas de ellas fueron recupera-
das en la década de 1970.

	 Como se llega:
	 Plaza Dona Esméria Ribeiro do 		
	 Vale Figueiredo, 211 - Centro
	 Tapiratiba – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3657-1478

	 Sitio web: 
	 nossasenhoraaparecida.org

	 Facebook: f/paroquiadetapiratiba

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Par%C3%B3quia+Nossa+Senhora+Aparecida/@-21.4685366,-46.7508119,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x936c2e1cc64f5d55:0x4dd1ad22b9242802!8m2!3d-21.4684683!4d-46.7486865
https://nossasenhoraaparecida.org/
https://www.facebook.com/paroquiadetapiratiba/
https://www.google.com/maps/place/R.+Ernesto+Tranquilini,+676,+Tapiratiba+-+SP,+13760-000/@-21.4715519,-46.7478208,19z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94b636a00c4121d9:0xd0d8018b833fd027!8m2!3d-21.4715519!4d-46.7472736
https://nossasenhoraaparecida.org/
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El zoo funciona junto al Bosque municipal, en un área 
conservada de la Mata Atlántica. Posee, además de 
amplias y modernas instalaciones, un conjunto de 28 
especies distintas, con un total de 161 animales. Son 
diversas especies de aves como araras, tucanes, pa-
pagayos, además de los mamíferos como los monos 
aulladores, capuchino de cabeza dura y tití de pincel 
negro (mico-estrella). El zoo hace parte del complejo 
turístico del dique Eduíno Sbardelini.
La concientización ambiental es trabajada en este es-

VARGEM GRANDE 
DO SUL      

	Zoológico Municipal
	Bosque Municipal “Nestor Bologna”
	Barragem “Eduíno Sbardellini”
	Cristo Redentor
	Via Crucis Vgsul - Caminho da Fé
	Casa da Cultura

ZOOLÓGICO MUNICIPAL

pacio por medio de visitas monitoradas 
que atraen incluso escuelas de la región.

	 Como se llega:
	 Alameda Antônio Ribeiro Filho
	 Vargem Grande do Sul – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3641-3335

	 Sitio web:www.vgsul.sp.gov.br 
	 Facebook: f/vargemgrandedosul

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Parque+Zool%C3%B3gico+Municipal+de+Bauru/@-22.1078292,-49.0744614,8z/data=!4m9!1m2!2m1!1szoologico+municipal+vargem+grande+do+sul!3m5!1s0x94bf5dc21fc7ae43:0x9fad78412eb4fabc!8m2!3d-22.3408333!4d-49.02!15sCih6b29sb2dpY28gbXVuaWNpcGFsIHZhcmdlbSBncmFuZGUgZG8gc3VsWioiKHpvb2xvZ2ljbyBtdW5pY2lwYWwgdmFyZ2VtIGdyYW5kZSBkbyBzdWySAQN6b2-aASNDaFpEU1VoTk1HOW5TMFZKUTBGblNVTlJaMjgyUms1UkVBRQ
https://www.facebook.com/PrefeituradeVargemGdedoSul/
https://www.vgsul.sp.gov.br/?page_id=7027
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BOSQUE MUNICIPAL 
“NESTOR BOLOGNA”

El Bosque Municipal está instalado em 
área de mata conservada, que pertene-
ció a la Hacienda Boa esperança, pro-
piedad de la família D’Ávila Ribeiro. Ubi-
cada en la carretera vieja, que conecta 
Vargem Grande a São Sebastião da 
Grama, se ha vuelto um punto turístico 
de gran flujo com la construcción de la 
Represa “Eduíno Sbardelini”.

BARRAGEM “EDUÍNO SBARDELLINI”
Inaugurada el 19 de 
septiembre de 2004, 
la represa “Eduíno 
Sbardellini”, tiene cer-
ca de 7,26 hectáreas 
en la que se represa 
el agua del Rio Verde. 
Junto a la represa está 
la ETA – Estación de 
Tratamiento de Agua, 
responsable por el su-
ministro de la ciudad, 
con un depósito de 
agua tratada. 
El dique está al lado 
del Bosque Municipal 
y del Zoológico, po-
see ciclobanda, es-
pacio para diversos tipos de eventos 
y actividades. Un playground para los 
niños está a la disposición para el ocio 
de los chiquitines.  El entorno del dique 
posee 2.200 m de extensión, muy utili-
zado para la práctica de deportes como 
la caminata y la carrera. Posee también 
una pista de monopatín y cancha de-
portiva. El mes de septiembre, el tradi-
cional evento “Superação”, fiesta en la 
que se conmemora el aniversario de la 

ciudad. También es posible realizar la 
pesca deportiva en el espacio.

	 Como se llega:
	 Calle Alameda Antonio Ribeiro 		
	 Filho - Vargem Grande do Sul – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3641-9059

	 Sitio web: www.vgsul.sp.gov.br 
	 Instagram: @prefeituravgsul

	 Facebook:
	 f/PrefeituradeVargemGdedoSul

	 Como se llega:
	 Alameda Antônio Ribeiro Filho
	 Vargem Grande do Sul – SP

	 Teléfono: (+55 19) 3641-3335

	 Sitio web: www.vgsul.sp.gov.br

	 Facebook: f/vargemgrandedosul

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/Alameda+Ant%C3%B4nio+Ribeiro+Filho,+Vargem+Grande+do+Sul+-+SP,+13880-000/@-21.8233857,-46.8864023,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c82beb50410f77:0xaa885538133d809f!8m2!3d-21.8233857!4d-46.8842136
https://www.google.com/maps/place/Bosque+Mun.,+Vargem+Grande+do+Sul+-+SP,+13880-000/@-21.8240844,-46.8901566,17z/data=!3m1!4b1!4m8!1m2!2m1!1svargem+grande+do+sul+BOSQUE+MUNICIPAL+%E2%80%9CNESTOR+BOLOGNA%E2%80%9D!3m4!1s0x94c82beb79b81f57:0xa20ec46dd8db3cb6!8m2!3d-21.8242671!4d-46.8855594
https://www.instagram.com/prefeituravgsul/
https://www.instagram.com/prefeituravgsul/
https://www.vgsul.sp.gov.br/?page_id=7015
https://www.facebook.com/PrefeituradeVargemGdedoSul
https://www.facebook.com/PrefeituradeVargemGdedoSul
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El monumento guarda la ciudad desde  
1991. El monumento tiene 25 metros 
de altura y es uno de los más grandes 
de la región. El espacio es sitio de 
encuentro de las familias y jóvenes 
los fines de semana para una buena 
charla en los bancos de la plaza.

	 Como se llega:
	 Calle Mato Grosso, 358-394 - 		
	 Jardim Fortaleza
	 Vargem Grande do Sul – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3641-6199

	 Facebook: @cristoredentorvgsul

CRISTO REDENTOR VIA CRUCIS VGSUL - 
CAMINHO DA FÉ

En 2017, en homenaje a los 300 años 
de la aparición de “Nossa Senhora 
Aparecida” en el Rio Paraíba, cuyo 
jubileo fue conmemorado el 12 de 
octubre de 2017 ha sido creado un 
proyecto y un grupo de voluntarios 
responsables por la construcción de 
la tan soñada Vía Crucis. Las etapas 
de cada estación fueron hechas con 
dedicación.
El 2018 el monumento, que cuen-
ta con la imagen de Nossa Senho-
ra Aparecida al centro y un ángel 
a cada lado fue inaugurado. La Vía 
Crucis cuenta con 15 estaciones, 
en un recorrido de 12 kilómetros. El 
2019 el monumento recibió la ima-
gen del Beato Donizetti Tavares de 
Lima, párroco de la ciudad por 17 
años, desde 1909 hasta 1926, cuan-
do se trasladó a Tambaú, donde se 
le dan el crédito por los muchos mi-
lagros reconocidos aún en vida. Son 
diversos los informes de cura inte-
rior, física y superación, cada uno 
con su historia particular de fe. La 

Vía Crucis, mismo siendo un camino 
religioso, también es recorrido por 
muchos practicantes del ecoturis-
mo. Son muchos paisajes naturales, 
además de las posadas que sirven 
comida casera y ofrecen experien-
cias de turismo rural.

	 Como se llega:
	 Carretera SP 255 , Vargem Grande 	
	 do Sul - São Sebastião da Grama
	 Vargem Grande do Sul – SP 

	 Teléfono: (+55 19) 3641-6199

	 Sitio web: www.vgsul.sp.gov.br

	 Instagram: @viacrucisvgsl

	 Facebook: f/viacrucisvargem

ENTRE RIOS Y CAFÉ

https://www.google.com/maps/place/VIA+CRUCIS+VARGEM+GRANDE+DO+SUL/@-21.8333581,-46.8822909,17z/data=!4m9!1m2!2m1!1sVIA+CRUCIS+VGSUL+CAMINHO+DA+F%C3%89+vargem+grande+do+sul!3m5!1s0x94c82d10ae6b4489:0xe8716f0700117b54!8m2!3d-21.8339913!4d-46.8799964!15sCjRWSUEgQ1JVQ0lTIFZHU1VMIENBTUlOSE8gREEgRsOJIHZhcmdlbSBncmFuZGUgZG8gc3VsWjYiNHZpYSBjcnVjaXMgdmdzdWwgY2FtaW5obyBkYSBmw6kgdmFyZ2VtIGdyYW5kZSBkbyBzdWySARVyZWxpZ2lvdXNfZGVzdGluYXRpb26aASRDaGREU1VoTk1HOW5TMFZKUTBGblNVTXdOMTlmYld0M1JSQUI
https://www.instagram.com/prefeituravgsul/
https://www.vgsul.sp.gov.br/?p=37392
https://www.facebook.com/viacrucisvargem/
https://www.google.com/maps/place/Cristo+Redentor/@-21.8248216,-46.9044104,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c82bdfe302ae55:0x6a3ec1c5d1addee0!8m2!3d-21.8248216!4d-46.9022217
https://www.facebook.com/cristoredentorvgsul/
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La casa es un museo, con acervo 
histórico y cultural, auditório, salón 
para expocición permanente e 
itinerante.

	 Como se llega:
	 Calle Major Correa, 505, Centro
	 Vargem Grande do Sul – SP 

	 Teléfono:   
	 (+55 19) 3641-6199

	 Facebook: f/vgsul.culturaeturismo

ENTRE RIOS Y CAFÉ

CASA DA CULTURA

https://www.google.com/maps/place/Casa+da+Cultura+de+Vargem+Grande+do+Sul/@-21.8302602,-46.897282,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c82be50660d5bf:0xe952212e2788ab2f!8m2!3d-21.8302608!4d-46.8950924
https://www.facebook.com/PrefeituradeVargemGdedoSul
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VER EL MAPA COMPLETO

CLICK AQUI

https://www.google.com/maps/d/u/1/edit?hl=pt-BR&mid=1uEFj-J3P2pXbxFXaJht2SJwNTZkv5cDI&ll=-22.33663284185983%2C-47.53610896067631&z=9
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Este caderno é um Guia Informativo 
com alguns atrativos das regiões turís-
ticas da Região de Campinas, no Esta-
do de São Paulo.

É fruto de uma pesquisa em campo 
realizada pela equipe da Coordenado-
ria de Turismo, junto aos interlocutores 
das regiões turísticas, que buscou ma-
pear os principais produtos turísticos 
destas regiões e elencá-los em Rotas 
Turísticas.

Vale lembrar que não é um guia de 
serviços, mas caso precise de mais in-
formações sobre as regiões, inserimos 
ao lado os contatos dos interlocutores 
das RTs.

Embarque nessa grande aventura e 
desfrute dessa natureza bem próxima 
à capital paulista, não deixando é cla-
ro, de seguir as normas e orientações 
do Plano São Paulo.

Antes de sair de casa, entre em con-
tato com os atrativos e confirme os 
horários, e para maior tranquilidade 
e segurança, fale com um guia local.  
A Região de Campinas te espera!

Boa viagem!

REGIÃO TURÍSTICA BEM VIVER

Contatos:

Interlocutora Regional de Turismo:
Andreza Ramos
Celular: (19) 99867.6874 
e-mails: bemviver.rt@gmail.com
	 cultura@eliasfausto.sp.gov.br

REGIÃO TURÍSTICA ÁGUAS E FLORES PAULISTA

Interlocutor Regional de Turismo: 
Marcos Heitor Gonçalves Silva
Celular: (11) 97183.9652
e-mail: institucional@circuitodasaguaspaulista.sp.gov.br

REGIÃO TURÍSTICA ENTRE RIOS, SERRAS E CAFÉS

Interlocutora Regional de Turismo:
Ana Paula Silva Pereira
Celular: (19) 98345.7730 
e-mail: diretoriaturismo@caconde.sp.gov.br
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REGIÓN DE  CAMPINAS
GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO

CIRCUITO DAS ÁGUAS  
PALISTA

TURISMO NEGÓCIO
TECNOLOGIA

VIVER BEM

REGIÃO TURÍSTICA
ENTRE RIOS, SERRAS  

E CAFÉS


